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MHP S.A,, Société Anonyme.
Siege social: L-1882 Luxembourg, 5, rue Guillaume Kroll.
R.C.S. Luxembourg B 116.838.

You are invited to attend an

EXTRAORDINARY GENERAL MEETING

(the "Meeting") of shareholders of MHP S.A., a Luxembourg société anonyme incorporated under the laws of Luxem-
bourg, having its registered office at 5, rue Guillaume Kroll L- 1882 Luxembourg, registered with the Luxembourg Trade
and Companies’ Register (Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg) under number B 116.838 (the "Com-
pany"), which will be held on 19 October 2011 , at 11 a.m. CET at the registered office of the Company in order to
deliberate upon the following agenda:

Agenda:

1. Approval of a share buy back program of the shares of the Company in the form of global depositary receipts

("GDRs") in the open market with the following terms and conditions:

- Purchase of up to 11 077 000 fully paid up ordinary shares in the form of GDRs of the Company;

- Purchases may be carried at any time during a period of up to five (5) years after the date of approval of the Share
Buy Back Program by the general meeting of shareholders of the Company to be held on October 19, 2011;

- Purchases will be made for at a market price ranging between USD 1 and maximum USD 18 per GDR.

2. Authorisation to the board of directors to subsequently implement the share buy back program in accordance with

its terms and conditions upon favourable voting by the shareholders of the Company with the holding of the

extraordinary general meeting of shareholders;

Approval of the appointment of up to 9 members of the board of directors of the Company;

4. Acknowledgement of the resignation of Mr. Yevhen H. Shatohin from the board of directors of the Company, with
effect as of 10 May 2011 and of Mr. Artur Futyma as of 20 September 2011;

5. Appointment of three new members of the board of directors, including a Luxembourg resident, until the annual
general meeting to be held in 2013 to approve the annual accounts of the Company for the accounting year ending
31 December 2012;

6. Renewal of the mandates of Mr. Yuriy A. Kosyuk, Mr. Charles Adriaenssen, Ms Victoria B. Kapelyushna, Mr. John
Clifford Rich and Mr. John Grant as directors of the Company until to be held in 2013 to approve the annual
accounts of the Company for the accounting year ending 31 December 2012;

7. Amendment of the articles on incorporation of the Company in order to comply with the provisions of the law of
24 May 2011 implementing the Directive 2007/36 EC of the European Parliament and of the Council of 11 July 2007
on the exercise of certain rights of shareholders of listed companies;

8. Renumbering of the paragraphs of the articles of incorporation and of the cross references within the articles of
incorporation to the extent necessary further to the amendment of the articles of incorporation;

9. Miscellaneous.

w

Share Capital of the Company

The Company’s issued share capital is set at two hundred twenty-one million five hundred forty thousand euros (EUR
221,540,000.-), consisting of one hundred ten million seven hundred seventy thousand (110,770,000.-) shares with a par
value of two euro (EUR 2.-) each.

The Company has dematerialised 57, 543, 561 shares of the Company into 57, 543, 561 global depositary receipts
(IIGDRS")

Each share or GDR entitles the holder thereof to one vote.
Right to participate in the extraordinary general meeting

As indicated in the notice published on 19 September 2011 on the website of the London’s and the Luxembourg’s
Stock Exchange, any shareholder or GDR holder who holds one or more shares or GDRs of the Company on 5 October
2011 at 12 p.m. (the "Record Date") shall be admitted to the extraordinary general meeting of shareholders.

Shareholders or GDRs holders (whose shares or GDRs are held through the operator of a securities settlement system
or with a professional depository or sub-depository designated by such depository) should receive from such operator
or depository or sub-depository a certificate certifying the number of shares or GDRs recorded in their account on the
Record Date. In particular, shareholders or GDR holders who hold their shares through the facilities of the London Stock
Exchange should receive a depositary certificate from financial institutions (investment brokers or custodian banks) who
are participants of the London Stock Exchange and who maintain the securities account for such shareholder.

Shareholders (whose shares are directly recorded on the Company’s register and therefore not held via a depository
or sub-depository) wishing to attend the Meeting in person, or a corporate shareholder wishing to send an authorised
representative to attend the Meeting in person on its behalf, should notify the Company (MHP S.A. c/o Alter Domus, 5,
rue Guillaume Kroll, L-1882 Luxembourg, Grand Duchy of Luxembourg or by fax +352 48 18 28 3461 or by e-mail adlux-
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domh@alterdomus.lu) no later than 5 October 2011 at 12 p.m. of that fact and, in the case of an authorised representative,
supply evidence of the authority given to that person to represent the relevant shareholder.

Shareholders and GDRs holders who wish to participate to the extraordinary meeting of shareholders should notify
the Company and the operator or depository or sub-depository of their intention to participate by returning the infor-
mation letter to the Company (by mail at MHP S.A. c/o Alter Domus, 5, rue Guillaume Kroll, L-1882 Luxembourg, Grand
Duchy of Luxembourg or by fax +352 48 18 28 3461 or by e-mail adlux-domh@alterdomus.lu) and to the operator or
depository or sub-depository and provide the Company and the operator or depository or sub-depository with the
relevant documentation evidencing their ownership of the shares or GDRs by no later than 5 October 2011 at 12 p.m.

In the event that any shareholder votes through proxies, the proxy form has to be deposited at the registered office
of the Company no later than 18 October 2011 at 12 a.m.. The proxy may be submitted by mail to the registered office
of the Company or by fax to +352 48 18 28 3461 or by e-mail to adlux-domh@alterdomus.lu. Only proxy forms and
information letters provided on the website of the Company, www.mhp.com.ua/ shall be used and will be taken into
account. One person may represent more than one shareholder.

GDR holders who wish to vote via the electronic system can give voting instructions to the chairman of the Meeting
via the electronic system the operator of a securities settlement system or with a professional depository or sub-depo-
sitory designated by such depository.

Whether or not you propose to attend the Meeting in person, we request that the letter of information and form of
proxy and be completed and returned in accordance with the instructions printed thereon.

Completion and return of a form of proxy will not prevent shareholders from attending and voting at the Meeting,
should they so wish.

Further information may be obtained on www.mhp.com.ua/.

All documentation required under the law of 24 May 2011 implementing the Directive 2007/36 EC of the European
Parliament and of the Council of 11 July 2007 on the exercise of certain rights of shareholders of listed companies including
the proposed resolutions shall be available on the website of the Company www.mhp.com.ua/ or may be obtained by
sending an e-mail to adlux-domh@alterdomus.lu by mail at the registered office of the Company.

CEO of MHP S.A.
Yuriy A. Kosyuk

Référence de publication: 2011129569/250/86.

E&G Fonds, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-5365 Munsbach, 1C, rue Gabriel Lippmann.
R.C.S. Luxembourg B 77.618.

Wir méchten Sie hiermit zu der am 28. September 2011 um 11 Uhr 40 in 1C rue Gabriel Lippmann, L-5365 Munsbach,
GroBherzogtum Luxemburg stattfindenden

AUSSERORDENTLICHEN GENERALVERSAMMLUNG

der Aktionidre der E & G Fonds (die "Gesellschaft") einladen. Die Gesellschaft unterliegt seit dem 1. Juli 2011 dem
neuen Gesetz vom 17. Dezember 2010 tiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen (das "Gesetz von 2010") und soll
nunmehr an dessen Anforderungen angepasst werden. Das Gesetz von 2010 setzt die Richtlinie 2009/65/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 in das Luxemburgische Recht um. Infolgedessen muss die Satzung
der Gesellschaft angepasst werden. Ferner sollen gleichzeitig eine Reihe von formellen und terminologischen Anpassungen
vorgenommen werden.

Die auBerordentliche Generalversammlung wird folgende Tagesordnung haben:

Tagesordnung:

1. Umstellung der Gesellschaft auf die Anforderungen des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 iiber Organismen fiir
gemeinsame Anlagen und Anderung in der Satzung der Gesellschaft (die "Satzung") der Artikel 4, Artikel 6, Artikel
9, Einfigung eines neuen Punkt (e) und (h) in Artikel 10, Anderung von Artikel 14, Artikel 19 Punkt 6, Streichung
von Artikel 21 sowie Neunummerierung der daraufolgenden Artikel, Anderung von Artikel 21 Punkt 1 (neu),
Einfiigung eines neuen Artikels 22, Anderung des Artikels 23, Streichung des Artikels 24, Anderung von Artikel 24
Punkt 7 c), d), g), Artikel 26, Artikel 27 und Einfiigung eines neuen Punkt l) sowie Anderung von Artikel 30.

Der Wortlaut von Artikel 4 der Satzung lautet kiinftig wie folgt:

"AusschlieBlicher Zweck der Gesellschaft ist die Anlage der zur Verfiigung stehenden Gelder in Organismen fiir
gemeinsame Anlagen, Wertpapieren, derivativen Finanzinstrumenten sowie anderen zuldssigen Vermogenswerten
nach dem Grundsatz der Risikostreuung gemaB Teil | des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 iiber Organismen fiir
gemeinsame Anlagen (einschlieBlich eventueller nachfolgender Anderungen und Erginzungen) ("Gesetz vom 17.
Dezember 2010") und mit dem Ziel, den Aktiondren die Ertrige aus der Verwaltung des Gesellschaftsvermégens
zukommen zu lassen.
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Die Gesellschaft kann unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 sowie der
Bestimmungen des Gesetzes vom 10. August 1915 lber die Handelsgesellschaften (einschlieBlich nachfolgender
Anderungen und Erginzungen) ("Gesetz vom 10. August 1915") jegliche MaBnahme ergreifen und Transaktion
ausfiihren, welche sie fiir die Erfillung und Ausfilhrung dieses Gesellschaftszweckes fiir niitzlich erachtet, und zwar
im weitesten Sinne entsprechend Teil | des Gesetzes vom 17. Dezember 2010."

2. Ersetzung der Wortes "Anteil" durch "Aktie" und "Anteilinhaber" durch "Aktionir" in der gesamten Satzung im
Sinne einer Standardisierung der LRI Fondsdokumente und Anderung aller hiervon betroffenen Artikel der Satzung.

3. Verschiedenes.

Die gednderte Satzung steht den Anteilinhabern auf Anfrage am Sitz der Gesellschaft in 1C rue Gabriel Lippmann,
L-5365 Munsbach zur Verfiigung.

Das fiir die Generalversammlung anwendbare Anwesenheitsquorum sowie die Mehrheitsverhiltnisse in der General-
versammlung werden entsprechend der am fiinften Tag um Mitternacht (Ortszeit Luxemburg) vor der Generalversamm-
lung (nachfolgend "Stichtag") ausgegebenen und in Umlauf befindlichen Anteile bestimmt. Ihre Rechte zur Teilnahme an
der Generalversammlung und zur Ausiibung der mit Ihren Anteilen verbundenen Stimmrechte werden daher entspre-
chend der Anzahl der am Stichtag von |lhnen gehaltenen Anteile bestimmt.

Anteilinhaber, die sich per Vollmacht vertreten lassen, beauftragen die Zentralverwaltungsstelle durch eine datierte
und unterschriebene Vollmacht. Vollmachtsformulare kénnen auf Anfrage libersandt werden.

Munsbach, im September 2011. Der Verwaltungsrat.
Référence de publication: 2011126133/2501/48.

Specials Fund, Société d’Investissement a Capital Variable (en liquidation).
Siége social: L-1855 Luxembourg, 50, avenue J.F. Kennedy.
R.C.S. Luxembourg B 96.396.

The shareholders are hereby invited to attend an
EXTRAORDINARY GENERAL MEETING

of the Company which will be held on September 28, 2011, at 2:00 p.m., at 50, avenue J.F. Kennedy, L-2951 Luxembourg
(The "Extraordinary General Meeting"), to deliberate and vote on the following agenda:

Agenda:

1. To approve the interim report of the Liquidator on the results of the liquidation as at August 9, 2011;
2. To approve the financial statements as at December 31, 2010;
3. To approve the advances payments on liquidation proceeds.

No quorum is required for this Extraordinary General Meeting. The decisions, to be validly taken, shall be passed at
the majority of the two thirds of the votes cast on the day of the Extraordinary General Meeting.
Shareholders may vote in person or by proxy. A proxy is available upon request at the registered office of the Company.
The interim report of the Liquidator as at August 9, 2011 as well as the financial statements as at December 31, 2010
are available upon request at the registered office of the Company.
Alter Domus Liquidation Services S.a r.l.
Acting as Liquidator of the Company

Référence de publication: 2011124982/755/21.
C.T.-A & AS.A, Société Anonyme.

Siege social: L-1941 Luxembourg, 209, route de Longwy.
R.C.S. Luxembourg B 74.654.

The shareholders shall convene to the

ORDINARY GENERAL MEETING

to be held in its offices at 209, route de Longwy, L-1941 LUXEMBOURG, on Wednesday, September 28, 2011 at 02.00
p-m. with the following agenda:

Agenda:

1. Report of the Liquidator and the Auditor in connection with the Company’s accounts for the Business Years
2009/2010, ended March 31, 2010 and 2010/2011, ended March 31, 2011;

2. Approval of the balance sheets and profit and loss accounts for the Business Years 2009/2010, ended March 31,

2010 and 2010/2011, ended March 31, 2011;

Discharge to the Liquidator and the Auditor for the business years 2009/2010 and 2010/2011;

4. Appointment of the Auditor;

w
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5. Miscellaneous.

Shareholders are advised that no quorum is required for the items of the agenda of the Ordinary General Meeting and
that decisions will be taken on simple majority of the shares present or represented at the Meeting.

Luxembourg, September 07, 2011.

Luca DI FINO
The Liquidator

Référence de publication: 2011125520/23.

IV Umbrella Fund, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-5365 Munsbach, 1C, rue Gabriel Lippmann.
R.C.S. Luxembourg B 71.816.

Wir méchten Sie hiermit zu der am 28. September 2011 um 11.50 Uhr in 1C rue Gabriel Lippmann, L-5365 Munsbach,
GroBherzogtum Luxemburg stattfindenden

AUSSERORDENTLICHEN GENERALVERSAMMLUNG

der Aktiondre der Sicav IV Umbrella Fund (die "Gesellschaft") einladen. Die Gesellschaft unterliegt seit dem 1. Juli 2011
dem neuen Gesetz vom 17. Dezember 2010 iiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen (das "Gesetz von 2010") und soll
nunmehr an dessen Anforderungen angepasst werden. Das Gesetz von 2010 setzt die Richtlinie 2009/65/EG des Euro-
pdischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 in das Luxemburgische Recht um. Infolgedessen muss die Satzung
der Gesellschaft angepasst werden. Ferner sollen gleichzeitig eine Reihe von formellen und terminologischen Anpassungen
vorgenommen werden.

Die auBerordentliche Generalversammlung wird folgende Tagesordnung haben:

Tagesordnung:

1. Umstellung der Gesellschaft auf die Anforderungen des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 tber Organismen fiir
gemeinsame Anlagen und Anderung in der Satzung der Gesellschaft (die "Satzung") der Artikel 1, Artikel 4 Absatz
2, Artikel 5 Absatz 1, 4, Artikel 7 (Streichung von Absatz 6), Artikel 8 Absatz 2, 5, Artikel 11 Abschnitt I. (b), (e),
(f), (), (h) und (i) sowie des vorletzten Absatzes von Artikel 11 Abschnitt I., Einfigung eines neuen Punkt (g) in
Artikel 12, Anderung von Artikel 18 a), b), d), e), f), g), h) und Einfiigung eines neuen Punkt i) und j), Anderung von
Artikel 21 Absatz 1 und 2, Artikel 23 Absatz 3, Artikel 24, Hinzufiigung eines neuen Artikel 25, Anderung von
Artikel 33 sowie Neunummerierung der Artikel 26 bis 33.
Der Wortlaut von Artikel 4 der Satzung lautet kiinftig wie folgt:
"AusschlieBlicher Zweck der Gesellschaft ist die Anlage des Gesellschaftsvermégens in Wertpapieren und anderen
gesetzlich zulassigen Vermoégenswerten nach dem Grundsatz der Risikostreuung und mit dem Ziel, den Aktionaren
die Ertrage aus der Verwaltung des Gesellschaftsvermogens zukommen zu lassen.
Die Gesellschaft kann jegliche MaBnahme ergreifen und Transaktion ausfiihren, welche sie fiir die Erfiillung und
Ausfiihrung dieses Gesellschaftszweckes fiir niitzlich erachtet, und zwar im weitesten Sinne entsprechend dem Teil
| des Gesetzes vom 17. Dezember 2010."

2. Ersetzung der Wortes "Anteil" durch "Aktie" und "Anteilinhaber" durch "Aktionir" in der gesamten Satzung im
Sinne einer Standardisierung der LRI Fondsdokumente und Anderung aller hiervon betroffenen Artikel der Satzung.

3. Verschiedenes.

Die gednderte Satzung steht den Anteilinhabern auf Anfrage am Sitz der Gesellschaft in 1C rue Gabriel Lippmann,
L-5365 Munsbach zur Verfiigung.

Das fiir die Generalversammlung anwendbare Anwesenheitsquorum sowie die Mehrheitsverhiltnisse in der General-
versammlung werden entsprechend der am fiinften Tag um Mitternacht (Ortszeit Luxemburg) vor der Generalversamm-
lung (nachfolgend "Stichtag") ausgegebenen und in Umlauf befindlichen Anteile bestimmt. lhre Rechte zur Teilnahme an
der Generalversammlung und zur Ausiibung der mit Ihren Anteilen verbundenen Stimmrechte werden daher entspre-
chend der Anzahl der am Stichtag von Ihnen gehaltenen Anteile bestimmt.

Anteilinhaber, die sich per Vollmacht vertreten lassen, beauftragen die Zentralverwaltungsstelle durch eine datierte
und unterschriebene Vollmacht. Vollmachtsformulare kénnen auf Anfrage tibersandt werden.

Munsbach, im September 2011. Der Verwaltungsrat.

Référence de publication: 2011126136/2501/44.
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Fidecum SICAY, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-5365 Munsbach, 1C, rue Gabriel Lippmann.
R.C.S. Luxembourg B 139.445.

Wir méchten Sie hiermit zu der am 28. September 2011 um 11 Uhr in 1C rue Gabriel Lippmann, L-5365 Munsbach,
GroBherzogtum Luxemburg stattfindenden

AUSSERORDENTLICHEN GENERALVERSAMMLUNG

der Aktionare der Fidecum SICAV (die "Gesellschaft") einladen. Die Gesellschaft unterliegt seit dem 1. Juli 2011 dem
neuen Gesetz vom 17. Dezember 2010 tber Organismen fiir gemeinsame Anlagen (das "Gesetz von 2010") und soll
nunmehr an dessen Anforderungen angepasst werden. Das Gesetz von 2010 setzt die Richtlinie 2009/65/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 in das Luxemburgische Recht um. Infolgedessen muss die Satzung
der Gesellschaft angepasst werden. Ferner sollen gleichzeitig eine Reihe von formellen und terminologischen Anpassungen
vorgenommen werden.

Die auBerordentliche Generalversammlung wird folgende Tagesordnung haben:
Tagesordnung:

1. Umstellung der Gesellschaft auf die Anforderungen des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 iiber Organismen fiir
gemeinsame Anlagen und Anderung in der Satzung der Gesellschaft (die "Satzung") der Artikel 1, Artikel 4 Absatz
2, Artikel 5 Absatz 3, Artikel 11 Abschnitt . (b), (e), (), (g), (h) und (i) sowie des vorletzten Absatzes von Artikel
11 Abschnitt |., Einfiigung eines neuen Punkt (g) in Artikel 12, Anderung von Artikel 18 a), b), d), e), f), g), h), j) und
Einfiigung eines neuen Punkt i), Anderung von Artikel 21 Absatz 1 und 2, Artikel 24, Hinzufiigung eines neuen Artikel
25, Anderung von Artikel 33 sowie Neunummerierung der Artikel 26 bis 33.
Der Wortlaut von Artikel 4 der Satzung lautet kiinftig wie folgt:
"AusschlieBlicher Zweck der Gesellschaft ist die Anlage des Gesellschaftsvermégens in Wertpapieren und anderen
gesetzlich zuldssigen Vermogenswerten nach dem Grundsatz der Risikostreuung und mit dem Ziel, den Aktiondren
die Ertrige aus der Verwaltung des Gesellschaftsvermogens zukommen zu lassen.
Die Gesellschaft kann jegliche MaBnahme ergreifen und Transaktion ausfiihren, welche sie fiir die Erfiillung und
Ausfiihrung dieses Gesellschaftszweckes fiir niitzlich erachtet, und zwar im weitesten Sinne entsprechend dem Teil
| des Gesetzes vom 17. Dezember 2010."

2. Verschiedenes.

Die gednderte Satzung steht den Anteilinhabern auf Anfrage am Sitz der Gesellschaft in 1C rue Gabriel Lippmann,
L-5365 Munsbach zur Verfiigung.

Das fiir die Generalversammlung anwendbare Anwesenheitsquorum sowie die Mehrheitsverhiltnisse in der General-
versammlung werden entsprechend der am fiinften Tag um Mitternacht (Ortszeit Luxemburg) vor der Generalversamm-
lung (nachfolgend "Stichtag") ausgegebenen und in Umlauf befindlichen Anteile bestimmt. lhre Rechte zur Teilnahme an
der Generalversammlung und zur Ausiibung der mit Ihren Anteilen verbundenen Stimmrechte werden daher entspre-
chend der Anzahl der am Stichtag von lhnen gehaltenen Anteile bestimmt.

Anteilinhaber, die sich per Vollmacht vertreten lassen, beauftragen die Zentralverwaltungsstelle durch eine datierte
und unterschriebene Vollmacht. Vollmachtsformulare kénnen auf Anfrage libersandt werden.

Munsbach, im September 2011. Der Verwaltungsrat.
Référence de publication: 2011126135/2501/41.

Naxos International Holding S.A., SPF, Société Anonyme - Société de Gestion de Patrimoine Familial.
Siége social: L-2138 Luxembourg, 24, rue Saint Mathieu.
R.C.S. Luxembourg B 34.288.

Messieurs les actionnaires sont convoqués par le présent avis a

’ASSEMBLEE GENERALE STATUTAIRE
qui aura lieu mardi 27 sept. 2011 a 12:00 heures au siége social de la société, avec I'ordre du jour suivant:

Ordre du jour:

Approbation des comptes annuels et affectation des résultats au 30/06/2011.
Approbation du rapport du commissaire aux comptes.

Décharge a donner aux administrateurs et au commissaire aux comptes.
Renouvellement et/ou nomination des administrateurs et du commissaire aux comptes.
Divers.

hwn =

Le Conseil d'Administration.
Référence de publication: 2011126139/1267/16.
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Swiss Rock (Lux) Dachfonds Sicav, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-5365 Munsbach, 1C, rue Gabriel Lippmann.
R.C.S. Luxembourg B 137.055.

Im Einklang mit Artikel 22 der Satzung der Investmentgesellschaft mit variablem Kapital (Société d’Investissement a
capital variable) Swiss Rock (Lux) Dachfonds ("Gesellschaft") findet die

JAHRLICHE ORDENTLICHE GENERALVERSAMMLUNG

der Aktiondre am 28. September 2011 um 12.00 Uhr am Sitz der Gesellschaft, 1C, rue Gabriel Lippmann, L - 5365
Munsbach, Luxemburg, statt.

Tagesordnung:

1. Bericht des Verwaltungsrates und des Abschlusspriifers.

N

oA w

7.

Genehmigung der vom Verwaltungsrat vorgelegten Bilanz sowie der Gewinn- und Verlustrechnung fiir das Ge-
schiftsjahr vom 1. Juli 2010 bis zum 30. Juni 2011.

Verwendung des Jahresergebnisses.

Entlastung der Verwaltungsratsmitglieder und des Abschlusspriifers.

Ernennung der Verwaltungsratsmitglieder bis zum Ablauf der ordentlichen Generalversammlung des Jahres 2012.
Ernennung Abschlusspriifers bis zum Ablauf der ordentlichen Generalversammlung des Jahres 2012.
Verschiedenes.

Die Zulassung zur Generalversammlung setzt voraus, dass die entsprechenden Inhaberaktien vorgelegt werden oder
die Aktien bis spitestens zum 23. September 2011 bei einer Bank gesperrt werden. Eine Bestitigung der Bank uber die
Sperrung der Aktien geniigt als Nachweis lber die erfolgte Sperrung.

Munsbach, im September 2011. Der Verwaltungsrat der Gesellschaft.
Référence de publication: 2011126140/2501/24.

Swiss Rock (Lux) Sicav, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-5365 Munsbach, 1C, rue Gabriel Lippmann.
R.C.S. Luxembourg B 135.671.

Wir méchten Sie hiermit zu der am 28. September 2011 um 11 Uhr 15 in 1C rue Gabriel Lippmann, L-5365 Munsbach,
GroBherzogtum Luxemburg stattfindenden

AUSSERORDENTLICHEN GENERALVERSAMMLUNG

der Aktionire der Swiss Rock (Lux) Sicav (die "Gesellschaft") einladen. Die Gesellschaft unterliegt seit dem 1. Juli 2011
dem neuen Gesetz vom 17. Dezember 2010 tiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen (das "Gesetz von 2010") und soll
nunmehr an dessen Anforderungen angepasst werden. Das Gesetz von 2010 setzt die Richtlinie 2009/65/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 in das Luxemburgische Recht um. Infolgedessen muss die Satzung
der Gesellschaft angepasst werden. Ferner sollen gleichzeitig eine Reihe von formellen und terminologischen Anpassungen
vorgenommen werden.

Die auBerordentliche Generalversammlung wird folgende Tagesordnung haben:

1.

3.

Tagesordnung:

Umstellung der Gesellschaft auf die Anforderungen des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 iiber Organismen fiir
gemeinsame Anlagen und Anderung in der Satzung der Gesellschaft (die "Satzung") der Artikel 1, Artikel 4 Absatz
2, Artikel 5 Absatz 3, Artikel 11 Abschnitt I. (b), (), (f), (g), (h) und (i) sowie des vorletzten Absatzes von Artikel
11 Abschnitt |, Einfiigung eines neuen Punkt (g) in Artikel 12, Anderung von Artikel 18 a), b), d), e), f), g), h), j) und
Einfiigung eines neuen Punkt i), Anderung von Artikel 21 Absatz 1 und 2, Artikel 24, Hinzufiigung eines neuen Artikel
25, Anderung von Artikel 33 sowie Neunummerierung der Artikel 26 bis 33.

Der Wortlaut von Artikel 4 der Satzung lautet kiinftig wie folgt:

"AusschlieBlicher Zweck der Gesellschaft ist die Anlage des Gesellschaftsvermégens in Wertpapieren und anderen
gesetzlich zuldssigen Vermogenswerten nach dem Grundsatz der Risikostreuung und mit dem Ziel, den Aktiondren
die Ertrige aus der Verwaltung des Gesellschaftsvermogens zukommen zu lassen.

Die Gesellschaft kann jegliche MaBnahme ergreifen und Transaktion ausfiihren, welche sie fiir die Erfiillung und
Ausfiihrung dieses Gesellschaftszweckes fiir niitzlich erachtet, und zwar im weitesten Sinne entsprechend dem Teil
| des Gesetzes vom 17. Dezember 2010."

Ersetzung der Wortes "Anteil" durch "Aktie" und "Anteilinhaber" durch "Aktionar" in der gesamten Satzung im
Sinne einer Standardisierung der LRI Fondsdokumente und Anderung aller hiervon betroffenen Artikel der Satzung.
Verschiedenes.

Die gednderte Satzung steht den Anteilinhabern auf Anfrage am Sitz der Gesellschaft in 1C rue Gabriel Lippmann,
L-5365 Munsbach zur Verfiigung.
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Das fiir die Generalversammlung anwendbare Anwesenheitsquorum sowie die Mehrheitsverhiltnisse in der General-
versammlung werden entsprechend der am fiinften Tag um Mitternacht (Ortszeit Luxemburg) vor der Generalversamm-
lung (nachfolgend "Stichtag") ausgegebenen und in Umlauf befindlichen Anteile bestimmt. Ihre Rechte zur Teilnahme an
der Generalversammlung und zur Ausiibung der mit Ihren Anteilen verbundenen Stimmrechte werden daher entspre-
chend der Anzahl der am Stichtag von lhnen gehaltenen Anteile bestimmt.

Anteilinhaber, die sich per Vollmacht vertreten lassen, beauftragen die Zentralverwaltungsstelle durch eine datierte
und unterschriebene Vollmacht. Vollmachtsformulare kénnen auf Anfrage libersandt werden.
Munsbach, im September 2011. Der Verwaltungsrat.

Référence de publication: 2011126141/2501/43.

Swiss Rock (Lux) Dachfonds Sicav, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siége social: L-5365 Munsbach, 1C, rue Gabriel Lippmann.
R.C.S. Luxembourg B 137.055.

Wir mochten Sie hiermit zu der am 28. September 2011 um 11 Uhr 30 in 1C rue Gabriel Lippmann, L-5365 Munsbach,
GroBherzogtum Luxemburg stattfindenden

AUSSERORDENTLICHEN GENERALVERSAMMLUNG

der Aktiondre der Swiss Rock (Lux) Dachfonds Sicav (die "Gesellschaft") einladen. Die Gesellschaft unterliegt seit dem
1. Juli 2011 dem neuen Gesetz vom 17. Dezember 2010 iiber Organismen fiir gemeinsame Anlagen (das "Gesetz von
2010") und soll nunmehr an dessen Anforderungen angepasst werden. Das Gesetz von 2010 setzt die Richtlinie 2009/65/
EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 in das Luxemburgische Recht um. Infolgedessen muss
die Satzung der Gesellschaft angepasst werden. Ferner sollen gleichzeitig eine Reihe von formellen und terminologischen
Anpassungen vorgenommen werden.

Die auBerordentliche Generalversammlung wird folgende Tagesordnung haben:

Tagesordnung:

1. Umstellung der Gesellschaft auf die Anforderungen des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 tiber Organismen fiir
gemeinsame Anlagen und Anderung in der Satzung der Gesellschaft (die "Satzung") der Artikel 1, Artikel 4 Absatz
2, Artikel 5 Absatz 3, Artikel 11 Abschnitt . (b), (e), (), (g), (h) und (i) sowie des vorletzten Absatzes von Artikel
11 Abschnitt |., Einfiigung eines neuen Punkt (g) in Artikel 12, Anderung von Artikel 18 a), b), d), e), f), g), h), j) und
Einfiigung eines neuen Punkt i), Anderung von Artikel 21 Absatz 1 und 2, Artikel 24, Hinzufiigung eines neuen Artikel
25, Anderung von Artikel 33 sowie Neunummerierung der Artikel 26 bis 33.
Der Wortlaut von Artikel 4 der Satzung lautet kiinftig wie folgt:
"AusschlieBlicher Zweck der Gesellschaft ist die Anlage des Gesellschaftsvermégens in Wertpapieren und anderen
gesetzlich zuldssigen Vermogenswerten nach dem Grundsatz der Risikostreuung und mit dem Ziel, den Aktionaren
die Ertrage aus der Verwaltung des Gesellschaftsvermégens zukommen zu lassen.
Die Gesellschaft kann jegliche MaBnahme ergreifen und Transaktion ausfiihren, welche sie fiir die Erfiillung und
Ausfiihrung dieses Gesellschaftszweckes fiir niitzlich erachtet, und zwar im weitesten Sinne entsprechend dem Teil
| des Gesetzes vom 17. Dezember 2010."

2. Ersetzung der Wortes "Anteil" durch "Aktie" und "Anteilinhaber" durch "Aktionar" in der gesamten Satzung im
Sinne einer Standardisierung der LRI Fondsdokumente und Anderung aller hiervon betroffenen Artikel der Satzung.

3. Verschiedenes.

Die gednderte Satzung steht den Anteilinhabern auf Anfrage am Sitz der Gesellschaft in 1C rue Gabriel Lippmann,
L-5365 Munsbach zur Verfiigung.

Das fiir die Generalversammlung anwendbare Anwesenheitsquorum sowie die Mehrheitsverhiltnisse in der General-
versammlung werden entsprechend der am fiinften Tag um Mitternacht (Ortszeit Luxemburg) vor der Generalversamm-
lung (nachfolgend "Stichtag") ausgegebenen und in Umlauf befindlichen Anteile bestimmt. Ihre Rechte zur Teilnahme an
der Generalversammlung und zur Ausiibung der mit Ihren Anteilen verbundenen Stimmrechte werden daher entspre-
chend der Anzahl der am Stichtag von |hnen gehaltenen Anteile bestimmt.

Anteilinhaber, die sich per Vollmacht vertreten lassen, beauftragen die Zentralverwaltungsstelle durch eine datierte
und unterschriebene Vollmacht. Vollmachtsformulare kénnen auf Anfrage libersandt werden.
Munsbach, im September 2011. Der Verwaltungsrat.

Référence de publication: 2011126142/2501/43.

Smart-Invest, Fonds Commun de Placement.

Das Verwaltungsreglement wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg hinterlegt.

Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
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Axxion S.A. / Banque de Luxembourg

Verwaltungsgesellschaft /| Depotbank

Unterschriften / Unterschriften
Référence de publication: 2011107382/10.

(110121427) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juillet 2011.

Strateji SICAV, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-1445 Strassen, 4, rue Thomas Edison.
R.C.S. Luxembourg B 162.014.

STATUTEN

Im Jahre zweitausendundelf, am siebten Juli.

Vor dem unterzeichneten Notar Henri HELLINCKX, mit dem Amtssitz in Luxemburg,

Ist erschienen:

Die Gesellschaft Strateji Menkul De erler A.S., Anonim irket, mit Sitz in i li Istanbul; Tirkei,

hier vertreten durch Frau Ursula Berg, Bankangestellte, beruflich wohnhaft in Luxembourg-Strassen,

aufgrund einer Vollmacht, welche gegenwirtiger Urkunde als Anlage beigefiigt bleibt.

Die Erschienene hat den Notar gebeten die Satzung einer Aktiengesellschaft als ,,société d’investissement a capital
variable®, welche hiermit gegriindet wird, wie folgt zu beurkunden:

Art. 1. Aligemeine Vorschriften.

§ 1 Name der Investmentgesellschaft

I. Zwischen den erschienen Parteien und allen, die Eigentiimer von spiter ausgegebenen Aktien werden, wird eine
Investmentgesellschaft in Form einer Aktiengesellschaft als ,,Société d’investissement a capital variable®, unter dem Namen
Strateji SICAV (,,Investmentgesellschaft) gegriindet.

II. Die Investmentgesellschaft ist eine Umbrella-Konstruktion, die mehrere Teilfonds (,, Teilfonds*) umfassen kann.
§ 2 Sitz der Investmentgesellschaft
I. Gesellschaftssitz ist Luxemburg-Strassen, GroBherzogtum Luxemburg.

Il. Durch einfachen Beschluss des Verwaltungsrates kénnen Niederlassungen und Reprisentanzen in einem anderen
Ort des GroBherzogtums, sowie im Ausland gegriindet werden.

lll. Sollten auBergewohnliche Ereignisse politischer, wirtschaftlicher oder sozialer Art eintreten oder bevorstehen,
welche geeignet wiren, die normale Geschiftsabwicklung am Gesellschaftssitz oder den reibungslosen Verkehr zwischen
diesem Sitz und dem Ausland zu beeintrichtigen, so kann der Gesellschaftssitz voriibergehend, bis zur endgiiltigen Wie-
derherstellung normaler Verhiltnisse, ins Ausland verlegt werden, und zwar unter Beibehaltung der luxemburgischen
Staatszugehorigkeit.

§ 3 Zweck der Investmentgesellschaft

I. AusschlieBlicher Zweck der Investmentgesellschaft ist die Anlage in zuldssigen Vermogenswerten nach dem Grund-
satz der Risikostreuung gemaB Teil | des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 {iber Organismen fiir gemeinsame Anlagen
(,»Gesetz vom 17. Dezember 2010*) mit dem Ziel einer angemessenen Wertentwicklung zugunsten der Aktionare durch
Festlegung einer bestimmten Anlagepolitik zu erwirtschaften.

II. Die Gesellschaft kann alle anderen MaBnahmen ergreifen und Handlungen vornehmen, die ihrem Gesellschaftszweck
dienen oder niitzlich sind unter Beriicksichtigung der im Gesetz vom 17. Dezember 2010 und im Gesetz von 1915 iiber
Handelsgesellschaften einschlieBlich der Anderungsgesetze (,,Gesetz von 1915%) festgelegten Beschrinkungen.

§ 4 Dauer der Investmentgesellschaft

Die Investmentgesellschaft ist fiir eine unbestimmte Dauer gegriindet. Die Investmentgesellschaft kann aufgrund eines
Beschlusses der Generalversammlung der Aktionare aufgelost werden. Hierzu ist die gleiche Mehrheit erforderlich wie
bei der Abstimmung iiber Satzungsanderungen.

Art. 2. Aligemeine Anlagegrundsitze und — Beschriankungen.

§ 5 Ziel der Anlagepolitik

I. Ziel der Anlagepolitik der einzelnen Teilfonds ist das Erreichen einer angemessenen Wertentwicklung.

II. Die teilfondsspezifische Anlagepolitik wird fiir den jeweiligen Teilfonds in dem betreffenden Anhang zum Verkaufs-
prospekt beschrieben.

lll. Fiir den jeweiligen Teilfonds diirfen nur solche Vermégenswerte erworben und verkauft werden, deren Preis den
Bewertungskriterien von Artikel 14 dieser Satzung entspricht.
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IV. Die folgenden allgemeinen Anlagegrundsitze und -beschrinkungen gelten fiir simtliche Teilfonds, sofern keine
Abweichungen oder Erginzungen fiir den jeweiligen Teilfonds in dem betreffenden Anhang zum Verkaufsprospekt en-
thalten sind.

§ 6 Allgemeine Anlagegrundsitze und -beschriankungen

Das jeweilige Teilfondsvermoégen wird unter Beachtung des Grundsatzes der Risikostreuung im Sinne der Regeln von
Teil | des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 und nach den in diesem Artikel nachfolgend beschriebenen anlagepolitischen
Grundsitzen und innerhalb der Anlagebeschrinkungen angelegt.

1. Definitionen:
a) ,,geregelter Marke"

Bei einem geregelten Markt handelt es sich um einen Markt fir Finanzinstrumente im Sinne von Artikel 4 Nr. 14 der
Richtlinie 2004/39/EG des Europiischen Parlamentes und des Rates vom 21. April 2004 iiber Markte fiir Finanzinstru-
mente, zur Anderung der Richtlinien 2009/65/EG und 93/6/EWG des Rates und der Richtlinie 2000/12/EG des Europii-
schen Parlamentes und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 93/22/EWG.

b) ,,Wertpapiere*

Als Wertpapiere gelten:

- Aktien und andere, Aktien gleichwertige Papiere (,,Aktien*),

- Schuldverschreibungen und andere verbriefte Schuldtitel (,,Schuldtitel*),

- alle anderen marktfihigen Wertpapiere, die zum Erwerb von Wertpapieren durch Zeichnung oder Austausch be-
rechtigen.

Ausgenommen sind die in Artikel 42 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 genannten Techniken und Instrumente.
c) ,,Geldmarktinstrumente*

Als ,,Geldmarktinstrumente* werden Instrumente bezeichnet, die tiblicherweise auf dem Geldmarkt gehandelt werden,
liquide sind und deren Wert jederzeit genau bestimmt werden kann.

d) ,,Organismen fiir gemeinsame Anlagen in Wertpapieren (,,OGAW*)*

Bei jedem OGAW, der aus mehreren Teilfonds zusammengesetzt ist, wird fiir die Anwendung der Anlagegrenzen
jeder Teilfonds als eigener OGAW betrachtet.

2. Es werden ausschlieBlich

a) Wertpapiere und Geldmarktinstrumente erworben, die an einem geregelten Markt zugelassen sind oder gehandelt
werden;

b) Wertpapiere und Geldmarktinstrumente erworben, die an einem anderen geregelten Markt in einem Mitgliedstaat
der Europiischen Union (,,Mitgliedstaat®), der anerkannt, fiir das Publikum offen und dessen Funktionsweise ordnungs-
gemaB ist, gehandelt werden;

c) Wertpapiere und Geldmarktinstrumente erworben, die an einer Wertpapierborse eines Drittstaates amtlich notiert
sind oder an einem anderen geregelten Markt eines Drittstaates, der anerkannt, fiir das Publikum offen und dessen
Funktionsweise ordnungsgemaB ist, gehandelt werden,

d) Wertpapiere und Geldmarktinstrumente aus Neuemissionen erworben, sofern die Emissionsbedingungen die Verp-
flichtung enthalten, dass die Zulassung zur amtlichen Notierung an einer Wertpapierborse oder auf einem anderen
geregelten Markt, der anerkannt, fiir das Publikum offen und dessen Funktionsweise ordnungsgemaB ist, beantragt wird
und die Zulassung spatestens vor Ablauf eines Jahres nach der Emission erlangt wird.

Die unter Nr. 2 Buchstaben c¢) und d) genannten Wertpapiere und Geldmarktinstrumente werden innerhalb von
Nordamerika, Siidamerika, Australien (einschlieBlich Ozeanien), Afrika, Asien und/oder Europa amtlich notiert oder ge-
handelt.

e) Anteile an Organismen fiir gemeinsame Anlagen in Wertpapieren (,OGAW?®*) erworben, die entsprechend der
Richtlinie 2009/65/EG zugelassen wurden und/oder andere Organismen fiir gemeinsame Anlagen (,,OGA*) im Sinne des
ersten und zweiten Gedankenstrichs von Artikel 1 Absatz 2 der Richtlinie 2009/65/EG gleichgiiltig, ob diese ihren Sitz in
einem Mitgliedstaat oder einem Drittstaat unterhalten, sofern

- diese OGA entsprechend solchen Rechtvorschriften zugelassen wurden, die sie einer Aufsicht unterstellen, welche
nach Auffassung der Luxemburger Aufsichtsbehérde derjenigen nach dem Gemeinschaftsrecht gleichwertig ist, und aus-
reichende Gewihr fiir die Zusammenarbeit zwischen den Behorden besteht (derzeit die Vereinigten Staaten von Amerika,
Kanada, die Schweiz, Hongkong, Japan, Norwegen und Liechtenstein);

- das Schutzniveau der Anleger dieser OGA dem Schutzniveau der Anleger eines OGAW gleichwertig und insbeson-
dere die Vorschriften iiber die getrennte Verwahrung der Vermogenswerte, die Kreditaufnahme, die Kreditgewihrung
und die Leerverkiaufe von Wertpapieren und Geldmarktinstrumenten den Anforderungen der Richtlinie 2009/65/EG
gleichwertig sind;

- die Geschiftstitigkeit der OGA Gegenstand von Halbjahresund Jahresberichten ist, die es erlauben, sich ein Urteil
liber das Vermogen und die Verbindlichkeiten, die Ertrdage und die Transaktionen im Berichtszeitraum zu bilden;

C. RAL

LEG! TION

LUXEMBOURG



105467

- der OGAW oder andere OGA, dessen Anteile erworben werden sollen, nach seinen Vertragsbedingungen bzw.
seiner Satzung insgesamt hochstens 10% seinen Vermégens in Anteilen anderer OGAW oder OGA anlegen darf.

Bei jedem OGAW, der aus mehreren Teilfonds zusammengesetzt ist, wird fiir die Anwendung der Anlagegrenzen
jeder Teilfonds als eigener OGAW betrachtet.

f) Sichteinlagen oder kiindbare Einlagen mit einer Laufzeit von hochstens 12 Monaten bei Kreditinstituten getitigt,
sofern das betreffende Kreditinstitut seinen Sitz in einem Mitgliedstaat der EU, einem OECD-und einem FATF-Mitglieds-
taat hat oder, falls der Sitz des Kreditinstituts in einem Drittstaat liegt, es Aufsichtsbestimmungen unterliegt, die nach
Auffassung der Luxemburger Aufsichtsbehorde denen des Gemeinschaftsrechts gleichwertig sind.

g) abgeleitete Finanzinstrumente (,,Derivate®), einschlieBlich gleichwertiger bar abgerechneter Instrumente, erworben,
die an einem der unter den Absitzen a), b) oder c) bezeichneten geregelten Markte gehandelt werden, und/oder abge-
leitete Finanzinstrumente, die nicht an einer Bérse gehandelt werden (,,OTC-Derivate®), sofern

- es sich bei den Basiswerten um Instrumente im Sinne von Artikel 41 Absatz 1 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010
oder um Finanzindizes, Zinssitze, Wechselkurse oder Wihrungen handelt, in die der Fonds gemaB den in dieser Satzung
genannten Anlagezielen investieren darf;

- die Gegenparteien bei Geschiften mit OTC-Derivaten einer Aufsicht unterliegende, erstklassige Institute der Kate-
gorien sind, die von der Luxemburger Aufsichtsbehérde zugelassen sind und die auf diese Geschiftsart spezialisiert sind;

- und die OTC-Derivate einer zuverldssigen und liberpriifbaren Bewertung auf Tagesbasis unterliegen und jederzeit
auf Initiative des Fonds zum angemessenen Zeitwert verduBert, liquidiert oder durch ein Geschift glattgestellt werden
kénnen;

h) Geldmarktinstrumente erworben, die nicht auf einem geregelten Markt gehandelt werden und die unter die Defi-
nition von Artikel 1 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 fallen, sofern die Emission oder der Emittent dieser Instrumente
bereits Vorschriften iiber den Einlagen-und den Anlegerschutz unterliegt, und vorausgesetzt, sie werden

- von einer zentralstaatlichen, regionalen oder lokalen Kérperschaft oder der Zentralbank eines Mitgliedstaates, der
Europidischen Zentralbank, der Europdischen Union oder der Europiischen Investitionsbank, einem Drittstaat oder, so-
fern dieser ein Bundesstaat ist, einem Gliedstaat der Foderation oder von einer internationalen Einrichtung &ffentlich-
rechtlichen Charakters, der mindestens ein Mitgliedstaat angehort, begeben oder garantiert oder

- von einem Unternehmen begeben, dessen Wertpapiere auf den unter den Buchstaben a), b) oder c) dieses Artikels
bezeichneten geregelten Markten gehandelt werden, oder

- von einem Institut, das gemaB den im Gemeinschaftsrecht festgelegten Kriterien einer Aufsicht unterstellt ist, oder
einem Institut, das Aufsichtsbestimmungen, die nach Auffassung der Luxemburger Aufsichtsbehérde mindestens so streng
sind wie die des Gemeinschaftsrechts, unterliegt und diese einhilt, begeben oder garantiert, oder

- von anderen Emittenten begeben, die einer Kategorie angehoren, die von der Luxemburger Aufsichtsbehérde zu-
gelassen wurde, sofern fiir Anlagen in diesen Instrumenten Vorschriften fiir den Anlegerschutz gelten, die denen des
ersten, des zweiten oder des dritten Gedankenstrichs gleichwertig sind und sofern es sich bei dem Emittenten entweder
um ein Unternehmen mit einem Eigenkapital von mindestens 10 Mio. Euro, das seinen Jahresabschluss nach den Vors-
chriften der Richtlinie 78/660/EWG erstellt und veréffentlicht, oder um einen Rechtstréger, der innerhalb einer eine oder
mehrere borsennotierte Gesellschaften umfassenden Unternehmensgruppe fiir die Finanzierung dieser Gruppe zustandig
ist, oder um einen Rechtstrager handelt, der die wertpapiermaBige Unterlegung von Verbindlichkeiten durch Nutzung
einer von einer Bank eingeraumten Kreditlinie finanzieren soll.

3. Wobei jedoch bis zu 10% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermogens in andere als die unter Nr. 2 dieses Artikels
genannten Wertpapiere und Geldmarktinstrumente angelegt werden diirfen.

4. Techniken und Instrumente

a) Das jeweilige Netto-Teilfondsvermégen darf im Rahmen der Bedingungen und Einschrinkungen, wie sie von der
Luxemburger Aufsichtsbehérde vorgegeben werden, Techniken und Instrumente, die Wertpapiere und Geldmarktins-
trumente zum Gegenstand haben, verwenden, sofern diese Verwendung im Hinblick auf eine effiziente Verwaltung des
jeweiligen Teilfondsvermégens erfolgt. Beziehen sich diese Transaktionen auf die Verwendung von Derivaten, so miissen
die Bedingungen und Grenzen mit den Bestimmungen des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 iibereinstimmen.

Dariiber hinaus ist es dem Fonds nicht gestattet, bei der Verwendung von Techniken und Instrumenten von seinen im
ausfiihrlichen Verkaufsprospekt festgelegten Anlagezielen abzuweichen.

b) Der Fonds hat sicherzustellen, dass das mit Derivaten verbundene Gesamtrisiko den Gesamtnettowert seiner
Portfolios nicht iiberschreitet.

Bei der Berechnung des Risikos werden der Marktwert der Basiswerte, das Ausfallrisiko, kiinftige Marktfluktuationen
und die Liquidationsfrist der Positionen beriicksichtigt. Dies gilt auch fiir die beiden nachfolgenden Absitze.

Der Fonds darf als Teil seiner Anlagepolitik und im Rahmen der Grenzen von Artikel 43 Absatz 5 des Gesetzes vom
17. Dezember 2010 Anlagen in Derivate titigen, sofern das Gesamtrisiko der Basiswerte die Anlagegrenzen von Artikel
43 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 nicht tiberschreitet. Investiert der Fonds in indexbasierte Derivate, so werden
diese Anlagen bei den Anlagegrenzen von Artikel 43 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 nicht beriicksichtigt.

Wenn ein Derivat in ein Wertpapier oder ein Geldmarktinstrument eingebettet ist, muss es hinsichtlich der Einhaltung
der Vorschriften von Artikel 42 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 mitberiicksichtigt werden.
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c) Wertpapierleihe

Im Rahmen eines standardisierten Wertpapierleihsystems oder eines Standardrahmenvertrages konnen Wertpapiere
im Wert von bis zu 50% des Wertes des jeweiligen Wertpapierbestandes auf hochstens 30 Tage verliechen werden.
Voraussetzung ist, dass dieses Wertpapierleihsystem durch einen anerkannten Abrechnungsorganismus oder durch ein
erstklassiges auf solche Geschifte spezialisiertes Finanzinstitut organisiert ist. Die Wertpapierleihe kann mehr als 50%
des Wertes des Wertpapierbestandes in einem Fondsvermégen erfassen und 30 Tage liberschreiten, sofern dem jewei-
ligen Fonds das Recht eingerdaumt ist, den Wertpapierleihvertrag jederzeit zu kiindigen und die verliehenen Wertpapiere
zuriickzuverlangen.

Im Rahmen des Wertpapierdarlehens muss der Fonds grundsitzlich eine Garantie erhalten, deren Gegenwert wihrend
der gesamten Laufzeit mindestens 90% des gesamten Marktwertes (einschlieBlich Zinsen, Dividenden und sonstiger et-
waiger Anspriiche) der verliechenen Titel entspricht und téglich neu bewertet wird. Sollte der aktuelle Gegenwert der
Garantie wiahrend der Dauer der Leihe unter 90% des gesamten Marktwertes der verliehenen Wertpapiere fallen, werden
die entsprechenden Sicherheiten bestellt und sind vom Kontrahenten nachzuliefern. Die Garantie kann bestehen in flis-
sigen Mitteln, in Aktien von erstklassigen Emittenten, die an einer Borse in einem Mitgliedstaat der Europdischen Union
oder in einem anderen Vertragsstaat des Abkommens {iber den Europiischen Wirtschaftsraum zum amtlichen Handel
zugelassen sind oder in Wertpapieren, die durch Mitgliedstaaten der OECD, deren Gebietskorperschaften oder Orga-
nismen gemeinschaftsrechtlichen, regionalen oder weltweiten Charakters begeben oder garantiert und zugunsten des
jeweiligen Teilfonds wahrend der Laufzeit des Wertpapierleihvertrages gesperrt werden. Der Teilfonds darf die ihm als
Sicherheit zur Verfiigung gestellten Wertpapiere nicht verwenden.

Das Kontrahentenrisiko, das ein Teilfonds eingeht, wenn er mit ein und derselben Gegenpartei Wertpapierleihge-
schifte titigt, darf 10% seines Vermégens nicht liberschreiten, wenn es sich bei der Gegenpartei um eines der in Artikel
41 Absatz (1) Buchstabe f) des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 genannten Finanzinstitute handelt. In allen anderen
Fillen liegt die Grenze bei 5% seines Vermégens.

Wertpapiere, die vom Wertpapierdarlehensnehmer selbst oder von einem Unternehmen, das zu der gleichen Unter-
nehmensgruppe gehort, ausgestellt sind, sind als Sicherheit unzulissig.

Einer Garantie bedarf es nicht, sofern die Wertpapierleihe im Rahmen von Clearstream Banking S.A., der Clearstream
Banking Aktiengesellschaft, EUROCLEAR oder einem sonstigen anerkannten Abrechnungsorganismus stattfindet, der
selbst zu Gunsten des Verleihers der verliehenen Wertpapiere mittels einer Garantie oder auf andere Weise Sicherheit
leistet. Die Ertriage aus Wertpapierleihgeschiften werden nach Abzug der damit verbundenen Kosten zum iiberwiegenden
Teil dem Fondsvermogen gutgeschrieben.

5. Pensionsgeschifte

Die Verwaltungsgesellschaft kann sich fir den jeweiligen Teilfonds an Pensionsgeschiften beteiligen, die in Kiufen und
Verkaufen von Wertpapieren bestehen, bei denen die Vereinbarungen dem Kaufer das Recht oder die Pflicht einrdaumen,
die verkauften Wertpapiere vom Erwerber zu einem Preis und innerhalb einer Frist zuriickzukaufen, die zwischen den
beiden Parteien bei Vertragsabschluss vereinbart wurde.

Die Verwaltungsgesellschaft kann bei Pensionsgeschiften entweder als Kiufer oder als Verkiufer auftreten. Eine Be-
teiligung an solchen Geschiften unterliegt jedoch folgenden Richtlinien:

a) Wertpapiere iiber ein Pensionsgeschift diirfen nur gekauft oder verkauft werden, wenn es sich bei der Gegenpartei
um ein Finanzinstitut erster Ordnung handelt, das sich auf diese Art von Geschiften spezialisiert hat.

b) Wihrend der Laufzeit eines Pensionsgeschifts diirfen die vertragsgegenstindlichen Wertpapiere vor Ausiibung des
Rechts auf den Riickkauf dieser Wertpapiere oder vor Ablauf der Riickkauffrist nicht verauBert werden.

Es muss zusitzlich sichergestellt werden, dass der Umfang der Verpflichtungen bei Pensionsgeschiften so gestaltet ist,
dass die Verwaltungsgesellschaft fiir den betreffenden Teilfonds ihren Verpflichtungen zur Riicknahme von Anteilen je-
derzeit nachkommen kann.

Die Verwaltungsgesellschaft kann geeignete Dispositionen treffen und mit Einverstindnis der Depotbank weitere An-
lagebeschrankungen aufnehmen, die erforderlich sind, um den Bedingungen in jenen Lindern zu entsprechen, in denen
Anteile vertrieben werden sollen.

6. Risikostreuung

a) Es diirfen maximal 10% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermogens in Wertpapieren oder Geldmarktinstrumenten
ein und desselben Emittenten angelegt werden. Der Teilfonds darf nicht mehr als 20% seines Vermogens in Einlagen bei
ein und derselben Einrichtung anlegen.

Das Ausfallrisiko bei Geschiften des Fonds mit OTC-Derivaten darf folgende Sitze nicht liberschreiten:

- 10% des Netto-Teilfondsvermdgens, wenn die Gegenpartei ein Kreditinstitut im Sinne von Artikel 41 Absatz 1
Buchstabe f) des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 ist und

- 5% des Netto-Teilfondsvermégens in allen anderen Fillen.

b) Der Gesamtwert der Wertpapiere und Geldmarktinstrumente von Emittenten, in deren Wertpapieren und Geld-
marktinstrumente die Verwaltungsgesellschaft mehr als 5% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermogens angelegt hat, darf
40% des betreffenden Netto-Teilfondsvermdgens nicht iibersteigen. Diese Begrenzung findet keine Anwendung auf Ein-
lagen und auf Geschifte mit OTC-Derivaten, die mit Finanzinstituten getitigt werden, welche einer Aufsicht unterliegen.
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Ungeachtet der einzelnen in Buchstabe a) genannten Obergrenzen darf die Verwaltungsgesellschaft bei ein und der-
selben Einrichtung hochstens 20% des jeweiligen Teilfondsvermégens in einer Kombination aus

- von dieser Einrichtung begebenen Wertpapieren oder Geldmarktinstrumenten und/oder
- Einlagen bei dieser Einrichtung und/oder
- von dieser Einrichtung erworbenen OTC-Derivaten investieren.

c) Die unter Nr. 6 Buchstabe a), Satz 1 dieses Artikels genannte Anlagegrenze von 10% des Netto-Teilfondsvermégens
erhoht sich in den Fillen auf 35% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermégens, in denen die zu erwerbenden Wertpapiere
oder Geldmarktinstrumente von einem Mitgliedstaat, seinen Gebietskorperschaften, einem Drittstaat oder anderen in-
ternationalen Organismen 6ffentlichrechtlichen Charakters, denen ein oder mehrere Mitgliedstaaten angehoren, begeben
oder garantiert werden.

d) Die unter Nr. 6 Buchstabe a) Satz 1 dieses Artikels genannte Anlagegrenze von 10% des Netto-Teilfondsvermégens
erhéht sich in den Fillen auf 25% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermégens, in denen die zu erwerbenden Schuldvers-
chreibungen von einem Kreditinstitut ausgegeben werden, das seinen Sitz in einem EU-Mitgliedstaat hat und kraft Gesetzes
einer besonderen o6ffentlichen Aufsicht unterliegt, durch die die Inhaber dieser Schuldverschreibungen geschiitzt werden
sollen. Insbesondere miissen die Erlése aus der Emission dieser Schuldverschreibungen nach dem Gesetz in Vermégens-
werten angelegt werden, die wihrend der gesamten Laufzeit der Schuldverschreibungen in ausreichendem MaBe die sich
daraus ergebenden Verpflichtungen abdecken und die mittels eines vorrangigen Sicherungsrechts im Falle der Nichter-
fullung durch den Emittenten fiir die Riickzahlung des Kapitals und die Zahlung der laufenden Zinsen zur Verfiigung stehen.
Sollten mehr als 5% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermdgens in von solchen Emittenten ausgegebenen Schuldverschrei-
bungen angelegt werden, darf der Gesamtwert der Anlagen in solchen Schuldverschreibungen 80% des betreffenden
Netto-Teilfondsvermégens nicht tiberschreiten.

e) Die unter Nr. 6 Buchstabe b) Satz 1 dieses Artikels genannte Beschrinkung des Gesamtwertes auf 40% des betref-
fenden Netto-Teilfondsvermégens findet in den Fillen der Buchstaben c) und d) keine Anwendung.

f) Die unter Nr. 6 Buchstaben a) bis d) dieses Artikels beschriebenen Anlagegrenzen von 10%, 35% bzw. 25% des
jeweiligen Netto-Teilfondsvermégens diirfen nicht kumulativ betrachtet werden, sondern es diirfen insgesamt nur maxi-
mal 35% des Netto-Teilfondsvermégens in Wertpapieren und Geldmarktinstrumenten ein und derselben Einrichtung
oder in Einlagen oder Derivate bei derselben angelegt werden.

Gesellschaften, die im Hinblick auf die Erstellung des konsolidierten Abschlusses im Sinne der Richtlinie 83/349/EWG
des Rates vom 13. Juni 1983 aufgrund von Artikel 54 Absatz 3 Buchstabe g) des Vertrages iiber den konsolidierten
Abschluss (ABI. L 193 vom 18. Juli 1983, S.1) oder nach den anerkannten internationalen Rechnungslegungsvorschriften
derselben Unternehmensgruppe angehéren, sind bei der Berechnung der in dieser Nr. 6 Buchstaben a) bis f) dieses Artikels
vorgesehenen Anlagegrenzen als eine einzige Einrichtung anzusehen.

Der jeweilige Teilfonds darf 20% seines Netto-Teilfondsvermdgens in Wertpapiere und Geldmarktinstrumente ein
und derselben Unternehmensgruppe investieren.

g) Unbeschadet der in Artikel 48 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 festgelegten Anlagegrenzen kann die Ver-
waltungsgesellschaft fiir den jeweiligen Teilfonds bis zu 20% seines Netto-Teilfondsvermogens in Aktien und Schuldetitel
ein und derselben Einrichtung investieren, wenn die Nachbildung eines von der Luxemburger Aufsichtsbehérde aner-
kannten Aktien-oder Schuldtitelindex das Ziel der Anlagepolitik des jeweiligen Teilfonds ist. Vorraussetzung hierfiir ist
jedoch, dass:

- die Zusammensetzung des Index hinreichend diversifiziert ist;
- der Index eine addquate Bezugsgrundlage fiir den Markt darstellt, auf den er sich bezieht, und
- der Index in angemessener Weise verdffentlicht wird.

Die vorgenannte Anlagegrenze erhoht sich auf 35% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermdgens in den Fillen, in denen
es aufgrund auBergewdhnlicher Marktverhiltnisse gerechtfertigt ist, insbesondere auf geregelten Markten, auf denen bes-
timmte Wertpapiere oder Geldmarktinstrumente stark dominieren. Diese Anlagegrenze gilt nur fiir die Anlage bei einem
einzigen Emittenten.

Ob die Verwaltungsgesellschaft von dieser Méglichkeit Gebrauch macht, findet fiir den jeweiligen Teilfonds in dem
entsprechenden Anhang zum Verkaufsprospekt Erwihnung.

h) Unbeschadet des unter Artikel 43 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 Gesagten, diirfen unter Wahrung des
Grundsatzes der Risikostreuung bis zu 100% des jeweiligen Netto Teilfondsvermégens in Wertpapieren und Geldmark-
tinstrumenten angelegt werden, die von einem EU-Mitgliedstaat, seinen Gebietskorperschaften, einem OECD-Mitglieds-
taat oder von internationalen Organismen, denen ein oder mehrere EU-Mitgliedstaaten angehoren, ausgegeben werden
oder garantiert sind. In jedem Fall miissen die im jeweiligen Teilfondsvermdgen enthaltenen Wertpapiere aus sechs ver-
schiedenen Emissionen stammen, wobei der Wert der Wertpapiere, die aus ein und derselben Emission stammen, 30%
des jeweiligen Netto-Teilfondsvermdgens nicht liberschreiten darf.

i) Es werden fiir die jeweiligen Teilfonds nicht mehr als 10% des jeweiligen Netto Teilfondsvermégens in OGAW oder
OGA im Sinne der Ziffer 2, Buchstabe e) dieses Artikels angelegt, es sei denn, der teilfondsspezifische Anhang zu dem
Verkaufsprospekt sieht fiir den jeweiligen Teilfonds etwas anderes vor. Insofern die Anlagepolitik des jeweiligen Teilfonds
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eine Anlage zu mehr als 10% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermégens in OGAW oder OGA im Sinne der Ziffer 2,
Buchstabe e) dieses Artikels vorsieht, finden die nachfolgenden Buchstaben j) und k) Anwendung.

j) Fur den jeweiligen Teilfonds diirfen nicht mehr als 20% des jeweiligen Netto-Teilfondsvermégens in Anteilen ein und
desselben OGAW oder ein und desselben anderen OGA gemaB Artikel 41 Absatz 1 Buchstabe e) des Gesetzes vom 17.
Dezember 2010 angelegt werden. Wobei im Sinne von Artikel 41 Absatz 1 Buchstabe €) des Gesetzes vom 17. Dezember
2010 jeder Teilfonds eines OGAW oder OGA mit mehreren Teilfonds, bei denen die Aktiva ausschlieBlich den Ansprii-
chen der Anleger dieses Teilfonds gegeniiber den Glaubigern haften, deren Forderungen anlisslich der Griindung, der
Laufzeit oder der Liquidation des Teilfonds entstanden sind, als eigenstindige OGAW oder OGA anzusehen sind.

k) Fir den jeweiligen Teilfonds diirfen nicht mehr als 30% des Netto-Teilfondsvermogens in andere OGA angelegt
werden. In diesen Fillen miissen die Anlagegrenzen von Artikel 43 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 hinsichtlich
der Vermogenswerte der OGAW bzw. OGA, von denen Anteile erworben werden, nicht gewahrt sein.

[) Erwirbt ein OGAW Anteile anderer OGAW und/oder sonstiger anderer OGA, die unmittelbar oder aufgrund einer
Ubertragung von derselben Verwaltungsgesellschaft oder von einer Gesellschaft verwaltet werden, mit der die Verwal-
tungsgesellschaft durch eine gemeinsame Verwaltung oder Beherrschung oder eine wesentliche direkte oder indirekte
Beteiligung von mehr als 10 Prozent des Kapitals oder der Stimmen verbunden ist, so darf die Verwaltungsgesellschaft
oder die andere Gesellschaft fiir die Zeichnung oder die Riicknahme von Anteilen dieser anderen OGAW und/oder OGA
durch den OGAW keine Gebiihren berechnen (inkl. Ausgabeaufschlagen und Riicknahmeabschlagen).

Generell kann es bei dem Erwerb von Anteilen an Zielfonds zur Erhebung einer Verwaltungsvergiitung auf Ebene des
Zielfonds kommen und es sind gegebenenfalls der jeweilige Ausgabeaufschlag bzw. eventuelle Riicknahmegebiihren zu
beriicksichtigen. Der Fonds wird daher nicht in Zielfonds anlegen, die einer Verwaltungsvergiitung von mehr als 3 %
unterliegen. Der Jahresbericht des Fonds wird betreffend den jeweiligen Teilfonds Informationen enthalten, wie hoch der
Anteil der Verwaltungsvergiitung maximal ist, welche der Teilfonds sowie die Zielfonds zu tragen haben.

m) Ein Teilfonds eines Umbrellafonds kann in andere Teilfonds desselben Umbrellafonds investieren. Zusitzlich zu den
bereits genannten Bedingungen fiir Investitionen in Zielfonds gelten bei einer Investition in Zielfonds, die gleichzeitig
Teilfonds desselben Umbrellafonds sind, die folgenden Bedingungen:

- Zirkelinvestitionen sind nicht erlaubt. Das heif3t, der Zielteilfonds kann seinerseits nicht in den Teilfonds desselben
Umbrellafonds investieren, der seinerseits in den Zielteilfonds investiert ist,

- Die Teilfonds eines Umbrellafonds, die von einem anderen Teilfonds desselben Umbrellafonds erworben werden
sollen, gemafB ihrem Verwaltungsreglement bzw. ihrer Satzung insgesamt héchstens 10% ihres Sondervermdgens in An-
teilen anderer Zielteilfonds desselben Umbrellafonds anlegen diirfen,

- Stimmrechte aus dem Halten von Anteilen von Zielfonds, die gleichzeitig Teilfonds desselben Umbrellafonds sind,
sind solange diese Anteile von einem Teilfonds desselben Umbrellafonds gehalten werden, ausgesetzt. Eine angemessene
buchhalterische Erfassung in der Rechnungslegung und den periodischen Berichten bleibt von der Regelung unberiihrt,

- Solange ein Teilfonds Anteile eines anderen Teilfonds desselben Umbrellafonds hilt, werden die Anteile des Ziel-
teilfonds bei der Nettoinventarwertberechnung nicht beriicksichtigt, soweit die Berechnung zur Feststellung des Errei-
chens des gesetzlichen Mindestkapitals des Umbrellafonds dient und

- Erwirbt ein Teilfonds Anteile eines anderen Teilfonds desselben Umbrellafonds, darf es nicht zu einer Verdopplung
von Verwaltungs-, Zeichnungs-oder Riicknahmegebiihren auf der Ebene des Teilfonds kommen, der in den Zielteilfonds
desselben Umbrellafonds investiert hat.

n) Es ist der Verwaltungsgesellschaft nicht gestattet, die von ihr verwalteten OGAW nach Teil | des Gesetzes vom 17.
Dezember 2010 dazu zu benutzen, eine Anzahl an mit Stimmrechten verbundenen Aktien zu erwerben, die es ihr ermd-
glichen, einen nennenswerten Einfluss auf die Geschiftsfiihrung eines Emittenten auszuiiben.

o) Weiter darf die Verwaltungsgesellschaft fiir den Fonds

- bis zu 10% der stimmrechtslosen Aktien ein und desselben Emittenten,

- bis zu 10% der ausgegebenen Schuldverschreibungen ein und desselben Emittenten,

- nicht mehr als 25% der ausgegebenen Anteile ein und desselben OGAW und/oder OGA sowie

- nicht mehr als 10% der Geldmarktinstrumente ein und desselben Emittenten

erwerben.

p) Die unter Nr. 6 Buchstaben m) und n) genannten Anlagegrenzen finden keine Anwendung, soweit es sich um

- Wertpapiere und Geldmarktinstrumente handelt, die von einem EU-Mitgliedstaat oder dessen Gebietskorperschaften
oder von einem Drittstaat begeben oder garantiert werden;

- Wertpapiere und Geldmarktinstrumente handelt, die von einer internationalen Kérperschaft 6ffentlich-rechtlichen
Charakters begeben werden, der ein oder mehrere EU-Mitgliedstaaten angehéren;

- Aktien handelt, die der jeweilige Teilfonds an dem Kapital einer Gesellschaft eines Drittstaates besitzt, die ihr Ver-
mogen im wesentlichen in Wertpapieren von Emittenten anlegt, die in diesem Staat anséssig sind, wenn eine derartige
Beteiligung fiir den jeweiligen Teilfonds aufgrund der Rechtsvorschriften dieses Staates die einzige Moglichkeit darstellt,
Anlagen in Wertpapieren von Emittenten dieses Staates zu titigen. Diese Ausnahmeregelung gilt jedoch nur unter der
Voraussetzung, dass die Gesellschaft des Staates auBerhalb der Europidischen Union in ihrer Anlagepolitik die in Artikel
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43, 46 und 48 Absatz 1 und 2 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 festgelegten Grenzen beachtet. Bei der Ubers-
chreitung der in den Artikeln 43 und 46 des Gesetzes vom 17. Dezember 2010 genannten Grenzen findet Artikel 49 des
Gesetzes vom 17. Dezember 2010 sinngema3 Anwendung.

7. Flussige Mittel
Das Netto-Teilfondsvermogen darf auch in fliissigen Mitteln gehalten werden.
8. Kredite und Belastungsverbote

a) Das jeweilige Teilfondsvermégen darf nicht verpfindet oder sonst belastet, zur Sicherung (ibereignet oder zur
Sicherung abgetreten werden, es sei denn, es handelt sich um Kreditaufnahmen im Sinne des nachstehenden Buchstaben
b) oder um Sicherheitsleistungen im Rahmen der Abwicklung von Geschiften mit Finanzinstrumenten.

b) Kredite zu Lasten des jeweiligen Teilfondsvermogens diirfen nur kurzfristig und bis zu einer Héhe von 10% des
jeweiligen Netto-Teilfondsvermogens aufgenommen werden. Ausgenommen hiervon ist der Erwerb von Fremdwéhrun-
gen durch ,,Back-to-Back*-Darlehen.

c) Zu Lasten des jeweiligen Teilfondsvermogens diirfen weder Kredite gewihrt noch fiir Dritte Biirgschaftsverpflich-
tungen eingegangen werden, wobei dies dem Erwerb von noch nicht voll eingezahlten Wertpapieren, Geldmarktinstru-
menten oder anderen Finanzinstrumenten gemiB Artikel 41 Absatz 1 Buchstaben e), g) und h) des Gesetzes vom 17.
Dezember 2010 nicht entgegensteht.

d) Die Teilfonds diirfen Kredite bis zu 10% ihres jeweiligen Netto-Teilfondsvermogens aufnehmen, sofern es sich um
Kredite handelt, die den Erwerb von Immobilien erméglichen sollen, die fiir die unmittelbare Ausiibung ihrer Titigkeit
unerlisslich sind; in diesem Fall diirfen diese sowie die Kredite nach Buchstabe b) zusammen 15% des Netto-Teilfonds-
vermaogens nicht iiberschreiten.

9. Weitere Anlagerichtlinien
a) Wertpapierleerverkaufe sind nicht zulissig.

b) Das jeweilige Teilfondsvermdgen darf nicht in Immobilien, Edelmetallen oder Zertifikaten tiber solche Edelmetalle,
Edelmetallkontrakten, Waren oder Warenkontrakten angelegt werden.

c) Fiir den jeweiligen Teilfonds diirfen keine Verbindlichkeiten eingegangen werden, die zusammen mit den Krediten
nach Nr. 8 Buchstabe b) dieses Artikels 10% des betreffenden Netto-Teilfondsvermdgens iiberschreiten.

10. Die in diesem Artikel genannten Anlagebeschriankungen beziehen sich auf den Zeitpunkt des Erwerbs der Wert-
papiere. Werden die Prozentsdtze nachtréglich durch Kursentwicklungen oder aus anderen Griinden als durch Zukaufe
iberschritten, so wird die Verwaltungsgesellschaft unverziiglich unter Beriicksichtigung der Interessen der Anleger eine
Riickfiihrung in den vorgegebenen Rahmen anstreben.

Art. 3. Gesellschaftskapital und Aktien.
§ 7 Gesellschaftskapital

I. Das Gesellschaftskapital der Investmentgesellschaft entspricht zu jedem Zeitpunkt der Summe der Netto-Teilfonds-
vermdgen aller Teilfonds der Investmentgesellschaft (,,Netto-Gesellschaftsvermégen*) gemaB Artikel 3 § 9 dieser Satzung
und wird durch vollstindig eingezahlte Aktien ohne Nennwert reprisentiert.

Il. Das Anfangskapital der Investmentgesellschaft betrigt bei Griindung EUR 31.000, (einunddreissigtausend Euro),
eingeteilt in 310,-(dreihundertzehn) Aktien ohne Nennwert (Erstausgabepreis EUR 100,00 je Aktie).

lll. Das Mindestkapital der Investmentgesellschaft entspricht gemdB Luxemburger Gesetz dem Gegenwert von
1.250.000 Euro und muss innerhalb eines Zeitraumes von sechs Monaten nach Zulassung der Investmentgesellschaft durch
die Luxemburger Aufsichtsbehorde erreicht werden. Hierfiir ist auf das Netto-Gesellschaftsvermoégen abzustellen.

§ 8 Aktien

I. Aktien sind Aktien an dem jeweiligen Teilfonds. Sie werden durch Aktienzertifikate verbrieft. Die Aktienzertifikate
werden in der durch die Investmentgesellschaft bestimmten Stiickelung ausgegeben. Die Investmentgesellschaft kann die
Verbriefung in Globalurkunden vorsehen.

II. Inhaberaktien werden bis auf drei Dezimalstellen ausgegeben.

Ill. Namensaktien werden bis auf drei Dezimalstellen ausgegeben. Namensaktien werden von der Register-und Trans-
ferstelle in das fiir die Investmentgesellschaft gefiihrte Aktienregister eingetragen. In diesem Zusammenhang werden den
Aktionaren Bestitigungen betreffend die Eintragung in das Aktienregister an die im Aktienregister angegebene Adresse
zugesandt.

IV. Ein Anspruch auf Auslieferung effektiver Stiicke besteht weder bei der Ausgabe von Inhaberaktien noch bei der
Ausgabe von Namensaktien. Die Arten der Aktien werden fiir den jeweiligen Teilfonds in dem betreffenden Anhang zum
Verkaufsprospekt angegeben.

V. Zum Zwecke der problemlosen Ubertragbarkeit wird die Girosammelverwahrfihigkeit der Aktien beantragt.

VI. Sdmtliche Mitteilungen und Ankiindigungen der Investmentgesellschaft an die Aktiondre kénnen an die Anschrift
gesandt werden, die in das Aktienregister eingetragen wurde. Falls ein Aktiondr eine solche Anschrift nicht mitteilt, kann
der Verwaltungsrat beschlieBen, dass eine entsprechende Notiz in das Aktienregister eingetragen wird. In diesem Falle
wird der Aktiondr solange behandelt als befinde sich seine Anschrift am Sitz der Investmentgesellschaft bis der Aktionar
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der Investmentgesellschaft eine andere Anschrift mitteilt. Der Aktionar kann zu jeder Zeit seine in dem Aktienregister
eingetragene Anschrift, durch schriftliche Mitteilung an die Register-und Transferstelle, an die Investmentgesellschaft oder
an eine vom Verwaltungsrat bestimmte Anschrift korrigieren.

VII. Der Verwaltungsrat kann eine unbegrenzte Anzahl voll eingezahlter Aktien ausgegeben werden, ohne den beste-
henden Aktiondren ein Vorrecht zur Zeichnung neu auszugebender Aktien einzuraumen. Aktienzertifikate werden von
zwei Verwaltungsratsmitgliedern oder einem Verwaltungsratsmitglied und einem rechtmaBig vom Verwaltungsrat dazu
ermichtigten Bevollmichtigten unterzeichnet.

VIII. Alle Aktien an einem Teilfonds haben grundsitzlich die gleichen Rechte, es sei denn der Verwaltungsrat beschlief3t,
gemaB der nachfolgenden Ziffer dieses Artikels, innerhalb eines Teilfonds verschiedene Aktienklassen auszugeben.

IX. Der Verwaltungsrat kann beschlieBen, innerhalb eines Teilfonds von Zeit zu Zeit zwei oder mehrere Aktienklassen
vorzusehen. Die Aktienklassen konnen sich in ihren Merkmalen und Rechten nach der Art der Verwendung ihrer Ertrége,
nach der Gebiihrenstruktur oder anderen spezifischen Merkmalen und Rechten unterscheiden. Alle Aktien sind vom Tage
ihrer Ausgabe an in gleicher Weise an Ertragen, Kursgewinnen und am Liquidationserlds ihrer jeweiligen Aktienklasse
beteiligt. Sofern fiir die jeweiligen Teilfonds Aktienklassen gebildet werden, findet dies unter Angabe der spezifischen
Merkmale oder Rechte im entsprechenden Anhang zum Verkaufsprospekt Erwéahnung.

§ 9 Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie

I. Das Netto-Gesellschaftsvermogen der Investmentgesellschaft lautet auf Euro (EUR) (,,Referenzwihrung®), sofern
nicht fiir etwaige weitere Aktienklassen im jeweiligen Anhang zum Verkaufsprospekt eine von der Teilfondswahrung
abweichende Wihrung angegeben ist. Der Wert einer Aktie (,,Nettoinventarwert pro Aktie*) lautet auf die im jeweiligen
Anhang zum Verkaufsprospekt angegebene Wihrung (,, Teilfondswihrung®).

Il. Der Nettoinventarwert pro Aktie wird von der Verwaltungsgesellschaft oder einem von ihr Beauftragten unter
Aufsicht der Depotbank an jedem Tag, der Bankarbeitstag in Luxemburg ist, mit Ausnahme des 24. und 31. Dezember
eines jeden Jahres (,,Bewertungstag") berechnet und bis auf zwei Dezimalstellen kaufmannisch gerundet. Der Verwal-
tungsrat kann fiir einzelne Teilfonds eine abweichende Regelung treffen, wobei zu beriicksichtigen ist, dass der Netto-
Inventarwert pro Aktie mindestens zweimal im Monat zu berechnen ist.

Ill. Zur Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie wird der Wert der zu dem jeweiligen Teilfonds gehdrenden
Vermdgenswerte abziiglich der Verbindlichkeiten des jeweiligen Teilfonds (,,Netto-Teilfondsvermégen®) an jedem Be-
wertungstag ermittelt und durch die Anzahl der am Bewertungstag im Umlauf befindlichen Aktien des jeweiligen Teilfonds
geteilt.

IV. Soweit in Jahres-und Halbjahresberichten sowie sonstigen Finanzstatistiken aufgrund gesetzlicher Vorschriften oder
gemidf den Regelungen dieser Satzung Auskunft Uber die Situation des Netto-Gesellschaftsvermégens gegeben werden
muss, werden die Vermégenswerte des jeweiligen Teilfonds in die Referenzwihrung umgerechnet. Das jeweilige Netto-
Teilfondsvermégen wird nach folgenden Grundsitzen berechnet:

a) Vermogensgegenstinde, die an einer Borse amtlich notiert sind, werden zum letzten verfiigbaren Kurs bewertet.
Wird ein Vermégensgegenstand an mehreren Boérsen amtlich notiert, ist der zuletzt verfiigbare Kurs jener Borse maBge-
bend, die der Hauptmarkt fiir diesen Vermogensgegenstand ist.

b) Vermogensgegenstinde, die nicht an einer Bérse amtlich notiert sind, die aber an einem geregelten Markt gehandelt
werden, werden zum letzten verfiigbaren Kurs bewertet.

c) OTC-Derivate werden auf einer von der Investmentgesellschaft festzulegenden und liberpriifbaren Bewertung auf
Tagesbasis bewertet, wie ihn die Investmentgesellschaft nach Treu und Glauben und nach allgemein anerkannten, von
Wirtschaftspriifern nachpriifbaren Bewertungsmodellen auf der Grundlage des wahrscheinlich erreichbaren Verkaufs-
wertes festlegt.

d) OGAW bzw. OGA werden zum letzten festgestellten und erhiltlichen Riicknahmepreis bewertet. Falls fiir Invest-
mentanteile die Riicknahme ausgesetzt ist oder keine Riicknahmepreise festgelegt werden, werden diese Anteile ebenso
wie alle anderen Vermégenswerte zum jeweiligen Verkehrswert bewertet, wie ihn die Verwaltungsgesellschaft nach Treu
und Glauben und allgemein anerkannten, von Wirtschaftspriifern nachpriifbaren, Bewertungsmodellen festlegt.

e) Falls fir die jeweiligen Vermogensgegenstinde kein handelbarer Kurs verfiigbar ist, werden diese Vermogensge-
genstinde, ebenso wie die sonstigen gesetzlich zuldssigen Vermogenswerte zum jeweiligen Verkehrswert bewertet, wie
ihn die Investmentgesellschaft nach Treu und Glauben und nach allgemein anerkannten, von Wirtschaftspriifern nach-
prufbaren Bewertungsmodellen auf der Grundlage des wahrscheinlich erreichbaren Verkaufswertes festlegt.

f) Die flussigen Mittel werden zu deren Nennwert zuziiglich Zinsen bewertet.

g) Der Marktwert von Wertpapieren und anderen Anlagen, die auf eine andere Wihrung als die jeweilige Teilfonds-
wihrung lauten, wird zum letzten Devisenmittelkurs in die entsprechende Teilfondswahrung umgerechnet. Gewinne und
Verluste aus Devisentransaktionen, werden jeweils hinzugerechnet oder abgesetzt. Das jeweilige Netto-Teilfondsver-
maogen wird um die Ausschiittungen reduziert, die gegebenenfalls an die Aktiondre des betreffenden Teilfonds gezahlt
wurden.

V. Die Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie erfolgt nach den vorstehend aufgefiihrten Kriterien fiir jeden
Teilfonds separat. Soweit jedoch innerhalb eines Teilfonds Aktienklassen gebildet wurden, erfolgt die daraus resultierende
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Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie innerhalb des betreffenden Teilfonds nach den vorstehend aufgefiihrten
Kriterien fiir jede Aktienklasse getrennt. Die Zusammenstellung und Zuordnung der Aktiva erfolgt immer pro Teilfonds.

§ 10 Einstellung der Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie und der Riicknahme

I. Die Investmentgesellschaft ist berechtigt, die Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie zeitweilig einzustellen,
wenn und solange Umstdnde vorliegen, die diese Einstellung erforderlich machen und wenn die Einstellung unter Be-
riicksichtigung der Interessen der Aktionire gerechtfertigt ist, insbesondere:

a) wahrend der Zeit, in der eine Borse oder ein anderer geregelter Markt, an/auf welcher(m) ein wesentlicher Teil der
Vermégenswerte notiert oder gehandelt werden, aus anderen Griinden als gesetzlichen oder Bankfeiertagen, geschlossen
ist oder der Handel an dieser Borse bzw. an dem entsprechenden Markt ausgesetzt bzw. eingeschrankt wurde;

b) in Notlagen, wenn die Investmentgesellschaft iiber Teilfondsanlagen nicht verfiigen kann oder es ihr unmaoglich ist,
den Gegenwert der Anlagekiufe oder verkiufe frei zu transferieren oder die Berechnung des Nettoinventarwertes pro
Aktie ordnungsgemaB durchzufiihren.

Il. Solange die Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie oder Riicknahme und Umtausch von Aktien zeitweilig
eingestellt ist, wird auch die Ausgabe von Aktien eingestellt. Die zeitweilige Einstellung der Berechnung des Nettoinven-
tarwertes pro Aktie von Aktien eines Teilfonds fiihrt nicht zur zeitweiligen Einstellung hinsichtlich anderer Teilfonds, die
von den betreffenden Ereignissen nicht beriihrt sind.

lll. Aktionare, welche einen Zeichnungs-, Riicknahme-bzw. einen Umtauschantrag gestellt haben, werden von einer
Einstellung der Berechnung des Nettoinventarwertes pro Aktie unverziiglich benachrichtigt. Wéhrend die Berechnung
des Netto-Inventarwertes pro Aktie eingestellt ist, werden Riicknahmeauftriage bzw. Umtauschantréage nicht ausgefiihrt.
Zeichnungs-, Riicknahme- bzw. Umtauschantrige verfallen im Falle einer Einstellung der Berechnung des Nettoinventar-
wertes pro Aktie automatisch.

IV. Die Einstellung sowie die Wiederaufnahme der Netto-Inventarwertberechnung werden in den fiir Anlegerinfor-
mationen vorgesehenen Medien veroffentlicht.

§ 11 Ausgabe von Aktien

I. Aktien werden jeweils am Erstausgabetag eines Teilfonds bzw. innerhalb der Erstausgabeperiode eines Teilfonds, zu
dem in dem fiir den Teilfonds betreffenden Anhang festgelegten Erstausgabepreis (zuziiglich Ausgabeaufschlag zugunsten
des jeweiligen Vermittlers) ausgegeben. Im Anschluss an diesen Erstausgabetag bzw. an diese Erstausgabeperiode werden
Aktien an jedem Bewertungstag zum Ausgabepreis ausgegeben.

Il. Ausgabepreis ist der Nettoinventarwert pro Aktie gemaB Artikel 9 der Satzung, zuziiglich eines etwaigen Ausga-
beaufschlages zugunsten des jeweiligen Vermittlers, dessen maximale Hoéhe fiir den jeweiligen Teilfonds in dem betref-
fenden Anhang zum Verkaufsprospekt aufgefiihrt ist. Der Ausgabepreis kann sich um Gebiihren oder andere Belastungen
erhohen, die in den jeweiligen Vertriebslindern anfallen.

lll. Zeichnungsantrige fiir den Erwerb von Namensaktien kdnnen bei der Verwaltungsgesellschaft, der Depotbank, der
Register-und Transferstelle, zugunsten des jeweiligen Vermittlers und den Zahlstellen eingereicht werden. Diese entge-
gennehmenden Stellen sind zur unverziiglichen Weiterleitung der Zeichnungsantriage an die Register-und Transferstelle
verpflichtet. MaBgeblich ist der Eingang bei der Register-und Transferstelle (,maBgebliche Stelle®). Diese nimmt die
Zeichnungsantrage im Auftrag der Investmentgesellschaft an.

IV. Zeichnungsantrige fiir den Erwerb von Inhaberaktien werden von der Stelle, bei der der Antragsteller sein Depot
unterhilt, an die Register-und Transferstelle weitergeleitet. MaBgeblich ist der Eingang bei der Register-und Transferstelle.
Diese nimmt die Zeichnungsantrige im Auftrag der Investmentgesellschaft an.

V. Vollstindig und korrekt ausgefiillte Zeichnungsantrige, welche bis spatestens 17:00 Uhr an einem Bewertungstag
bei der Register-und Transferstelle eingegangen sind, werden zum Ausgabepreis des nichsten Bewertungstages abge-
rechnet und Zeichnungsantrige, welche nach 17:00 Uhr an einem Bewertungstag bei einer der vorgenannten Stellen
eingegangen sind, werden zum Ausgabepreis des libernichsten Bewertungstages abgerechnet.

VI. Die Investmentgesellschaft stellt sicher, dass die Ausgabe von Aktien auf der Grundlage eines dem Aktiondr zum
Zeitpunkt der Antragstellung unbekannten Nettoinventarwertes pro Aktie abgerechnet wird. Sollte der Verdacht bes-
tehen, dass ein Antragsteller Late Trading oder Market Timing betreibt, wird die Investmentgesellschaft die Annahme des
Zeichnungsantrags solange verweigern, bis der Antragsteller jegliche Zweifel in Bezug auf seinen Zeichnungsantrag aus-
geraumt hat. Unter Late Trading ist die Annahme eines Zeichnungs-, Umwandlungs-oder Riickkaufauftrags zu verstehen,
der nach der Annahmeschlusszeit der Auftrige (cut-off time) des betreffenden Tages erhalten wurde, und seine Ausfiih-
rung zu dem Preis, der auf dem an diesem Tag geltenden Nettoinventarwert (NIW) basiert. Durch Late Trading kann ein
Anleger aus der Kenntnis von Ereignissen oder Informationen Gewinn ziehen, die nach der Annahmeschlusszeit der
Auftrige veroffentlicht wurden, sich jedoch noch nicht in dem Preis widerspiegeln, zu dem der Auftrag des Anleger
abgerechnet wird. Dieser Anleger ist infolgedessen im Vorteil gegeniiber den Anlegern, die die offizielle Schlusszeit ein-
gehalten haben. Der Vorteil dieses Anlegers ist noch bedeutender, wenn er das Late Trading mit dem Market Timing
kombinieren kann. Unter Market Timing ist das Arbitrageverfahren zu verstehen, mit dem ein Anleger kurzfristig Anteile
oder Aktien desselben OGA systematisch zeichnet und zuriickkauft oder umwandelt, indem er die Zeitunterschiede und/
oder Fehler oder Schwichen des Systems zur Berechnung des NIW des OGA nutzt.
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VII. Die Namensaktien werden unverziiglich bei Eingang des vollstindigen Ausgabepreises bei der Depotbank im Auf-
trag der Investmentgesellschaft von der Register-und Transferstelle zugeteilt und durch Eintragung in das Aktienregister
tibertragen.

VIII. Inhaberaktien werden unverziiglich bei Eingang des vollstandigen Ausgabepreises bei der Depotbank im Auftrag
der Investmentgesellschaft von der Register-und Transferstelle iibertragen, indem sie der Stelle gutgeschrieben werden,
bei der der Zeichner sein Depot unterhilt.

IX. Der Ausgabepreis ist innerhalb von drei Bewertungstagen nach dem entsprechenden Bewertungstag in der jewei-
ligen Teilfondswahrung bei der Depotbank in Luxemburg zahlbar. Sollte der Gegenwert der gezeichneten Aktien zum
Zeitpunkt des Eingangs des vollstindigen Zeichnungsantrages bei der Register-und Transferstelle nicht zur Verfiigung
stehen oder der Zeichnungsantrag fehlerhaft oder unvollstandig sein, wird der Zeichnungsantrag als mit dem Datum bei
der Register-und Transferstelle eingegangen betrachtet, an dem der Gegenwert der gezeichneten Aktien zur Verfiligung
steht bzw. der Zeichnungsantrag ordnungsgemaB vorliegt.

X. Im Falle von Sparplanen wird héchstens ein Drittel von jeder der fiir das erste Jahr vereinbarten Zahlungen fiir die
Deckung von Kosten verwendet und die restlichen Kosten auf alle spateren Zahlungen gleichmiBig verteilt.

§ 12 Beschriankung und Einstellung der Ausgabe von Aktien

I. Die Investmentgesellschaft kann jederzeit aus eigenem Ermessen ohne Angabe von Griinden einen Zeichnungsantrag
zuriickweisen oder die Ausgabe von Aktien zeitweilig beschrianken, aussetzen oder endgiiltig einstellen, wenn dies im
Interesse der Aktiondre, im offentlichen Interesse, zum Schutz der Investmentgesellschaft bzw. des jeweiligen Teilfonds
oder der Aktiondre erforderlich erscheint. In diesem Fall wird die Register-und Transferstelle, betreffend Namensaktien,
und die Depotbank, betreffend Inhaberaktien, eingehende Zahlungen auf nicht bereits ausgefiihrte Zeichnungsantrage
ohne Zinsen unverziiglich zuriickerstatten, gegebenenfalls erfolgt dies unter zu Hilfenahme der Zahlstellen.

Il. Die Ausgabe von Aktien wird insbesondere dann zeitweilig eingestellt, wenn die Berechnung des Nettoinventar-
wertes pro Aktie eingestellt wird.

Ill. Des Weiteren sind die Teilfonds nicht fiir den Vertrieb in den Vereinigten Staaten von Amerika (USA) oder an US-
Biirger bestimmt.

1. Als in den USA steuerpflichtige natiirliche Personen werden bspw. diejenigen betrachtet, die,

a) in den USA oder einem ihrer Territorien bzw. Hoheitsgebiete geboren wurden,

b) eingebiirgerte Staatsangehérige sind (bzw. Green Card Holder),

c) im Ausland als Kind eines Staatsangehorigen der USA geboren wurden,

d) ohne Staatsangehériger der USA zu sein, sich iiberwiegend in den USA aufhalten

e) mit einem Staatsangehorigen der USA verheiratet sind, oder

f) in den USA steuerpflichtig sind

2. Als in den USA steuerpflichtige juristische Personen werden bspw. Betrachtet

a) Gesellschaften und Kapitalgesellschaften, die unter den Gesetzen eines der 50 US-Bundesstaaten oder des District
of Columbia gegriindet wurden,

b) eine Gesellschaft oder Personengesellschaft, die unter einem ,,Act of Congress* gegriindet wurde,

c) ein Pensionsfund, der als US-Trust gegriindet wurde, oder

d) eine Gesellschaft, die in den USA steuerpflichtig ist.

§ 13 Riicknahme und Umtausch von Aktien

I. Die Aktiondre sind berechtigt, jederzeit die Riicknahme ihrer Aktien zum Nettoinventarwert pro Aktie gemaB Artikel
§ 9 der Satzung, gegebenenfalls abziiglich eines etwaigen Riicknahmeabschlags zu beantragen. Die Riicknahme erfolgt
jeweils nur an einem Bewertungstag.

II. Sollte ein Riicknahmeabschlag erhoben werden, so ist dessen maximale Héhe fiir den jeweiligen Teilfonds in dem
betreffenden Anhang zum Verkaufsprospekt angegeben. Der Riicknahmepreis kann sich in bestimmten Landern um dort
anfallende Steuern und andere Belastungen vermindern.

Ill. Mit Auszahlung des Riicknahmepreises erlischt die entsprechende Aktie.

IV. Die Auszahlung des Riicknahmepreises sowie etwaige sonstige Zahlungen an die Aktiondre erfolgen iiber die Re-
gister-und Transferstelle gegebenenfalls unter Zuhilfenahme der Zahlstellen. Die Register-und Transferstelle ist nur
insoweit zur Zahlung verpflichtet, als keine gesetzlichen Bestimmungen, z.B. devisenrechtliche Vorschriften oder andere
von der Depotbank nicht beeinflussbare Umstinde, die Uberweisung des Riicknahmepreises in das Land des Antragstellers
verbieten.

V. Die Investmentgesellschaft kann Aktien einseitig gegen Zahlung des Riicknahmepreises zuriicknehmen, soweit dies
im Interesse oder zum Schutz der Aktionire, der Investmentgesellschaft oder eines oder mehrerer Teilfonds erforderlich
erscheint, insbesondere wenn

1. ein Verdachtsfall besteht, dass durch den jeweiligen Aktionar mit dem Erwerb der Aktien ,,Market Timing®, ,Late-
Trading” oder sonstige Markttechniken betrieben werden, die der Gesamtheit der Anleger schaden kdnnen,

2. der Anleger nicht die Bedingungen fiir einen Erwerb der Aktien erfiillt oder
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3. die Aktien in einem Staat vertrieben, in dem der jeweilige Teilfonds zum Vertrieb nicht zugelassen ist oder von einer
Person (z.B. US-Biirger) erworben worden sind, fiir die der Erwerb der Aktien nicht gestattet ist.

VI. Der Umtausch samtlicher oder eines Teils der Aktien eines Teilfonds in Aktien eines anderen Teilfonds erfolgt auf
der Grundlage des Nettoinventarwertes pro Aktie der betreffenden Teilfonds unter Beriicksichtigung einer etwaigen
Umtauschprovision zugunsten des jeweiligen Vermittlers..

VII. Sofern unterschiedliche Aktienklassen angeboten werden kann auch ein Umtausch von Aktien einer Aktienklasse
in Aktien einer anderen Aktienklasse, sowohl innerhalb ein und desselben Teilfonds als auch von einem Teilfonds in einen
anderen Teilfonds erfolgen. Fiir den Fall, dass ein Umtausch innerhalb ein und desselben Teilfonds erfolgt, wird keine
Umtauschprovision erhoben. Falls ein Umtausch von Aktien fiir bestimmte Teilfonds oder Aktienklassen nicht méglich
ist wird dies fiir den betroffenen Teilfonds bzw. die Aktienklasse in dem jeweiligen Anhang zum Verkaufsprospekt erwahnt.

VIIl. Die Investmentgesellschaft kann fiir einen Teilfonds bzw. eine Aktienklasse jederzeit einen Umtauschantrag zu-
rickweisen, wenn dies im Interesse der Investmentgesellschaft bzw. des Teilfonds oder im Interesse der Aktiondre
geboten erscheint, insbesondere wenn

1. ein Verdachtsfall besteht, dass durch den jeweiligen Aktionar mit dem Erwerb der Aktien ,,Market Timing", ,Late-
Trading" oder sonstige Markttechniken betrieben werden, die der Gesamtheit der Anleger schaden kénnen,

2. der Anleger nicht die Bedingungen fiir einen Erwerb der Aktien erfiillt oder

3. die Aktien in einem Staat vertrieben, in dem der jeweilige Teilfonds zum Vertrieb nicht zugelassen ist oder von einer
Person (z.B. US-Biirger) erworben worden sind, fiir die der Erwerb der Aktien nicht gestattet ist.

IX. Vollstandige und korrekte Riicknahmeauftrage bzw. Umtauschantrige fiir die Riicknahme bzw. den Umtausch von
Namensaktien kénnen bei der Investmentgesellschaft, ggf. der Verwaltungsgesellschaft, der Depotbank, der Register-und
Transferstelle und den Zahlstellen eingereicht werden. Diese entgegennehmenden Stellen sind zur unverziiglichen Wei-
terleitung der Riicknahmeauftrige bzw. Umtauschantréage an die Register-und Transferstelle verpflichtet. MaBgeblich ist
der Eingang bei der Register-und Transferstelle. Diese nimmt die Zeichnungsantrige im Auftrag der Investmentgesellschaft
an.

X. Ein Riicknahme- bzw. Umtauschantrag von Namensaktien gilt als vollstandig, wenn er den Namen und die Anschrift
des Aktionars sowie die Anzahl bzw. den Gegenwert der zuriickzugebenden oder umzutauschenden Aktien und den
Namen des Teilfonds angibt, sowie von dem entsprechenden Aktiondr unterschrieben ist.

Xl. Vollstandige und korrekte Riicknahmeauftriage bzw. Umtauschantrige fiir die Riicknahme bzw. den Umtausch von
Inhaberaktien werden durch die Stelle, bei der der Aktiondr sein Depot unterhilt, an die Register-und Transferstelle
weitergeleitet. MafB3geblich ist der Eingang bei der Register-und Transferstelle. Diese nimmt die Zeichnungsantrage im
Auftrag der Investmentgesellschaft an.

XII. Vollstindige und korrekte Riicknahmeauftriage, welche bis spatestens 17:00 Uhr an einem Bewertungstag bei der
Register-und Transferstelle eingegangen sind, werden zum Riicknahmepreis des nachsten Bewertungstages abgerechnet.
Vollstindige Riicknahmeauftrage, welche nach 17:00 Uhr an einem Bewertungstag bei der Register-und Transferstelle
eingegangen sind, werden zum Riicknahmepreis des iiberndchsten Bewertungstages abgerechnet.

XIlll. Die Investmentgesellschaft stellt sicher, dass die Riicknahme und der Umtausch von Aktien auf der Grundlage
eines dem Aktionar zum Zeitpunkt der Einreichung des Antrags unbekannten Nettoinventarwertes pro Aktie abgerechnet
werden. Sollte der Verdacht bestehen, dass ein Antragsteller Late Trading und/oder Market Timing betreibt, kann die
Investmentgesellschaft die Annahme des Riicknahme-oder Umtauschauftrags solange verweigern, bis der Antragsteller
jegliche Zweifel in Bezug auf seinen Antrag ausgeraumt hat.

XIV. Die Auszahlung des Riicknahmepreises erfolgt innerhalb der bankiiblichen Fristen, spitestens jedoch innerhalb
von drei Bewertungstagen nach dem entsprechenden Bewertungstag in der jeweiligen Teilfondswahrung. Die Auszahlung
erfolgt auf ein vom Aktiondr anzugebendes Konto.

§ 14 Beschrankung und Einstellung von Riicknahme und Umtausch

I. Die Investmentgesellschaft ist berechtigt, die Riicknahme bzw. den Umtausch von Aktien wegen einer Einstellung
der Berechnung des Nettoinventarwertes zeitweilig einzustellen. Die Bedingungen fiir die zeitweilige Einstellung der Be-
rechnung des Nettoinventarwertes sind in § 12 dieser Satzung geregelt.

Il. Daneben ist die Investmentgesellschaft nach vorheriger Genehmigung durch die Depotbank unter Wahrung der
Interessen der Aktiondre berechtigt, erhebliche Riicknahmen erst zu titigen, d.h. die Riicknahme zeitweilig auszusetzen,
nachdem entsprechende Vermogenswerte des jeweiligen Teilfonds ohne Verzégerung unter Wahrung der Interessen der
Aktionare verkauft wurden. Eine erhebliche Riicknahme ist anzunehmen, wenn an einem Bewertungstag die Riicknahme
von Aktien in Hohe von 20 % des Netto-Fondsvermégens beantragt wird.

ll. Solange die Riicknahme der Aktien ausgesetzt ist, werden keine neuen Aktien dieses Teilfonds ausgegeben. Um-
tdusche von Aktien, deren Riickgaben voriibergehend eingeschrinkt ist, ist nicht méglich. Die zeitweilige Aussetzung der
Ricknahmen von Aktien eines Teilfonds fiihrt nicht zur zeitweiligen Einstellung hinsichtlich anderer Teilfonds, die von
den betreffenden Ereignissen nicht beriihrt sind.

IV. Die Investmentgesellschaft achtet aber darauf, dass dem jeweiligen Teilfondsvermé&gen ausreichende fliissige Mittel
zur Verfiigung stehen, damit eine Riicknahme bzw. der Umtausch von Aktien auf Antrag von Aktiondren unter normalen
Umstdnden unverziiglich erfolgen kann.
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V. Aktiondre, welche einen Riicknahme-bzw. einen Umtauschantrag gestellt haben, werden von einer Einstellung der
Riicknahmen der Aktie unverziiglich benachrichtigt. Riicknahme- bzw. Umtauschantrage verfallen im Falle einer Einstellung
der Riicknahmen automatisch.

VI. Die Einstellung sowie die Wiederaufnahme der Riicknahmen werden in den fiir Anlegerinformationen vorgesehenen
Medien veroffentlicht.

Art. 4. Generalversammilung.
§ 15 Rechte der Generalversammlung

Die ordnungsgemalB einberufene Generalversammlung vertritt alle Aktiondre der Investmentgesellschaft. Sie hat die
weitesten Befugnisse, um alle Handlungen der Investmentgesellschaft anzuordnen oder zu bestitigen.

§ 16 Ordentliche Generalversammlung

I. Die jahrliche Generalversammlung wird gemaB dem Luxemburger Gesetz in Luxemburg, am Gesellschaftssitz oder
an jedem anderen Ort der Gemeinde, in der sich der Gesellschaftssitz befindet, der in der Einberufung festgelegt wird,
am ersten Montag im Mai eines jeden Jahres um 11.00 Uhr und zum ersten Mal im Jahre 2012 abgehalten. Falls dieser Tag
ein Bankfeiertag in Luxemburg ist, wird die jahrliche Generalversammlung am ersten nachfolgenden Bankarbeitstag in
Luxemburg abgehalten.

Il. Die jahrliche Generalversammlung kann im Ausland abgehalten werden, wenn der Verwaltungsrat nach seinem
Ermessen feststellt, dass auBergewohnliche Umstande dies erfordern. Eine derartige Entscheidung des Verwaltungsrates
ist unanfechtbar.

§ 17 AuBerordentliche Generalversammlungen

I. Die Aktiondare kommen aufgrund einer den gesetzlichen Bestimmungen entsprechenden Einberufung des Verwal-
tungsrates zusammen. Sie kann auch auf Antrag von Aktiondren, welche mindestens ein Fiinftel des Vermogens der
Investmentgesellschaft reprasentieren, zusammentreten.

II. Die Einberufung muss die Tagesordnung enthalten und mindestens 14 Tage vor der Versammlung an jeden Inhaber
von Namensaktien an dessen im Aktienregister eingetragene Anschrift versendet werden. Den Inhabern von Inhaberaktien
werden die Einberufung sowie die Tagesordnung entsprechend der gesetzlichen Vorgaben bekannt gemacht. Die Tage-
sordnung wird grundsitzlich vom Verwaltungsrat vorbereitet. Auf Antrag von Aktioniren, welche mindestens ein Fiinftel
des Vermogens der Investmentgesellschaft reprasentieren, wird der Verwaltungsrat die Tagesordnung andern bzw. er-
ganzen. Ein solcher Antrag der Aktionare muss mindestens 10 Tage vor der Versammlung bei dem Verwaltungsrat der
Investmentgesellschaft eingehen. Der Verwaltungsrat wird die neue Tagesordnung unverziiglich den Aktionaren bekannt
geben.

lll. In Féllen, in denen die Generalversammlung auf schriftlichen Antrag der Aktionire, welche mindestens ein Fiinftel
des Vermogens der Investmentgesellschaft reprasentieren, zusammentritt, wird die Tagesordnung durch die Aktionire
erstellt. Sie ist dem schriftlichen Antrag der Aktionidre auf Einberufung einer auBerordentlichen Generalversammlung
anzuhdngen. Der Verwaltungsrat ist berechtigt eine zusitzliche Tagesordnung vorbereiten.

IV. AuBerordentliche Generalversammlungen konnen zu der Zeit und an dem Orte abgehalten werden, wie es in der
Einberufung zur jeweiligen auBerordentlichen Generalversammlung angegeben ist.

V. Die oben unter | bis IV aufgefiihrten Regeln gelten entsprechend fiir getrennte Generalversammlungen einer oder
mehrerer Teilfonds oder Aktienklassen.

§ 18 Beschlussfassung und Abstimmung
I Jede voll eingezahlte Aktie gibt das Recht auf eine Stimme. Aktienbruchteile sind nicht stimmberechtigt.

Il. Grundsitzlich ist jeder Aktionar an den Generalversammlungen teilnahmeberechtigt. An fiir einzelne Teilfonds oder
Aktienklassen stattfindenden Generalversammlungen, die ausschlieBlich die jeweiligen Teilfonds oder Aktienklassen be-
treffende Beschliisse fassen konnen, diirfen nur diejenigen Aktionare teilnehmen, die Aktien der entsprechenden Teilfonds
oder Aktienklassen halten. Der Verwaltungsrat kann gestatten, dass Aktiondre an Generalversammlungen per Video-
konferenz oder anderen Kommunikationsmitteln teilnehmen, falls diese Methoden eine Identifikation der Aktionire
erlauben und fiir die Aktionare eine fortwahrende und effektive Teilnahme an der Generalversammlung ermoglicht.

lll. Jeder Aktionar kann sich vertreten lassen, indem er eine andere Person schriftlich zu seinem Bevollméchtigten
bestimmt. Die Vollmachten, deren Form vom Verwaltungsrat festgelegt werden kann, miissen mindestens fiinf Tage vor
der Generalversammlung am Gesellschaftssitz hinterlegt werden. Der Verwaltungsrat kann die Anzahl der Bevollméch-
tigten je Aktionar beschrianken.

IV. Alle anwesenden Aktiondre und Bevollmichtigten miissen sich vor Eintritt in die Generalversammlung in die vom
Verwaltungsrat aufgestellte Anwesenheitsleiste einschreiben.

V. Der Verwaltungsrat kann weitere Bedingungen festlegen, die von Anteilinhabern zu erfiillen sind, um an General-
versammlungen teilnehmen zu kénnen.

VI. Die Generalversammlung entscheidet liber alle Angelegenheiten, die im Gesetz von 1915, sowie im Gesetz vom
17. Dezember 2010 vorgesehenen sind, und zwar in der in den genannten Gesetzen vorgesehenen Form betreffend
Quorum und Mehrheiten. Sofern die vorgenannten Gesetze oder die vorliegende Satzung nichts Gegenteiliges anordnen,
werden die Entscheidungen einer ordnungsgemiB einberufenen Generalversammlung durch einfache Mehrheit der
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Stimmrechte der anwesenden und der vertretenen Aktionire gefasst. Bei Fragen, welche die Investmentgesellschaft als
Ganzes betreffen, stimmen die Aktionire gemeinsam ab. Eine getrennte Abstimmung erfolgt jedoch bei Fragen, die nur
einen oder mehrere Teilfonds oder eine oder mehrere Aktienklasse(n) betreffen.

VII. Die Beschliisse der Generalversammlung sind grundsitzlich bindend fiir alle Aktionare, sofern diese Beschliisse in
Ubereinstimmung mit dem Luxemburger Gesetz und dieser Satzung stehen, insbesondere sofern sie nicht in die Rechte
der getrennten Versammlungen der Aktionire einer bestimmten Aktienklasse oder eines bestimmten Teilfonds eingreifen.
Findet eine getrennte Abstimmung fiir einen oder mehrere Teilfonds oder eine oder mehrere Aktienklasse(n) statt, binden
die Beschliisse grundsitzlich alle Aktionare des/der Teilfonds bzw. der Aktienklasse(n).

§ 19 Vorsitzender Stimmzihler, Sekretar

I. Die Generalversammlung tritt unter dem Vorsitz des Vorsitzenden des Verwaltungsrats oder, im Falle seiner Ab-
wesenheit, unter dem Vorsitz eines von der Generalversammlung gewihlten Vorsitzenden zusammen.

Il. Der Vorsitzende bestimmt einen Sekretar, der nicht notwendigerweise Aktionar sein muss. Die Generalversamm-
lung ernennt unter den anwesenden und dies annehmenden Aktiondren oder den Vertretern der Aktiondre einen
Stimmzihler.

lll. Die Protokolle der Generalversammlung werden vom Vorsitzenden, dem Stimmzéhler und dem Sekretir der Ge-
neralversammlung und den Aktiondren, die dies verlangen, unterschrieben.

IV. Abschriften und Ausziige der Protokolle werden von der Investmentgesellschaft erstellt und vom Vorsitzenden des
Verwaltungsrats oder von zwei Verwaltungsratsmitgliedern unterschrieben.

Art. 5. Verwaltungsrat.
§ 20 Zusammensetzung

I. Der Verwaltungsrat besteht aus mindestens drei Mitgliedern, die von der Generalversammlung bestimmt werden
und die nicht Aktiondre der Investmentgesellschaft sein miissen. Die erste Bestellung des Verwaltungsrats erfolgt durch
die Generalversammlung, welche im Anschluss an die Griindung der Gesellschaft stattfindet.

Il. Auf der Generalversammlung kann ein neues Mitglied, das dem Verwaltungsrat bislang nicht angehért hat, nur dann
zum Verwaltungsratsmitglied gewahlt werden, wenn

a) diese betreffende Person vom Verwaltungsrat zur Wahl vorgeschlagen wird oder

b) ein Aktiondr, der bei der anstehenden Generalversammlung, die den Verwaltungsrat bestimmt, voll stimmberechtigt
ist, dem Vorsitzenden -oder wenn dies unméglich sein sollte, einem anderen Verwaltungsratsmitglied -schriftlich nicht
weniger als sechs und nicht mehr als dreiBig Tage vor dem fiir die Generalversammlung vorgesehenen Datum seine Absicht
unterbreitet, eine andere Person als seiner selbst zur Wahl oder zur Wiederwahl vorzuschlagen, zusammen mit einer
schriftlichen Bestitigung dieser Person, sich zur Wahl stellen zu wollen, wobei jedoch der Vorsitzende der Generalver-
sammlung unter der Voraussetzung einstimmiger Zustimmung aller anwesenden Aktiondre den Verzicht auf die oben
aufgefiihrten Erklarungen beschlieBen kann und die solcherweise nominierte Person zur Wahl vorschlagen kann.

lll. Die Generalversammlung bestimmt die Dauer der Mandate der Verwaltungsrite. Eine Mandatsperiode darf die
Dauer von sechs Jahren nicht iiberschreiten. Ein Verwaltungsratsmitglied kann wieder gewiahlt werden.

IV. Scheidet ein Verwaltungsratsmitglied vor Ablauf seiner Amtszeit aus, so kénnen die verbleibenden von der Gene-
ralversammlung ernannten Mitglieder des Verwaltungsrates bis zur nichstfolgenden Generalversammlung einen vorlau-
figen Nachfolger bestimmen (Kooption). Der so bestimmte Nachfolger fiihrt die Amtszeit seines Vorgingers zu Ende und
ist berechtigt gemeinsam mit den anderen Mitgliedern des Verwaltungsrats fiir weitere ausscheidende Mitglieder des
Verwaltungsrats vorlaufige Nachfolger im Rahmen einer Kooption zu bestimmen.

V. Die Verwaltungsratsmitglieder kénnen jederzeit von der Generalversammlung abberufen werden.
§ 21 Befugnisse

I. Der Verwaltungsrat hat die Befugnis, alle Geschifte zu titigen und alle Handlungen vorzunehmen, die zur Erfiillung
des Gesellschaftszwecks notwendig oder niitzlich sind. Er ist zustéandig fiir alle Angelegenheiten der Investmentgesellschaft,
soweit sie nicht nach dem Gesetz von 1915 oder nach dieser Satzung der Generalversammlung vorbehalten sind.

Il. Der Verwaltungsrat kann die tagliche Geschiftsfiihrung der Investmentgesellschaft auf natiirliche oder juristische
Personen Ubertragen, die keine Mitglieder des Verwaltungsrates zu sein brauchen und diesen fiir ihre Titigkeiten Ge-
biihren und Provisionen zahlen. Die Ubertragung von Aufgaben an Dritte erfolgt stets unter der Aufsicht des Verwal-
tungsrates.

lll. Daneben ist der Verwaltungsrat berechtigt, einen Fondsmanager, einen Anlageberater sowie Anlageausschisse fir
die Teilfonds zu ernennen und deren Befugnisse festzulegen.

[ll. Der Verwaltungsrat hat dariiber hinaus die Befugnis Interimsdividenden auszuschiitten.
§ 22 Interne Organisation des Verwaltungsrats
I. Der Verwaltungsrat ernennt unter seinen Mitgliedern einen Vorsitzenden.

Il. Der Verwaltungsratsvorsitzende steht den Sitzungen des Verwaltungsrates vor. In seiner Abwesenheit bestimmt
der Verwaltungsrat ein anderes Verwaltungsratsmitglied als Sitzungsvorsitzenden.
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lll. Der Vorsitzende kann einen Sekretir ernennen, der nicht notwendigerweise Mitglied des Verwaltungsrates zu sein
braucht und der die Protokolle der Sitzungen des Verwaltungsrates erstellt.

§ 23 Haufigkeit und Einberufung von Sitzungen

I. Der Verwaltungsrat tritt, auf Einberufung des Vorsitzenden des Verwaltungsrats oder zweier Verwaltungsratsmit-
glieder an dem in der Einladung angegebenen Ort, so oft zusammen, wie es die Interessen der Investmentgesellschaft
erfordern, mindestens jedoch einmal im Jahr.

II. Die Einberufung der Verwaltungsratsmitglieder erfolgt mindestens 24 (vierundzwanzig) Stunden vor der Sitzung des
Verwaltungsrates schriftlich, mittels Brief, Telefax oder E-Mail, es sei denn die Wahrung der vorgenannten Frist ist auf-
grund von Dringlichkeit unméglich. In diesen Fillen sind Art und Griinde der Dringlichkeit im Einberufungsschreiben
anzugeben.

lll. Ein Einberufungsschreiben ist, sofern jedes Verwaltungsratsmitglied entweder bei Anwesenheit in der Sitzung keine
Einwande gegen die Form der Einladung erhoben oder sein Einverstindnis schriftlich, mittels Brief, Telefax oder E-Mail
gegeben hat, nicht erforderlich.

IV. Eine gesonderte Einberufung ist nicht erforderlich, wenn eine Sitzung des Verwaltungsrates zu einem Termin und
an einem Ort stattfindet, die in einem im Voraus vom Verwaltungsrat gefassten Beschluss festgelegt sind.

§ 24 Beschlussfassung

l. Jedes Verwaltungsratsmitglied kann an jeder Sitzung des Verwaltungsrats teilnehmen, auch in dem es mittels Brief,
per Email oder Telefax ein anderes Verwaltungsratsmitglied als Bevollméichtigten ernennt. Dariiber hinaus kann jedes
Verwaltungsratsmitglied an einer Sitzung des Verwaltungsrates im Wege einer telefonischen Konferenzschaltung oder
durch dhnliche Kommunikationsmittel, welche erméglichen, dass samtliche Teilnehmer an der Sitzung des Verwaltungs-
rates einander héren kénnen, teilnehmen. Diese Art der Teilnahme steht einer persénlichen Teilnahme an dieser Sitzung
des Verwaltungsrates gleich.

IIl. Der Verwaltungsrat ist nur beschlussfihig, wenn mindestens die Hilfte der Verwaltungsratsmitglieder bei der Sitzung
des Verwaltungsrates zugegen oder vertreten ist.

IIl. Die Beschliisse werden durch einfache Mehrheit der Stimmen der anwesenden bzw. vertretenen Verwaltungsrats-
mitglieder gefasst. Bei Stimmengleichheit ist die Stimme des Sitzungsvorsitzenden ausschlaggebend.

lll. Die Verwaltungsratsmitglieder kénnen, mit Ausnahme von im Umlaufverfahren gefassten Beschliissen, nur im Rah-
men von Sitzungen des Verwaltungsrates der Investmentgesellschaft, die ordnungsgemaB einberufen worden sind,
Beschliisse fassen.

IV. Der Verwaltungsrat kann einstimmig Beschliisse im schriftlichen Umlaufverfahren fassen. Diese von allen Verwal-
tungsratsmitgliedern gefassten Beschliisse gleichermaBen giiltig und vollzugsfahig, wie solche, die wahrend einer ord-
nungsgemaB einberufenen und durchgefiihrten Sitzung des Verwaltungsrats gefasst wurden. Die Unterschriften kénnen
auf einem einzelnen Dokument oder auf mehreren Ausfertigungen bzw. Kopien desselben Dokuments geleistet werden
und kénnen per Brief oder Telefax o.4. eingeholt werden.

V. Die Beschliisse des Verwaltungsrates werden in Protokollen festgehalten, die in ein diesbezigliches Register ein-
getragen und vom Sitzungsvorsitzenden und vom Sekretir unterschrieben werden. Abschriften und Ausziige dieser
Protokolle werden vom Vorsitzenden des Verwaltungsrates oder von zwei Verwaltungsratsmitgliedern unterschrieben.

§ 25 Vertretung der Investmentgesellschaft

Die Investmentgesellschaft wird durch die Unterschrift von zwei Verwaltungsratsmitgliedern rechtlich vertreten. Der
Verwaltungsrat kann ein oder mehrere Verwaltungsratsmitglied(er) ermichtigen, die Investmentgesellschaft durch Ein-
zelunterschrift zu vertreten.

Daneben kann der Verwaltungsrat andere juristische oder natiirliche Personen ermichtigen, die Investmentgesellschaft
entweder durch Einzelunterschrift oder gemeinsam mit einem Verwaltungsratsmitglied oder einer anderen vom Verwal-
tungsrat bevollmachtigten juristischen oder natiirlichen Person rechtsgiiltig zu vertreten.

§ 26 Unvereinbarkeitsbestimmungen/Interessenkollision

I. Kein Vertrag, kein Vergleich oder sonstiges Rechtsgeschift, das die Gesellschaft mit anderen Gesellschaften schlieBt,
wird durch die Tatsache ungiiltig, dass ein oder mehrere Verwaltungsratsmitglieder oder Geschiftsleiter der Gesellschaft
Interessen in oder Beteiligungen an einer anderen Gesellschaft haben, oder durch die Tatsache, dass sie Verwaltungs-
ratsmitglied, Teilhaber, Direktor, Geschiftsleiter, Bevollmachtigter oder Angestellter der anderen Gesellschaft sind.

Il. Dieses(r) Verwaltungsratsmitglied, Direktor, Geschiftsfilhrer oder Bevollmichtigter der Investmentgesellschaft,
welches(r) zugleich Verwaltungsratsmitglied, Direktor, Geschiftsfiihrer Bevollméchtigter oder Angestellter einer anderen
Gesellschaft ist, mit der die Investmentgesellschaft Vertriage abgeschlossen hat oder mit der sie in einer anderen Weise
in geschiftlichen Beziehungen steht, wird dadurch nicht das Recht verlieren, zu beraten, abzustimmen und zu handeln,
was die Angelegenheiten, die mit einem solchen Vertrag oder solchen Geschiften in Verbindung stehen, anbetrifft.

lll. Falls ein Verwaltungsratsmitglied, Direktor oder Bevollmichtigter ein personliches Interesse in einer Angelegenheit
der Investmentgesellschaft hat, muss dieses Verwaltungsratsmitglied, Direktor oder Bevollméachtigter der Investmentge-
sellschaft den Verwaltungsrat iiber dieses personliche Interesse informieren, und er wird weder mitberaten noch am
Votum iiber diese Angelegenheit teilnehmen. Ein Bericht {iber diese Angelegenheit und iiber das personliche Interesse
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des Verwaltungsratsmitgliedes, Direktors oder Bevollméachtigten muss bei der nachsten Generalversammlung erstattet
werden.

IV. Der Begriff ,,personliches Interesse®, wie er im vorstehenden Absatz verwendet wird, findet keine Anwendung auf
eine Beziehung oder ein Interesse, die nur deshalb entstehen, weil das Rechtsgeschift zwischen der Investmentgesellschaft
einerseits und dem Fondsmanager, der Zentralverwaltungsstelle, der Register-und Transferstelle oder jeder anderen von
der Investmentgesellschaft benannten Gesellschaft andererseits geschlossen wird.

V. Die vorhergehenden Bestimmungen sind in Fillen, in denen die Depotbank Partei eines Vertrages, Vergleiches oder
sonstigen Rechtsgeschiftes ist, nicht anwendbar. Geschiftsleiter, Prokuristen und die zum gesamten Geschiftsbetrieb
ermachtigten Handlungsbevollmichtigten der Depotbank diirfen nicht gleichzeitig als Angestellte der Investmentgesell-
schaft zur taglichen Geschiftsfiihrung bestellt sein. Geschiftsleiter, Prokuristen und die zum gesamten Geschiftsbetrieb
ermachtigten Handlungsbevollmichtigten der Investmentgesellschaft diirfen nicht gleichzeitig als Angestellte der Depot-
bank zur taglichen Geschiftsfiihrung bestellt sein.

§ 27 Schadloshaltung

I. Die Investmentgesellschaft verpflichtet sich, die Verwaltungsratsmitglieder, Direktoren, Geschiftsfiihrer oder Be-
vollmichtigten, ihre Erben, Testamentsvollstrecker und Verwalter schadlos zu halten gegen alle Klagen, Forderungen und
Haftungsanspriiche jeder Art, sofern die Betroffenen ihre gesetzlichen und vertraglichen Verpflichtungen der Investment-
gesellschaft gegeniiber ordnungsgemaB erfiillt haben, und diese fiir simtliche Kosten, Ausgaben und Verbindlichkeiten,
die anlasslich solcher Klagen, Verfahren, Forderungen und Haftungen entstanden sind, zu entschidigen.

Il. Das Recht auf Entschidigung schlieBt andere Rechte zugunsten des Verwaltungsratsmitgliedes, Direktors, Ge-
schiftsfiihrers oder Bevollmichtigten nicht aus.

§ 28 Verwaltungsgesellschaft

I. Der Verwaltungsrat der Investmentgesellschaft kann unter eigener Verantwortung eine Verwaltungsgesellschaft mit
der Anlageverwaltung, der Administration sowie dem Vertrieb der Aktien der Investmentgesellschaft betrauen.

II. Die Verwaltungsgesellschaft ist fiir die Verwaltung und Geschiftsfiilhrung der Investmentgesellschaft verantwortlich.
Sie darf fiir Rechnung der Investmentgesellschaft alle Geschiftsfiihrungs-und VerwaltungsmaBnahmen und alle unmittelbar
oder mittelbar mit dem Vermégen der Investmentgesellschaft bzw. den Teilfondsvermégen verbundenen Rechte ausiiben,
insbesondere ihre Aufgaben an qualifizierte Dritte ganz oder teilweise lbertragen; sie kann sich ferner unter eigener
Verantwortung und auf eigene Kosten von Dritten, insbesondere von verschiedenen Anlageberatern und/oder einem
Anlageausschuss, beraten lassen.

lll. Die Verwaltungsgesellschaft erfiillt ihre Verpflichtungen mit der Sorgfalt eines entgeltlich Bevollmachtigten (man-
dataire salarié).

IV. Sofern die Verwaltungsgesellschaft die Anlageverwaltung auf einen Dritten auslagert, so darf nur ein Unternehmen
benannt werden, das fiir die Ausiibung der Vermdégensverwaltung zugelassen oder eingetragen ist und einer Aufsicht
unterliegt.

V. Die Anlageentscheidung, die Ordererteilung und die Auswahl der Broker sind ausschlieBlich der Verwaltungsge-
sellschaft vorbehalten, sofern kein Fondsmanager mit der Anlagenverwaltung beauftragt wurde. Die Verwaltungsgesell-
schaft ist berechtigt, unter Wahrung ihrer eigenen Verantwortung und Kontrolle einen Dritten zur Ordererte ilung zu
bevollmachtigen.

VI. Die Ubertragung der Aufgaben darf die Wirksamkeit der Beaufsichtigung durch die Verwaltungsgesellschaft in keiner
Weise beeintrichtigen. Insbesondere darf die Verwaltungsgesellschaft durch die Ubertragung der Aufgaben nicht daran
gehindert werden, im Interesse der Aktionire zu handeln und dafiir zu sorgen, dass die Investmentgesellschaft im besten
Interesse der Aktiondre verwaltet wird.

§ 29 Fondsmanager

I. Sofern die Investmentgesellschaft bzw. die Verwaltungsgesellschaft von ihrem Recht Gebrauch gemacht hat und die
Anlageverwaltung auf einen Dritten ausgelagert hat, besteht die Aufgabe eines Fondsmanagers insbesondere in der tagli-
chen Umsetzung der Anlagepolitik des jeweiligen Teilfondsvermogens, in der Fiihrung der Tagesgeschifte hinsichtlich der
Vermégensverwaltung sowie in anderen damit verbundenen Dienstleistungen, jeweils unter der Aufsicht, Verantwortung
und Kontrolle der Verwaltungsgesellschaft.

Il. Die Erfiillung dieser Aufgaben erfolgt unter Beachtung der Grundsitze der Anlagepolitik und der Anlagebeschrin-
kungen des jeweiligen Teilfonds, wie sie in dieser Satzung und dem Verkaufsprospekt (nebst Anhang) der Investmentge-
sellschaft beschrieben sind, sowie der gesetzlichen Anlagebeschriankungen.

lll. Der Fondsmanager muss lber eine Zulassung zur Vermégensverwaltung verfiigen und einer finanzdienstleistungs-
rechtlichen Aufsicht in seinem Sitzstaat unterliegen.

IV. Der Fondsmanager ist befugt, Makler sowie Broker zur Abwicklung von Transaktionen in den Vermdgenswerten
der Investmentgesellschaft bzw. ihrer Teilfonds auszuwihlen. Die Anlageentscheidung und die Ordererteilung obliegen
dem Fondsmanager.

V. Der Fondsmanager hat das Recht, sich auf eigene Kosten und Verantwortung von Dritten, insbesondere von ver-
schiedenen Anlageberatern, beraten zu lassen. Es ist dem Fondsmanager gestattet, seine Aufgaben mit Genehmigung der
Verwaltungsgesellschaft ganz oder teilweise an Dritte, deren Vergiitung ganz zu seinen Lasten geht, auszulagern.
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VI. Der Fondsmanager trigt alle Aufwendungen, die ihm in Verbindung mit den von ihm fiir die Investmentgesellschaft
geleisteten Dienstleistungen entstehen. Maklerprovisionen, Transaktionsgebiihren und andere im Zusammenhang mit
dem Erwerb und der VerduBerung von Vermoégenswerten anfallende Geschiftskosten werden von dem jeweiligen Teil-
fonds getragen.

Art. 6. Verschmelzung und Liquidation der Investmentgesellschaft.
§ 30 Die Verschmelzung der Investmentgesellschaft

I. Die Investmentgesellschaft kann durch Beschluss der Generalversammlung gemiB den nachfolgenden Bedingungen
beschlieBen, die Investmentgesellschaft bzw. einen Teilfonds in einen anderen OGAW, der von derselben Verwaltungs-
gesellschaft verwaltet wird oder der von einer anderen Verwaltungsgesellschaft verwaltet wird, zu iibertragen. Die
Verschmelzung kann insbesondere in folgenden Fillen beschlossen werden:

- sofern das Netto-Fondsvermogen bzw. ein Netto-Teilfondsvermégen an einem Bewertungstag unter einen Betrag
gefallen ist, welcher als Mindestbetrag erscheint, um den Fonds bzw. den Teilfonds in wirtschaftlich sinnvoller Weise zu
verwalten.

- sofern es wegen einer wesentlichen Anderung im wirtschaftlichen oder politischen Umfeld oder aus Ursachen wirt-
schaftlicher Rentabilitit nicht als wirtschaftlich sinnvoll erscheint, den Fonds bzw. den Teilfonds zu verwalten.

Die Generalversammlung stimmt ebenfalls iiber den gemeinsamen Verschmelzungsplan ab. Die Beschliisse der Gene-
ralversammlung im Rahmen einer Verschmelzung bediirfen mindestens der einfachen Stimmenmehrheit der anwesenden
oder vertretenen Aktionare. Bei Verschmelzungen, bei denen die iibertragende Investmentgesellschaft durch die Versch-
melzung erlischt, muss das Wirksamwerden der Verschmelzung notariell beurkundet werden. Bei Verschmelzungen von
einzelnen Teilfonds ist allein die Zustimmung der Aktiondre, der von der Verschmelzung betroffenen Teilfonds erfor-
derlich.

Il. Der Verwaltungsrat der Investmentgesellschaft kann beschlieBen einen anderen Fonds oder Teilfonds, der von
derselben oder von einer anderen Verwaltungsgesellschaft verwaltet wird, in die Investmentgesellschaft bzw. einen Teil-
fonds der Investmentgesellschaft aufzunehmen.

Ill. Verschmelzungen sind sowohl zwischen zwei Luxemburger Fonds bzw. Teilfonds (inlindische Verschmelzung) als
auch zwischen Fonds bzw. Teilfonds die in zwei unterschiedlichen Mitgliedsstaaten niedergelassen sind (grenziiberschrei-
tende Verschmelzung) méglich.

IV. Eine Verschmelzung ist nur insofern vollziehbar als die Anlagepolitik der einzubringenden Investmentgesellschaft
bzw. des Fonds oder Teilfonds nicht gegen die Anlagepolitik des aufnehmenden OGAW verstoBt.

V. Die Durchfiihrung der Verschmelzung vollzieht sich wie eine Auflésung des einzubringenden Fonds oder Teilfonds
und eine gleichzeitige Ubernahme simtlicher Vermégensgegenstinde durch den aufnehmenden Fonds bzw. Teilfonds. Die
Anleger des einbringenden Fonds erhalten Anteile des aufnehmenden Fonds, deren Anzahl sich auf der Grundlage des
Anteilwertverhiltnisses der betroffenen Fonds zum Zeitpunkt der Einbringung errechnet und gegebenenfalls einen Spi-
tzenausgleich.

VI. Sowohl der aufnehmende Fonds bzw. Teilfonds als auch der tbertragende Fonds bzw. Teilfonds informieren die
Anleger in geeigneter Form iiber die geplante Verschmelzung im Rahmen einer Publikation in einer Luxemburger Tages-
zeitung und entsprechend den Vorschriften der jeweiligen Vertriebslinder des aufnehmenden oder einzubringenden
Fonds bzw. Teilfonds.

VII. Die Anleger des aufnehmenden und des lbertragenden Fonds bzw. Teilfonds haben wihrend dreiBig Tagen das
Recht, ohne Zusatzkosten die Riicknahme aller oder eines Teils ihrer Anteile zum einschldgigen Anteilwert oder, soweit
moglich, den Umtausch in Anteile eines anderen Fonds mit ahnlicher Anlagepolitik, der von derselben Verwaltungsge-
sellschaft oder einer anderen Gesellschaft verwaltet wird, mit der die Verwaltungsgesellschaft durch eine gemeinsame
Verwaltung oder Kontrolle oder durch wesentliche direkte oder indirekte Beteiligung verbunden ist, zu verlangen. Das
Recht wird ab dem Zeitpunkt wirksam, zu dem die Anteilinhaber des libertragenden und des aufnehmenden Fonds iiber
die geplante Verschmelzung unterrichtet werden, und erlischt fiinf Bankarbeitstage vor dem Zeitpunkt der Berechnung
des Umtauschverhiltnisses.

VIII. Bei einer Verschmelzung zwischen zwei oder mehreren Fonds bzw. Teilfonds kénnen die betroffenen Fonds bzw.
Teilfonds die Zeichnungen, Riicknahmen oder Umtausche von Anteilen zeitweilig aussetzen, wenn eine solche Aussetzung
aus Griinden des Anteilinhaberschutzes gerechtfertigt ist.

IX. Die Durchfiihrung der Verschmelzung wird von einem unabhingigen Wirtschaftspriifer gepriift und bestitigt. Den
Anlegern des iibertragenden und des ibernehmenden Fonds bzw. Teilfonds sowie der jeweils zustindigen Aufsichtsbe-
hérde wird auf Anfrage kostenlos eine Kopie des Berichts des Wirtschaftspriifers zur Verfiigung gestellt.

Xl. Das vorstehend Gesagte gilt gleichermaBen fiir die Verschmelzung zweier Teilfonds innerhalb der Investmentge-
sellschaft sowie fiir die Verschmelzung von Anteilklassen innerhalb eines Teilfonds.

§ 31 Die Liquidation der Investmentgesellschaft

I. Die Investmentgesellschaft kann durch Beschluss der Generalversammlung liquidiert werden. Der Beschluss ist unter
Einhaltung der fiir Satzungsianderungen vorgeschriebenen gesetzlichen Bestimmungen zu fassen.
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II. Sinkt das Vermégen der Investmentgesellschaft unter zwei Drittel des Mindestkapitals, ist der Verwaltungsrat der
Investmentgesellschaft verpflichtet, eine Generalversammlung einzuberufen und dieser die Frage nach der Liquidation der
Investmentgesellschaft zu unterbreiten. Die Liquidation wird mit einer einfachen Mehrheit der Stimmrechte der anwe-
senden bzw. vertretenen Aktiondre beschlossen.

1. Sinkt das Vermdgen der Investmentgesellschaft unter ein Viertel des Mindestkapitals, muss der Verwaltungsrat der
Investmentgesellschaft ebenfalls eine Generalversammlung einberufen und dieser die Frage nach der Liquidation der In-
vestmentgesellschaft unterbreiten. Die Liquidation wird in einem solchen Fall mit einer Mehrheit von 25% der Stimmrechte
der in der Generalversammlung anwesenden bzw. vertretenden Aktiondre beschlossen.

IV. Die Einberufungen zu den vorgenannten Generalversammlungen erfolgen jeweils innerhalb von 40 Tagen nach
Feststellung des Umstandes, dass das Vermégen der Investmentgesellschaft unter zwei Drittel bzw. unter ein Viertel des
Mindestkapitals gesunken ist.

V. Der Beschluss der Generalversammlung zur Liquidation der Investmentgesellschaft wird entsprechend den gesetz-
lichen Bestimmungen verdffentlicht.

VI. Vorbehaltlich eines gegenteiligen Beschlusses des Verwaltungsrates wird die Investmentgesellschaft mit dem Datum
der Beschlussfassung iiber die Liquidation bis zur Durchfiihrung des Liquidationsbeschlusses keine Aktien der Invest-
mentgesellschaft mehr ausgeben, zuriicknehmen oder umtauschen.

V. Nettoliquidationserlose, deren Auszahlung nicht bis zum Abschluss des Liquidationsverfahrens von Aktionaren gel-
tend gemacht wurden, werden von der Depotbank nach Abschluss des Liquidationsverfahrens fiir Rechnung der
berechtigten Aktionare bei der Caisse des Consignations im GroBherzogtum Luxemburg hinterlegt, bei der diese Betrige
verfallen, wenn sie nicht innerhalb der gesetzlichen Frist geltend gemacht werden.

Art. 7. Die Teilfonds.
§ 32 Die Teilfonds

I. Die Investmentgesellschaft besteht aus einem oder mehreren Teilfonds. Der Verwaltungsrat kann jederzeit
beschlieBen, weitere Teilfonds aufzulegen. In diesem Fall wird der Verkaufsprospekt entsprechend angepasst.

II. Jeder Teilfonds gilt im Verhaltnis der Aktionare untereinander als eigenstiandiges Vermogen. Die Rechte und Pflichten
der Aktionire eines Teilfonds sind von denen der Aktionire der anderen Teilfonds getrennt.

lll. Gegeniiber Dritten haften die Vermégenswerte der einzelnen Teilfonds lediglich fiir Verbindlichkeiten, die von den
betreffenden Teilfonds eingegangen werden.

§ 33 Dauer der einzelnen Teilfonds

Die Teilfonds kénnen auf bestimmte oder unbestimmte Zeit errichtet werden. Die Dauer eines Teilfonds ergibt sich
fur den jeweiligen Teilfonds aus dem betreffenden Anhang zum Verkaufsprospekt.

Art. 8. Wirtschaftspriifer.
§ 36 Wirtschaftspriifer

Die Kontrolle der Jahresberichte der Investmentgesellschaft ist einer Wirtschaftspriifergesellschaft bzw. einem oder
mehreren Wirtschaftspriifer(n) zu libertragen, die im GroBherzogtum Luxemburg zugelassen ist/ sind und von der Ge-
neralversammlung ernannt wird/ werden. Der/ die Wirtschaftspriifer ist/sind fiir eine Dauer von bis zu sechs Jahren
ernannt, kann/kénnen wieder gewidhlt und jederzeit von der Generalversammlung abberufen werden.

Art. 9. Schlussbestimmungen.
§ 37 Verwendung der Ertrage

I. Der Verwaltungsrat kann die in einem Teilfonds erwirtschafteten Ertrige an die Aktionire dieses Teilfonds aus-
schiitten oder diese Ertrige in dem jeweiligen Teilfonds thesaurieren. Dies findet fiir den jeweiligen Teilfonds in dem
betreffenden Anhang zu dem Verkaufsprospekt Erwihnung.

Il. Zur Ausschiittung konnen die ordentlichen Nettoertrige sowie realisierte Kursgewinne kommen. Ferner kénnen
die nicht realisierten Kursgewinne, sonstige Aktiva sowie, in Ausnahmefillen, auch Kapitalanteile zur Ausschiittung ge-
langen, sofern das Netto-Gesellschaftsvermdgen aufgrund der Ausschiittung nicht unter die Mindestgrenze gemiaf3 Artikel
12 dieser Satzung sinkt.

lll. Ausschiittungen werden auf die am Ausschiittungstag ausgegebenen Aktien ausgezahlt. Ausschiittungen kénnen
ganz oder teilweise in Form von Gratisaktien vorgenommen werden. Eventuell verbleibende Bruchteile kénnen bar aus-
gezahlt werden. Ertrige, die fiinf Jahre nach Veréffentlichung einer Ausschiittungserkliarung nicht geltend gemacht wurden,
verfallen zugunsten des jeweiligen Teilfonds.

IV. Ausschiittungen an Inhaber von Namensaktien erfolgen grundsitzlich durch die Reinvestition des Ausschiittungs-
betrages zu Gunsten des Inhabers von Namensaktien. Sofern dies nicht gewlinscht ist, kann der Inhaber von Namensaktien
innerhalb von zehn Tagen nach Zugang der Mitteilung iiber die Ausschiittung bei der Register-und Transferstelle die
Auszahlung auf das von ihm angegebene Konto beantragen. Ausschiittungen an Inhaber von Inhaberaktien erfolgen in der
gleichen Weise wie die Auszahlung des Riicknahmepreises an die Inhaber von Inhaberaktien.

V. Ausschiittungen, die erklart, aber nicht auf eine ausschiittende Inhaberaktie ausgezahlt wurden, kénnen nach Ablauf
eines Zeitraums von fiinf Jahren ab der erfolgten Zahlungserklarung, vom Aktiondr einer solchen Aktie nicht mehr ein-
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gefordert werden und werden dem jeweiligen Teilfondsvermogen der Investmentgesellschaft gutgeschrieben und, sofern
Aktienklassen gebildet wurden, der jeweiligen Aktienklasse zugerechnet. Auf erklirte Ausschiittungen werden vom Zeit-
punkt lhrer Filligkeit an keine Zinsen bezahlt.

§ 38 Berichte

I. Der Verwaltungsrat erstellt fiir die Investmentgesellschaft einen gepriiften Jahresbericht sowie einen Halbjahresbe-
richt entsprechend den gesetzlichen Bestimmungen im GroBherzogtum Luxemburg. Das erste Geschiftsjahr beginnt mit
dem Tag der Griindung und endet am 31. Dezember 2011.

Il. Spatestens vier Monate nach Ablauf eines jeden Geschiftsjahres veroéffentlicht der Verwaltungsrat einen gepriiften
Jahresbericht entsprechend den Bestimmungen des GroBherzogtums Luxemburg. Zwei Monate nach Ende der ersten
Halfte des Geschiftsjahres veroffentlicht der Verwaltungsrat einen ungepriiften Halbjahresbericht.

Ill. Sofern dies fiir die Berechtigung zum Vertrieb in anderen Landern erforderlich ist, konnen zusitzlich gepriifte und
ungepriifte Zwischenberichte erstellt werden.

§ 39 Kosten
l. Der jeweilige Teilfonds tréagt die folgenden Kosten, soweit sie im Zusammenhang mit seinem Vermdgen entstehen:

1. Sofern eine Verwaltungsgesellschaft bestellt wird, kann diese aus dem jeweiligen Teilfondsvermégen eine (fixe und/
oder erfolgsabhingige) Vergiitung erhalten, deren maximale Héhe, Berechnung und Auszahlung fiir den jeweiligen Teil-
fonds in dem betreffenden Anhang zum Verkaufsprospekt aufgefiihrt ist.

2. Sofern ein Fondsmanager vertraglich verpflichtet wurde, kann dieser aus dem jeweiligen Teilfondsverméogen eine
fixe und/oder erfolgsabhingige Vergiitung erhalten, deren maximale Hohe, Berechnung und Auszahlung fiir den jeweiligen
Teilfonds in dem betreffenden Anhang zum Verkaufsprospekt aufgefiihrt ist.

3. Die Depotbank sowie die Zentralverwaltungs-, Register-und Transferstelle erhalten fiir die Erfiillung ihrer Aufgaben
eine in Luxemburg marktibliche Vergiitung. Die Héhe, Berechnung und Auszahlung ist im betreffenden Anhang zum
Verkaufsprospekt aufgefiihrt.

4. Sofern eine Vertriebsstelle vertraglich verpflichtet wurde, kann diese aus dem jeweiligen Teilfondsvermogen eine
Vergiitung erhalten, deren maximale Héhe, Berechnung und Auszahlung fiir den jeweiligen Teilfonds in dem betreffenden
Anhang zum Verkaufsprospekt aufgefiihrt ist.

5. Der jeweilige Teilfonds tragt neben den vorgenannten Kosten, die folgenden Kosten, soweit sie im Zusammenhang
mit seinem Vermogen entstehen:

a) Kosten, die im Zusammenhang mit dem Erwerb, dem Halten und der VerauBerung von Vermogensgegenstinden
anfallen, insbesondere bankiibliche Spesen fiir Transaktionen in Wertpapieren und sonstigen Vermégenswerten und
Rechten der Investmentgesellschaft bzw. eines Teilfonds und deren Verwahrung, die bankiiblichen Kosten fiir die Ver-
wahrung von ausliandischen Investmentanteilen im Ausland;

b) alle fremden Verwaltungs-und Verwahrungsgebiihren, die von anderen Korrespondenzbanken und/oder Clearings-
tellen (z.B. Clearstream Banking S.A.) fiir die Vermogenswerte des jeweiligen Teilfonds in Rechnung gestellt werden,
sowie alle fremden Abwicklungs-, Versand-und Versicherungsspesen, die im Zusammenhang mit den Wertpapiergeschif-
ten des jeweiligen Teilfonds in Anteile anderer OGAW oder OGA anfallen;

c) die Transaktionskosten der Ausgabe und Riicknahme von Namens-und Inhaberaktien;

d) dariiber hinaus werden der Depotbank, der Zentralverwaltungsstelle und der Register-und Transferstelle die im
Zusammenhang mit dem jeweiligen Teilfondsvermogen anfallenden eigenen Auslagen und sonstigen Kosten sowie die
durch die erforderliche Inanspruchnahme Dritter entstehenden Auslagen und sonstigen Kosten erstattet;

e) Steuern, die auf das Vermogen der Investmentgesellschaft bzw. Teilfondsvermogen, deren Einkommen und die
Auslagen zu Lasten des jeweiligen Teilfonds erhoben werden;

f) Kosten fiir die Rechtsberatung, die der Investmentgesellschaft, der Verwaltungsgesellschaft (sofern ernannt) oder
der Depotbank entstehen, wenn sie im Interesse der Aktionire des jeweiligen Teilfonds handelt;

g) Kosten des Wirtschaftspriifers der Investmentgesellschaft;

h) Kosten fiir die Erstellung, Vorbereitung, Hinterlegung, Veroffentlichung, den Druck und den Versand simtlicher
Dokumente fiir die Investmentgesellschaft, insbesondere etwaiger Anteilzertifikate sowie Ertragsschein-und Bogener-
neuerungen, des Verkaufsprospektes (nebst Anhingen), ,,der wesentlichen Informationen fiir den Anleger®, der Satzung,
der Jahres-und Halbjahresberichte, der Vermogensaufstellungen, der Mitteilungen an die Aktionare, der Einberufungen,
der Vertriebsanzeigen bzw. Antrige auf Bewilligung in den Landern in denen die Aktien der Investmentgesellschaft bzw.
eines Teilfonds vertrieben werden sollen, die Korrespondenz mit den betroffenen Aufsichtsbehérden;

i) Die Verwaltungsgebiihren, die fiir die Investmentgesellschaft bzw. einen Teilfonds bei simtlichen betroffenen Be-
hérden zu entrichten sind, insbesondere die Verwaltungsgebiihren der Luxemburger Aufsichtsbehérde und anderer
Aufsichtsbehorden sowie die Gebiihren fiir die Hinterlegung der Dokumente der Investmentgesellschaft;

j) Kosten, im Zusammenhang mit einer etwaigen Borsenzulassung;

k) Kosten fiir die Werbung und solche, die unmittelbar im Zusammenhang mit dem Anbieten und dem Verkauf von
Aktien anfallen;

[) Versicherungskosten;
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m) Vergiitungen, Auslagen und sonstige Kosten auslindischer Zahl-und Vertriebsstellen, sowie anderer im Ausland
notwendig einzurichtender Stellen, die im Zusammenhang mit dem jeweiligen Teilfondsvermogen anfallen;

n) Zinsen, die im Rahmen von Krediten anfallen, die gemaB Artikel 2 der Satzung aufgenommen werden;

o) Auslagen eines etwaigen Anlageausschusses;

p) Auslagen des Verwaltungsrates der Investmentgesellschaft;

q) Kosten fiir die Griindung der Investmentgesellschaft bzw. einzelner Teilfonds und die Erstausgabe von Aktien;
r) Weitere Kosten der Verwaltung einschlieBlich Kosten fiir Interessenverbande;

s) Kosten zur Ermittlung der Aufspaltung des erzielten Anlageergebnisses in seine Erfolgsfaktoren (sog. ,,Performance-
Attribution®);

t) Kosten fiir die Bonititsbeurteilung der Investmentgesellschaft bzw. der Teilfonds durch national und international
anerkannte Rating Agenturen.

II. Simtliche Kosten werden zunichst den ordentlichen Ertragen und den Kapitalgewinnen und zuletzt dem jeweiligen
Teilfondsvermoégen angerechnet.

lll. Die Kosten fiir die Griindung der Investmentgesellschaft und die Erstausgabe von Aktien wurden zu Lasten des
Vermégens der bei Griindung bestehenden Teilfonds abgeschrieben. Die Aufteilung der Griindungskosten sowie der o.g.
Kosten, welche nicht ausschlieBlich im Zusammenhang mit einem bestimmten Teilfondsvermdgen stehen, erfolgt pro rata
auf die jeweiligen Teilfondsvermégen. Kosten, die im Zusammenhang mit der Auflegung weiterer Teilfonds entstehen,
werden zu Lasten des jeweiligen Teilfondsvermégens, dem sie zuzurechnen sind, abgeschrieben.

IV. Samtliche der vorbezeichneten Kosten, Gebiihren und Ausgaben verstehen sich zuziiglich einer gegebenenfalls
anfallenden Mehrwertsteuer.

§ 40 Geschiftsjahr

Das Geschiftsjahr der Investmentgesellschaft beginnt am 1. Januar und endet am 31. Dezember eines jeden Jahres.
Das erste Geschiftsjahr beginnt mit dem Tag der Griindung und endet am 31. Dezember 2011.

§ 41 Depotbank

. Die Investmentgesellschaft hat eine Bank mit Sitz im GroBherzogtum Luxemburg als Depotbank bestellt. Die Funktion
der Depotbank richtet sich nach dem Gesetz vom 17. Dezember 2010, dem Depotbankvertrag, dieser Satzung sowie
dem Verkaufsprospekt (nebst Anhang).

Il. Die Investmentgesellschaft ist berechtigt, im eigenen Namen Anspriiche der Aktiondre gegen die Depotbank geltend
zu machen. Dies schlieBt die Geltendmachung von Anspriichen gegen die Depotbank durch die Aktionare nicht aus.

§ 42 Satzungsianderung

Diese Satzung kann jederzeit durch Beschluss der Aktiondre geindert oder erginzt werden, vorausgesetzt, dass die
in dem Gesetz von 1915 vorgesehenen Bedingungen iliber Satzungsinderungen (Quorum und Beschlussfahigkeit) einge-
halten werden.

§ 43 Aligemeines
Fur alle Punkte, die in dieser Satzung nicht geregelt sind, wird auf die Bestimmungen des Gesetzes vom 10. August
1915 sowie auf das Gesetz vom 17. Dezember 2010 verwiesen.

Zeichnung des Griindungskapitals

Das Griindungskapital wird wie folgt gezeichnet:

Strateji Menkul De erler A.S., vorgenannt, zeichnet dreihundertzehn (310) Aktien zum Gegenwert von einunddreiBig-
tausend (Euro 31.000,-),

Damit betrigt das Griindungskapital insgesamt einunddreiBigtausend Euro (Euro 31.000,-). Die Einzahlung des gesam-
ten Griindungskapitals wurde dem unterzeichneten Notar ordnungsgemaB nachgewiesen.

Erkldrung

Der amtierende Notar erklart, dass die in Artikel 26, 26-3 und 26-5 des Gesetzes vom 10. August 1915 iber die
Handelsgesellschaften vorgesehenen Bedingungen erfiillt sind, und bescheinigt dies ausdriicklich.

Kosten

Die Griindungskosten welche der Investmentgesellschaft in Rechnung gestellt werden belaufen sich auf ungefihr EUR
4.000,-.

Griindungsversammlung der Investmentgesellschaft

Oben angefiihrter Griindungsgesellschafter, welcher das gesamte gezeichnete Griindungskapital vertritt, hat unverzii-
glich eine Gesellschafterversammlung, zu der er sich als rechtens einberufen bekennen, abgehalten und folgende
Beschliisse gefasst:

I. Zu Mitgliedern des Verwaltungsrates werden ernannt:
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- Michael Marx, geboren, am 26.10.1964 in Trier; mit Geschiftsadresse: 4, rue Thomas Edison, L-1445 Luxembourg-
Strassen

- Osman Necdet Tiirkay, geboren am 09.06.1957 in Lefkosa, mit Geschiftsadresse: Biiyiikdere Cd. No: 100-102; Maya
Akar Center K:26; Esentepe, Sisli Istanbul; Turkey

- Andreas Hoenck , geboren am 27.11.1958 in Regensburg, mit Geschiftsadresse: 4, rue Thomas Edison, L-1445
Luxembourg-Strassen.

Die Mandate der Verwaltungsratsmitglieder enden mit der ordentlichen Gesellschafterversammlung des Jahres 2012.

II. Sitz der Investmentgesellschaft ist 4, rue Thomas Edison, L-1445 Luxembourg-Strassen.

Ill. Zum Wirtschaftspriifer wird ernannt:

Ernst & Young, mit Sitz in L-5365 Munsbach, 7, rue Gabriel Lippmann, R.C.S. Luxembourg B 47771.

Das Mandat des Wirtschaftspriifers endet mit der ordentlichen Gesellschafterversammlung des Jahres 2012.

Woriiber Urkunde aufgenommen wurde in Luxembourg-Strassen, am Datum wie eingangs erwahnt.

Und nach Vorlesung und Erkldarung des Vorstehenden an die Erschienenen, welche dem unterzeichneten Notar dem
Namen, Zivilstand und Wohnort nach bekannt sind, haben dieselben die gegenwirtige Urkunde mit dem Notar unters-
chrieben.

Gezeichnet: U. BERG und H. HELLINCKX.

Enregistré a Luxembourg A.C., le 8 juillet 2011. Relation: LAC/2011/31213. Regu soixante-quinze euros (75,- EUR)
Le Receveur (signé): F. SANDT.

- FUR GLEICHLAUTENDE AUSFERTIGUNG - Der Gesellschaft auf Begehr erteilt.

Luxemburg, den 12. Juli 2011.
Référence de publication: 2011097102/1106.
(110110090) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 12 juillet 2011.

Smart-Invest, Fonds Commun de Placement.

Das Sonderreglement smart-invest - HELIOS AR wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg
hinterlegt.
Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Axxion S.A. / Banque de Luxembourg
Verwaltungsgesellschaft /| Depotbank
Unterschriften / Unterschriften
Référence de publication: 2011107383/11.
(110121435) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juillet 2011.

Smart-Invest, Fonds Commun de Placement.

Das Sonderreglement smart-invest - SUPERFONDS wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg
hinterlegt.
Zwecks Veroffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Axxion S.A. / Banque de Luxembourg
Verwaltungsgesellschaft /| Depotbank
Unterschriften / Unterschriften
Référence de publication: 2011107384/11.
(110121438) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juillet 2011.

Smart-Invest, Fonds Commun de Placement.

Das Sonderreglement smart-invest - PROTEUS AR wurde beim Handels- und Gesellschaftsregister von Luxemburg
hinterlegt.
Zwecks Veréffentlichung im Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Axxion S.A. / Banque de Luxembourg
Verwaltungsgesellschaft /| Depotbank
Unterschriften / Unterschriften
Référence de publication: 2011107385/11.
(110121440) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juillet 2011.
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Pimco-World Bank Gemloc Master Fund, Fonds Commun de Placement - Fonds d’Investissement Spé-
cialisé.

Le réglement de gestion modificatif de PIMCO-World Bank Gemloc Master Fund a été déposé au registre de commerce
et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
«The amendment to the management regulations of PIMCO-World Bank Gemloc Master Fund was deposited with
the registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

For publication in the Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations.»

PIMCO Luxembourg IV S.A.
Référence de publication: 2011124121/13.
(110142181) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 2 septembre 2011.

Duferco International Trading Holding S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-2522 Luxembourg, 12, rue Guillaume Schneider.
R.C.S. Luxembourg B 157.039.

In the year two thousand and eleven, on the thirteenth day of September.

Before Maitre Jean Seckler, notary residing at Junglinster, Grand Duchy of Luxembourg.

Is held an extraordinary general meeting of the shareholders of DUFERCO INTERNATIONAL TRADING HOLDING
S.A., a public corporation limited by shares (société anonyme), duly organized and existing under the laws of Luxembourg

with its registered office (siége social) at 12, rue Guillaume Schneider, L-2522 Luxembourg, registered with the Registre
de Commerce et des Sociétés Luxembourg (Trade Register) under the number B 157.039 (the "Corporation"),

having a corporate capital of fifteen million US dollars (15,000,000 USD), divided into one million five hundred thousand
(1,500,000) ordinary registered shares with a nominal value of ten US dollars (10 USD) each.

The meeting is presided by Mrs Christina Schmit-Valent, private employee, residing professionally at L-6130 Junglinster,
3, route de Luxembourg.

The chairman appoints as secretary and the meeting elects as scrutineer Mr. Alain Thill, private employee, residing
professionally at L-6130 Junglinster, 3, route de Luxembourg.

The board of the meeting having thus been constituted, the chairman declares and requests the notary to state that:
I. The agenda of the meeting is the following:
Agenda:

1. Acknowledgement of the issuance of a certified independent auditor’s report in accordance with Article 266(1) of
the law of 10 August 1915 on commercial companies, as amended (the "Law");

2. Acknowledgement of the fulfilment of the obligations resulting from article 267 of the Law;

3. Approval of the common draft terms of merger;

4. Dissolution of the Company and cancellation of all the shares issued by the Company;

5. Full and complete discharge granted to the members of the board of directors and to the statutory auditor of the
Company for the performance of their respective mandates;

6. Keeping of the legal files;

7. Powers granted to the board of directors of the Company to implement the above agenda items upon adoption.

[I. That all the existing shares are registered and therefore all the shareholders have been convened by registered letter
in accordance with the last paragraph of article 70 of the amended law of August 10, 1915 on commercial companies.

[ll. The shareholders represented, the proxy-holders of the represented shareholders and the number of their shares
are shown on an attendance list; this attendance list, checked and signed "ne varietur" by the proxy-holders of the
represented shareholders, the board of the meeting and the undersigned notary, will be kept at the latter’s office.

The proxies of the represented shareholders signed "ne varietur" by the appearing parties and the undersigned notary,
will remain annexed to the present deed in order to be recorded with it.

IV. As appears from the said attendance list, 1,499,990 shares of the 1,500,000 shares in circulation are represented
at the present general meeting, so that the meeting is regularly constituted and can validly decide on all the items of the
agenda.

After the foregoing has been approved by the general meeting, the latter has taken the following resolutions unani-
mously:
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First resolution

The general meeting of the shareholders takes note of the certified independent auditor’s report in accordance with
Article 266(1) of the Law, issued on September 9, 2011, by H.R.T. Révision S.A., a public limited company, with registered
office in L-1526 Luxembourg, 23, Val Fleuri.

Such report, after signature "ne varietur" by the members of the board and the notary will remain here annexed to
be formalised.

Second resolution

The general meeting acknowledges that all the documents required by article 267 of the Law have been deposited at
the registered office of the Company for inspection by the shareholders of the Company at least one month before the
date of the present general meeting.

Third resolution

The general meeting having duly considered the common draft merger terms (the "Proposal") approved by the Board
of Directors of the Corporation in its meeting dated August 4 t, 2011 and published in the Mémorial C, Recueil des

Sociétés et Associations, number 1849 on August 12 ™, 2011, the report of the Board of Directors of the Corporation
explaining and justifying the Proposal prescribed by article 266 of the law of 10 August, 1915 on commercial companies,
as amended, and concerning the examination inter alia of the exchange ratio, its fairness and its adequacy, has resolved
to approve the reverse merger whereby the Sole Member will be absorbed by the Corporation.

Further to the approval of the merger by the Absorbing Company, the general meeting acknowledges the realisation
of the merger on the date of the present general meeting approving the merger, notwithstanding the provisions of article
273 of the Law.

The general meeting notes that, for accounting purposes, the operations of the Absorbed Company shall be treated
as being carried out on behalf of the Company as of July 1 5t, 2011.

Fourth resolution

As a consequence of the preceding resolutions, the general meeting thus resolves to dissolve the Company and to
cancel all the shares issued by the Company.

Fifth resolution

The general meeting further notes that the mandates of the members of the board of directors and of the statutory
auditor of the Company will end on the effective date of the merger.

The general meeting resolves to grant full and complete discharge to the members of the board of directors and to
the statutory auditor of the Company for the execution of their respective mandates until the effective date of the merger.

Sixth resolution

By the consequence of the reverse merger, all books and documents of the Company shall be kept for the legal duration
of five years at the registered office of the surviving company.

Seventh resolution

The general meeting grants all powers to the board of directors of the Company, with full power of substitution, to
implement and carry into effect the resolutions adopted by the present general meeting and in particular, to implement
the transfer of all the assets and liabilities of the Company to the Absorbing Company.

Declaration

The undersigned notary attests, in accordance with the provisions of article 271(2) of the Law, the existence and
legality of the deed and formalities incumbent to the Company and of the merger proposal.

There being no further business, the meeting closed.
Expenses

The amount of expenses, costs, remuneration and charges to be paid by the Corporation as a result of the present
stated deed is estimated at two thousand three hundred and seventy-five Euro.

The amount of the share capital is valued at 10,982,970 EUR.

The undersigned notary, who understands and speaks English, stated that at the request of the above appearing parties,
the present deed is worded in English, followed by a French translation; at the request of the same appearing parties and
in case of divergence between the English and the French text, the English text shall prevail.

Whereof, the present notarial deed is drawn up at Junglinster, on the day mentioned at the beginning of this document.

The document having been read to the appearing parties, they signed together with the notary the present deed.
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Suit la traduction francaise du texte qui précede:

En I'an deux mille onze, le treize septembre.

Par-devant Maitre Jean Seckler, notaire résidant a Junglinster, Grand-Duché de Luxembourg.

S’est réunie I'assemblée générale extraordinaire des actionnaires de DUFERCO INTERNATIONAL TRADING
HOLDING S.A,, société anonyme de droit luxembourgeois, ayant son siége social au 12, rue Guillaume Schneider, L-2522
Luxembourg, enregistrée auprés du Registre de Commerce et des Sociétés sous le numéro B 157.039 (la "Société"),

ayant un capital social de quinze millions de dollars US (15.000.000 USD), divisé en un million cinq cent mille (1.500.000)
actions nominatives ordinaires d’'une valeur nominale de dix dollars US (10 USD) chacune.

La séance est ouverte sous la présidence de Madame Christina Schmit-Valent, employée privée, demeurant profes-
sionnellement a L-6130 Junglinster, 3, route de Luxembourg.

La présidente désigne comme secrétaire et 'assemblée choisit comme scrutateur Monsieur Alain Thill, employé privé,
demeurant professionnellement a L-6130 Junglinster, 3, route de Luxembourg.

Le bureau ainsi constitué, la présidente expose et prie le notaire instrumentant d’acter:
I. Que la présente assemblée générale extraordinaire a pour ordre du jour:

Agenda:

1. Constatation de I’émission du rapport d’un réviseur d’entreprises indépendant, conformément a larticle 266(1) de
la loi du 10 ao(t 1915 concernant les sociétés commerciales telle que modifiée (la "Loi");

2. Constatation de I'exécution des obligations résultant de I'article 267 de la Loi;

3. Approbation du projet commun de fusion inversée;

4. Dissolution de la société et annulation pure et simple de toutes les actions émises par la Société;

5. Entiére décharge accordée aux administrateurs et au commissaire aux comptes de la Société pour I'exécution de
leurs mandats respectifs;

6. Conservation des livres de la société;

7. Pouvoirs donnés au conseil d’administration de la Société pour exécuter I'ordre du jour ci-dessus dés son adoption.

. Que toutes les actions qui existent sont nominatives et dés lors tous les actionnaires ont été convoqués par lettre
recommandée conformément au dernier alinéa de l'article 70 de la loi modifiée du 10 aolt 1915 sur les sociétés com-
merciales.

lll. Que les actionnaires présents ou représentés, les mandataires des actionnaires représentés, ainsi que le nombre
d’actions qu’ils détiennent sont indiqués sur une liste de présence. Cette liste de présence, apreés avoir été contrélée et
signée "ne varietur" par les actionnaires présents, les mandataires des actionnaires représentés ainsi que par les membres
du bureau et le notaire instrumentant, sera gardée a I'étude de celui-ci.

Les procurations des actionnaires représentés, aprés avoir été signées "ne varietur" par les comparants et le notaire
instrumentant, resteront annexées au présent proces-verbal pour étre soumises avec lui a la formalité de I'enregistrement.

IV. Que la présente assemblée, réunissant 1.499.990 actions des 1.500.000 actions émises, est réguliérement constituée
et peut délibérer valablement, telle qu’elle est constituée, sur les points portés a I'ordre du jour.

Ces faits ayant été reconnus exacts par I'assemblée générale, celle-ci prend a I'unanimité des voix, les résolutions
suivantes:

Premiére résolution

L’assemblée générale des actionnaires prend connaissance du rapport du réviseur d’entreprise indépendant certifié,
conformément a l'article 266(1) de la Loi, émis par le 9 septembre 2011 par H.R.T. Révision S.A., une société anonyme,
avec siége social a L-1526 Luxembourg, 23, Val Fleuri.

Ledit rapport, signé ne varietur par les comparants et le notaire instrumentant, restera annexé au présent acte pour
étre formalisé avec lui.

Deuxiéme résolution

L’assemblée générale déclare que tous les documents requis par l'article 267 de la Loi ont été tenus a la disposition
des actionnaires de la Société au siége social de la Société au moins un mois avant la date de la présente assemblée.

Troisiéme résolution

L’assemblée générale ayant diment considéré le projet commun de fusion inversée (la "Proposition") approuvé par le
Conseil d’Administration de la Société lors de sa réunion du 4 aot 2011 et publié au Mémorial C, Recueil des Sociétés
et Associations, numéro 1849 du 12 ao(it 2011, le rapport du Conseil d’Administration de la Société expliquant et justifiant
la Proposition et le rapport prévu par I'article 266 de la loi modifiée du 10 aoGt 1915 sur les sociétés commerciales,
concernant 'examen, entre autres, du rapport d’échange, de sa justesse et de son caractére adéquat, décide d’approuver
la fusion inversée par laquelle les actionnaires seront absorbés par la Société.
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Vu l'approbation de la fusion par la Société absorbante, I'assemblée générale constate la réalisation de la fusion a la
date de la tenue de la présente assemblée approuvant la fusion, sans préjudice des dispositions de I'article 273 de la Loi.

L’ assemblée générale constate que d’'un point de vue comptable, les opérations de la Société seront considérées
comme accomplies pour le compte de la Société, 3 compter du 1 " juillet 2011.

Quatriéme résolution

En conséquence des résolutions qui précédent, I'assemblée générale décide donc de dissoudre la Société et d’annuler
purement et simplement toutes les actions émises par la Société.

Cinquiéme résolution
L’ assemblée générale constate par ailleurs que les mandats des administrateurs et du commissaire aux comptes de la
Société prendront fin a la date a laquelle la fusion deviendra effective.
L’ assemblée générale donne pleine et entiére décharge aux administrateurs et au commissaire aux comptes de la
Société pour I'exécution de leurs mandats respectifs jusqu’a la date a laquelle la fusion deviendra effective.

Sixiéme résolution

En conséquence de I'approbation de la fusion inversée, les livres et documents de la Société sont conservés pendant
cing ans auprés du siege social de la société absorbante.

Septiéme résolution

L’assemblée générale donne tous pouvoirs au conseil d’'administration de la Société, avec plein pouvoir de substitution,
pour réaliser et exécuter les résolutions prises lors de la présente assemblée et plus particulierement pour réaliser le
transfert effectif de I'universalité des actifs et passifs de la Société a la Société Absorbante.

Déclaration
Le notaire soussigné atteste, conformément aux dispositions de I'article 271 (2) de la Loi, I'existence et la légalité des

actes et formalités incombant a la Société et du projet de fusion.
En I'absence d’autres points a I'ordre du jour, la réunion est levée.
Frais

Les dépenses, frais, rémunération et charges, de quelque forme que ce soit, incombant a la société suite a cet acte
sont estimés approximativement a deux mille trois cent soixante-quinze euros.

Le montant du capital social est évalué a 10.982.970 EUR.

Le notaire soussigné, qui parle et comprend I'anglais, déclare qu’a la requéte des comparants, le présent acte est rédigé
en langue anglaise, suivi d’'une traduction frangaise; sur demande des comparants et en cas de divergence entre la version
anglaise et la version francaise, le texte anglais prévaudra.

Dont acte, fait et passé a Junglinster, a la date en téte des présentes.

Et aprés lecture faite et interprétation donnée aux comparants, ceux-ci ont signé le présent acte avec le Notaire.

Signé: Christina SCHMIT-VALENT, Alain THILL, Jean SECKLER.

Enregistré a Grevenmacher, le 13 septembre 2011. Relation GRE/2011/3237. Regu soixante-quinze euros (75,00 €).

Le Receveur (signé): G. SCHLINK.

POUR COPIE CONFORME.

Junglinster, le 13 septembre 2011.
Référence de publication: 2011127650/183.
(110147437) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 septembre 2011.

Skandia Life S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2180 Luxembourg, 5, rue Jean Monnet.
R.C.S. Luxembourg B 160.699.

In the year two thousand and eleven, on the twenty-third day of August.
Before the undersigned, Maitre Jean-Joseph WAGNER, notary residing in Sanem, Grand Duchy of Luxembourg,

was held an extraordinary general meeting of the shareholders of Skandia Life S.A. (the "Company"), a société anonyme
incorporated and existing under the laws of the Grand Duchy of Luxembourg, registered with the Luxembourg Trade
and Companies’ Register under number B 160.699, with registered office at 5, rue Jean Monnet, L-2180 Luxembourg,
Grand Duchy of Luxembourg, incorporated pursuant to a deed of the undersigned notary on 28 April 2011, published
in the Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations, number 1647 of the 22 July 2011. The articles of association
have not been amended since.
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The meeting is opened under the chairmanship of Ms Katia GAUZES, maitre en droit, residing in Luxembourg.

The chairman designates as secretary Ms Yan YANG, lawyer, residing in Luxembourg,

and as scrutineer Ms Saskia KONSBRUCK, maitre en droit, residing in Luxembourg.

The board of the meeting having thus been constituted, the chairman declared and requested the notary to state:

. - That the agenda of the meeting is the following:

Agenda:

1) Decision to amend the object of the Company so that the Company will no longer have the possibility to provide
any insurance business on behalf of third parties;

2) Subsequent amendment of article 2 of the articles of association of the Company which will read as follows:

" Art. 2. Purpose. The object of the Company is to carry out, in the Grand Duchy of Luxembourg or abroad, on its
behalf, any insurance business, including coinsurance and reinsurance, relating to human life, comprising mainly:

1) Insurance in case of death, in case of life and mixed, as well as any ancillary insurance activity;
2) Capitalisation transactions;
3) Management of collective pension funds.

Further, the Company may hold direct or indirect participations in any Luxembourg or foreign company. It may also
carry out any movable, immovable, financial and any other transactions in relation with its insurance activity.";

3) Decision to withdraw the right of the board of directors of the Company to determine conditions other than those
set out in the articles of association of the Company that should be fulfilled by shareholders of the Company for them
to take part in any general meeting of the shareholders of the Company;

4) Subsequent amendment of article 11.4 of the articles of association of the Company;
5) Decision to withdraw the possibility for the Company to be managed by a sole director;
6) Subsequent amendment of article 17.1 of the articles of association of the Company;
7) Subsequent amendment of article 20.2 of the articles of association of the Company;
8) Subsequent amendment of article 23.2 of the articles of association of the Company;

9) Decision to withdraw the right of the chairman of the board of directors of the Company to chair all meetings of
shareholders of the Company;

10) Subsequent amendment of article 22.2 of the articles of association of the Company; and
11) Miscellaneous.

Il. - That the sole shareholder represented, the proxy of the represented sole shareholder and the number of its shares
are shown on an attendance list; this attendance list, after having been signed by the proxy of the represented sole
shareholder, has been verified and signed by the bureau of the meeting.

The proxy of the represented sole shareholder, initialled ne varietur by the appearing party and the notary, will remain
annexed to the present deed.

lll. - That the entire share capital being represented at the present meeting and the sole shareholder represented
declaring that it had due notice and had knowledge of the agenda prior to this meeting, no convening notice was necessary.

IV. - That the present meeting, representing the entire share capital, is validly constituted and may validly deliberate
on all the items on the agenda.

After approval of the statement of the chairman and having verified that it was regularly constituted, the sole share-
holder unanimously approved the following resolutions:

First resolution

The sole shareholder hereby resolves to amend the object of the Company so that the Company will no longer have
the possibility to provide any insurance business on behalf of third parties.

Second resolution

Following the first resolution here above, the sole shareholder hereby resolves to amend article 2 of the articles of
association of the Company which shall now read as follows:

" Art. 2. Purpose. The object of the Company is to carry out, in the Grand Duchy of Luxembourg or abroad, on its
behalf, any insurance business, including coinsurance and reinsurance, relating to human life, comprising mainly:

1) Insurance in case of death, in case of life and mixed, as well as any ancillary insurance activity;

2) Capitalisation transactions;

3) Management of collective pension funds.

Further, the Company may hold direct or indirect participations in any Luxembourg or foreign company. It may also
carry out any movable, immovable, financial and any other transactions in relation with its insurance activity."
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Third resolution

The sole shareholder hereby resolves to withdraw the right of the board of directors of the Company to determine
conditions other than those set out in the articles of association of the Company that should be fulfilled by shareholders
of the Company for them to take part in any general meeting of the shareholders of the Company.

Fourth resolution

Following the third resolution here above, the sole shareholder hereby resolves to amend article 11.4 of the articles
of association of the Company which shall now read as follows:

" 11.4. A shareholder may act at any general meeting of shareholders by appointing another person as his proxy in
writing or by facsimile, electronic mail or any other similar means of communication. One person may represent several
or even all shareholders."

Fifth resolution
The sole shareholder hereby resolves to withdraw the possibility for the Company to be managed by a sole director.
Sixth resolution

Following the fifth resolution here above, the sole shareholder hereby resolves to amend article 17.1 of the articles
of association of the Company which shall now read as follows:

" 17.1 . The Company shall be managed by a board of directors composed of at least three (3) members."
Seventh resolution

Following the fifth resolution here above, the sole shareholder hereby resolves to delete article 20.2 of the articles of
association of the Company so that article 20 of the articles of association of the Company shall now read as follows:

" Art. 20. Vacancy in the office of a director. In the event of a vacancy in the office of a director because of death, legal
incapacity, bankruptcy, retirement or otherwise, this vacancy may be filled on a temporary basis and for a period of time
not exceeding the initial mandate of the replaced director by the remaining directors until the next general meeting of
shareholders which shall resolve on the permanent appointment, in compliance with the applicable legal provisions."

Eighth resolution

Following the fifth resolution here above, the sole shareholder hereby resolves to delete article 23.2 of the articles of
association of the Company so that article 23 of the articles of association of the Company shall now read as follows:

" Art. 23. Minutes of the meeting of the board of directors. The minutes of any meeting of the board of directors shall
be signed by the chairman or, in his absence, by the chairman pro tempore, or by any director present. Copies or excerpts
of such minutes, which may be produced in judicial proceedings or otherwise, shall be signed by the chairman or by any
director.”

Ninth resolution

The sole shareholder hereby resolves to withdraw the right of the chairman of the board of directors of the Company
to chair all meetings of shareholders of the Company.

Tenth resolution

Following the ninth resolution here above, the sole shareholder hereby resolves to amend article 22.2 of the articles
of association of the Company which shall now read as follows:

" 22.2. The chairman shall chair all meetings of the board of directors, but in his absence, the board of directors may
appoint another director as chairman pro tempore by vote of the majority present at any such meeting."

There being no further business on the agenda, the meeting is closed.

Whereof, this notarial deed is drawn up in Luxembourg, on the day specified at the beginning of this document.

The undersigned notary who understands and speaks English, states herewith that on request of the above appearing
party, this deed is worded in English followed by a French translation; on the request of the same appearing party and in
case of divergence between the English and the French text, the English version shall prevail.

The document having been read and interpreted to the appearing persons, all known to the notary by their names,
first names, civil status and residences, the members of the board of the meeting signed together with the notary the
present deed.

Suit la traduction en francais du texte qui précede:

L’an deux mille onze, le vingt-trois aodt.
Par-devant nous Maitre Jean-Joseph Wagner, notaire de résidence a Sanem, Grand-Duché de Luxembourg,
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s’est tenue une assemblée générale extraordinaire des actionnaires de Skandia Life S.A. (la «Sociétéy), une société
anonyme constituée et existant selon les lois du Grand-Duché de Luxembourg, immatriculée au Registre de Commerce
et des Sociétés de Luxembourg sous le numéro B 160.699, ayant son siége social au 5, rue Jean Monnet, L-2180 Luxem-
bourg, Grand-Duché de Luxembourg, constituée par acte du notaire soussigné le 28 avril 2011, publié au Mémorial C,
Recueil des Sociétés et Associations, numéro 1647 du 22 juillet 2011. Les statuts n’ont pas été modifiés depuis.

L’assemblée est ouverte sous la présidence de Madame Katia GAUZES, maitre en droit, résidant a Luxembourg,
Le président désigne comme secrétaire Mademoiselle Yan YANG, juriste, résidant a Luxembourg,

et comme scrutateur Madame Saskia KONSBRUCK, maitre en droit, résidant a Luxembourg.

Le bureau ayant été ainsi constitué, le président expose et prie le notaire instrumentaire d’acter:

.- Que la présente assemblée a pour ordre du jour:

Ordre du jour:
1. Décision de modifier I'objet de la Société de sorte que la Société n’aura plus la possibilité d’offrir des activités
d’assurance pour le compte de tiers;
2. Modification consécutive de I'article 2 des statuts de la Société qui aura la teneur suivante:
« Art. 2. Objet.

2.1 La Société a pour objet I'exercice, au Grand-Duché de Luxembourg ou a I'étranger, pour son compte, toute activité
d’assurance, y compris de coassurance et réassurance, concernant la vie humaine, comportant principalement:

1) l'assurance en cas de décés, I'assurance vie et I'assurance mixte, ainsi que toute activité annexe d’assurance;
2) les opérations de capitalisation;
3) la gestion de fonds de pension collectifs.

De plus, la Société pourra détenir directement et indirectement des participations dans des sociétés luxembourgeoises
ou étrangeéres. Elle pourra aussi réaliser toute transaction mobiliére, immobiliére, financiére et de tout autre genre en
relation avec son activité d’assurance.»;

3. Décision de retirer le droit du conseil d’'administration de la Société de déterminer des conditions autres que celles
prévues dans les statuts de la Société qui devraient étre remplies par les actionnaires de la Société pour qu’ils puissent
participer a toute assemblée générale des actionnaires de la Société;

4. Modification consécutive de l'article 11.4 des statuts de la Société;
5. Décision de retirer la possibilité pour la Société d’étre administrée par un administrateur unique;
6. Modification consécutive de I'article 17.1 des statuts de la Société;
7. Modification consécutive de I'article 20.2 des statuts de la Société;
8. Modification consécutive de I'article 23.2 des statuts de la Société;

9. Décision de retirer le droit du président du conseil d’administration de la Société de présider a toute assemblée
des actionnaires de la Société;

10. Modification consécutive de I'article 22.2 des statuts de la Société; et
11. Divers.

Il. Que I'actionnaire unique représenté, le mandataire de I'actionnaire unique représentg, ainsi que le nombre d’actions
qu’il détient sont indiqués sur une liste de présence; cette liste de présence, aprés avoir été signée par le mandataire de
I'actionnaire unique représenté, a été contrélée et signée par le bureau de I'assemblée.

Restera annexée aux présentes la procuration de I'actionnaire unique représenté, aprés avoir été paraphée «ne va-
rietur» par le comparant et le notaire.

lll. Que l'intégralité du capital social étant représenté a la présente assemblée et I'actionnaire unique représenté dé-
clarant avoir été diment convoqué et ayant eu connaissance de I'ordre du jour au préalable, aucune notice de convocation
n’a été nécessaire.

IV. Que la présente assemblée, réunissant 'intégralité du capital social, est régulierement constituée et peut délibérer
valablement sur tous les objets portés a I'ordre du jour.

Aprés avoir approuvé la déclaration du président et ayant vérifié qu’elle a été régulierement constituée, I'actionnaire
unique a adopté a l'unanimité les résolutions suivantes:

Premiére résolution

L’actionnaire unique décide par la présente de modifier 'objet de la Société de sorte que la Société n’ait plus la
possibilité d’offrir une activité d’assurance quelconque pour le compte de tiers.

Deuxiéme résolution

En conséquence de la premiére résolution ci-dessus, I'actionnaire unique décide par la présente de modifier I'article
2 des statuts de la Société qui aura la teneur suivante:
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« Art. 2. Objet.

2.1 La Société a pour objet I'exercice, au Grand-Duché de Luxembourg ou a I’étranger, pour son compte, toute activité
d’assurance, y compris de coassurance et réassurance, concernant la vie humaine, comportant principalement:

1) l'assurance en cas de déces, I'assurance vie et I'assurance mixte, ainsi que toute activité annexe d’assurance;
2) les opérations de capitalisation;
3) la gestion de fonds de pension collectifs.

De plus, la Société pourra détenir directement et indirectement des participations dans des sociétés luxembourgeoises
ou étrangeres. Elle pourra aussi réaliser toute transaction mobiliére, immobiliére, financiére et de tout autre genre en
relation avec son activité d’assurance.»

Troisiéme résolution

L’actionnaire unique décide par la présente de retirer le droit du conseil d’'administration de la Société de déterminer
des conditions autres que celles prévues dans les statuts de la Société qui devraient &tre remplies par les actionnaires de
la Société pour qu’ils puissent participer a toute assemblée générale des actionnaires de la Société.

Quatriéme résolution

En conséquence de la troisiéme résolution ci-dessus, I'actionnaire unique décide par la présente de modifier I'article
11.4 des statuts de la Société qui aura la teneur suivante:

« 11.4. Un actionnaire peut agir a toute assemblée générale des actionnaires en désignant une autre personne comme
son mandataire par écrit ou par télécopie, courrier électronique ou par tout autre moyen de communication semblable.
Une personne peut représenter plusieurs ou méme tous les actionnaires.»

Cinquiéme résolution

L’actionnaire unique décide par la présente de retirer la possibilité pour la Société d’étre administrée par un adminis-

trateur unique.

Sixiéme résolution

En conséquence de la cinquiéme résolution ci-dessus, 'actionnaire unique décide par la présente de modifier I'article
17.1 des statuts de la Société qui aura la teneur suivante:

« 17.1. La Société sera administrée par un conseil d’administration composé d’au moins trois (3) membres.»
Septiéme résolution

En conséquence de la cinquiéme résolution ci-dessus, I'actionnaire unique décide par la présente de supprimer I'article
20.2 des statuts de la Société de sorte que I'article 20 des statuts de la Société aura la teneur suivante:

« Art. 20. Vacance d’'un poste d’administrateur. Dans I’hypothése ol un poste d’administrateur devient vacant a la suite
d’un déces, d’une incapacité juridique, d’une faillite, d’une retraite ou autre, cette vacance peut étre provisoirement, et
pour une période ne pouvant excéder la durée du mandat initial de 'administrateur remplacé, comblée par les adminis-
trateurs restant jusqu’a la prochaine assemblée générale des actionnaires, qui se prononcera sur une nomination
permanente, conformément aux dispositions légales applicables.»

Huitiéme résolution

En conséquence de la cinquiéme résolution ci-dessus, I'actionnaire unique décide par la présente de supprimer I'article
23.2 des statuts de la Société de sorte que larticle 23 des statuts de la Société aura la teneur suivante:

« Art. 23. Procés-verbaux des réunions du conseil d’administration. Les procés-verbaux de toutes les réunions du
conseil d’administration seront signés par le président ou, en son absence, par le président temporaire, ou par tout
administrateur présent. Les copies ou extraits des procés-verbaux destinés a servir en justice ou ailleurs seront signés
par le président ou tout administrateur présent.»

Neuviéme résolution

L’actionnaire unique décide par la présente de retirer le droit du président du conseil d’administration de la Société
de présider a toute assemblée des actionnaires de la Société.

Dixiéme résolution

En conséquence de la neuviéme résolution ci-dessus, I'actionnaire unique décide par la présente de modifier I'article
22.2 des statuts de la Société qui aura la teneur suivante:

« 22.2. Le président du conseil d'administration préside a toute réunion du conseil d’administration mais en son ab-
sence, le conseil d’administration peut provisoirement élire un autre administrateur comme président temporaire par un
vote a la majorité des voix présentes a la réunion.»
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Plus rien n’étant a I'ordre du jour, la séance est levée.

DONT ACTE, fait et passé a Luxembourg, date qu’en téte des présentes.

Le Notaire instrumentant, qui comprend et parle I'anglais, constate que sur demande du comparant, le présent acte
est rédigé en langue anglaise suivi d’une version francaise; sur demande dudit comparant et en cas de divergences entre
le texte frangais et le texte anglais, la version anglaise fera foi.

Et aprés lecture faite et interprétation donnée aux comparants, qui sont tous connus du notaire par leurs nom, prénom,
état et demeure, les membres du bureau ont signé, ensemble avec le notaire, le présent acte.

Signé: K. GAUZES, Y. YANG, S. KONSBRUCK, |.-). WAGNER.

Enregistré a Esch-sur-Alzette A.C,, le 25 aolt 2011. Relation: EAC/2011/11442. Regu soixante-quinze Euros (75,- EUR).

Le Receveur (signé): SANTIONI.

Référence de publication: 2011127865/229.
(110147383) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 13 septembre 2011.

Ango Consulting S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-5421 Erpeldange, 6, Emeringerhaff.
R.C.S. Luxembourg B 134.398.

RECTIFICATIF

Il'y a lieu de rectifier comme suit la publication, dans le Mémorial C n® 2612 du 30 novembre 2010, page 125350, de
la mention du dép6t au registre de commerce et des sociétés des comptes 2009 de la société Ango Consulting S.a r.l.:

au lieu de:

«Les comptes annuels au 31 DECEMBRE 2008 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxem-
bourg.»,

lire:

«Les comptes annuels au 31 DECEMBRE 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxem-
bourg.».

Référence de publication: 2011129081/15.

Patrimonius S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-8399 Windhof (Koerich), 10, rue de I'Industrie.
R.C.S. Luxembourg B 51.848.

Extrait du Procés Verbal de I'Assemblée Générale Ordinaire tenue a Windhof le 24 juin 2010
L’Assemblée décide de reconduire les mandats des administrateurs et du commissaire aux comptes:

Administrateurs/ Administrateurs-délégués:
Monsieur Jules MOVILLIAT
domicilié a B 6717 ATTERT, Impasse du Meunier, 192
Madame Sophie MOVILLIAT
domiciliée a B 6717 ATTERT, Impasse du Meunier, 190

Administrateur:
Monsieur Yvan HAUTECOEUR
domicilié a B 6700 TOERNICH, rue d’Udange, 37

Commissaire aux comptes:
GUIOT-WILLEMET Marie-Denise
domiciliée prof. a L- 8399WINDHOF, Rue d’Arlon, 4
Ces quatre mandats expireront a l'issue de '’Assemblée Générale Ordinaire de 2016 statuant sur les comptes au
31/12/2015.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Windhofle 24 juin 2010.
Movilliat Sophie
Administrateur-délégué
Référence de publication: 2011106368/26.
(110121201) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juillet 2011.
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Artemoda S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1724 Luxembourg, 19-21, boulevard du Prince Henri.
R.C.S. Luxembourg B 82.383.

Rectificatif du dépét du 22/12/2009 (No: L090196697)

Les comptes annuels au 31.12.2007 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Société Européenne de Banque
Société Anonyme
Banque Domiciliataire
Signatures
Référence de publication: 2011105176/14.

(110120113) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Artemoda S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-1724 Luxembourg, 19-21, boulevard du Prince Henri.
R.C.S. Luxembourg B 82.383.

Rectificatif du dépét du 29 janvier 2008 (N. 080015736)

Les comptes annuels au 31 décembre 2006 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Société Européenne de Banque S.A.
Société Anonyme
Banque domiciliataire
Signatures
Référence de publication: 2011105177/14.
(110120114) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

ASAP S.ar.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siege social: L-1835 Luxembourg, 17, rue des Jardiniers.
R.C.S. Luxembourg B 151.807.

Les comptes annuels arrétés au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de
Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 25 juillet 2011.

Signature
Le mandataire

Référence de publication: 2011105179/14.
(110120576) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Puzzle Niche S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 15.000,00.
Siége social: L-2453 Luxembourg, 19, rue Eugéne Ruppert.
R.C.S. Luxembourg B 151.128.

EXTRAIT

Conformément aux contrats de cession de parts sociales en date du 20 juillet 2011, 750 (sept cent cinquante) parts
sociales de la Société ont été transférées par JANUS CONSEILS, une société a responsabilité limitée, constituée et régie
selon les lois frangaises, ayant son siége social au 50, avenue de Wagram, 75017 Paris, France, immatriculée aupreés du
Registre de Commerce et des Sociétés de Paris sous le numéro 439 680 471, de la maniére suivante:
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- 375 (trois cent soixante-quinze) parts sociales a G.B.G., une société civile, constituée et régie selon les lois francaises,
ayant son siége social au 106 rue des Dames, 75017 Paris, France, immatriculée auprés du Registre de Commerce et des
Sociétés de Paris sous le numéro 503 352 395,

- 375 (trois cent soixante-quinze) parts sociales a TIZZA FINANCE, une société civile, constituée et régie selon les
lois frangaises, ayant son siége social au 17, avenue De La Celle Saint Cloud, 92420 Vaucresson, France, immatriculée
aupres du Registre de Commerce et des Sociétés de Nanterre sous le numéro 503 327 975.

Depuis le 20 juillet 2011:
- 7.500 (sept mille cinq cent) parts sociales représentant 50% du capital social de la Société sont détenues par G.B.G.,

- 7.500 (sept mille cing cent) parts sociales représentant 50% du capital social de la Société sont détenues par TIZZA
FINANCE.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Fait a Luxembourg, le 26 juillet 2011.
Le Mandataire
Référence de publication: 2011106384/26.

(110121377) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juillet 2011.

Association Médecins-Vétérinaires Mersch S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siége social: L-7526 Mersch, 7, allée J.W. Léonard.
R.C.S. Luxembourg B 152.826.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011105181/10.
(110120058) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

B.S.H. Capital S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-2449 Luxembourg, 11, boulevard Royal.
R.C.S. Luxembourg B 105.937.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

WILSON ASSOCIATES
11, Boulevard Royal
B.P. 742
L-2017 LUXEMBOURG
Signature
Référence de publication: 2011105201/14.

(110120957) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Asia Trade S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-9911 Troisvierges, 2, rue de Drinklange.
R.C.S. Luxembourg B 142.423.

Il résulte du procés-verbal de la réunion de
L’assemblée générale extraordinaire de la société tenue
Le 15 avril 2011:

01 L’intégralité du capital social est représentée.

02 L’assemblée générale prend connaissance de la démission la société DELAWARE AGENT SERVICES LLC du poste
de commissaire aux comptes.

03 Nomination du nouveau commissaire aux comptes:
- H.M. CONSULT SARL ayant son siége a L-9991 WEISWAMPACH, 67 Gruuss-Strooss;

Les mandats prendront fin a I'issue de I'assemblée générale ordinaire de 2015.
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Ivo Janssen
Président

Référence de publication: 2011105180/18.

(110120817) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Assya Holding, Société Anonyme.
Siége social: L-2449 Luxembourg, 22-24, boulevard Royal.
R.C.S. Luxembourg B 95.132.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Référence de publication: 2011105182/9.

(110120586) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Shalini Investments S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-1331 Luxembourg, 65, boulevard Grande-Duchesse Charlotte.
R.C.S. Luxembourg B 160.379.

Extrait des décisions prises par I'associée unique en date du 21 juillet 2011

1. Monsieur Christian HEINEN a démissionné de ses mandats d’administrateur de catégorie A et de président du
conseil d’administration.

2. Monsieur David SANA a démissionné de son mandat d’administrateur de catégorie B.
3. Monsieur Raphaél ROZANSKI a démissionné de son mandat d’administrateur de catégorie B.

4. Monsieur Andriy TABALOV, administrateur de sociétés, né a Kirovohrad (Ukraine), le 8 janvier 1978, demeurant
a UA-25014 Kirovohrad, 16, vul. Volohodska, a été nommé comme administrateur de catégorie A jusqu’a l'issue de
I'assemblée générale statutaire de 2016.

5. Monsieur Frank PLETSCH, administrateur de sociétés, né a Tréves (Allemagne), le 15 juillet 1974, demeurant pro-
fessionnellement a L-1331 Luxembourg, 65, boulevard Grande-Duchesse Charlotte, a été nommé comme administrateur
de catégorie B jusqu’a l'issue de I'assemblée générale statutaire de 2016.

6. Monsieur Jean-Christophe DAUPHIN, administrateur de sociétés, né a Nancy (France), le 13 décembre 1961, de-
meurant professionnellement a L-1331 Luxembourg, 65, boulevard Grande-Duchesse Charlotte, a été nommé comme
administrateur de catégorie B jusqu’a l'issue de I'assemblée générale statutaire de 2016.

7. Monsieur Andriy TABALOV, pré-nommé, a été nommé comme président du conseil d’administration jusqu’a I'issue
de 'assemblée générale statutaire de 2016.

Luxembourg.
Pour extrait sincére et conforme
Pour Shalini Investments S.A.
Intertrust (Luxembourg) S.A.

Référence de publication: 2011108034/27.

(110123397) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.

Assya Holding, Société Anonyme.
Siége social: L-2449 Luxembourg, 22-24, boulevard Royal.
R.C.S. Luxembourg B 95.132.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Document faisant I'objet de la rectification:

Référence: L100102811

Date: 13/07/2010

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Référence de publication: 2011105183/12.

(110120587) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.
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Assya Holding, Société Anonyme.
Siege social: L-2449 Luxembourg, 22-24, boulevard Royal.
R.C.S. Luxembourg B 95.132.

Les comptes annuels au 31 décembre 2008 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Document faisant I'objet de la rectification:

Référence: L100102810

Date: 13/07/2010

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Référence de publication: 2011105184/12.

(110120588) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Astakos S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-1118 Luxembourg, 23, rue Aldringen.
R.C.S. Luxembourg B 28.130.

EXTRAIT

Il résulte du procés-verbal de 'assemblée générale ordinaire tenue en date du 06 mai 2011 que:
- M. Albert AFLALO a démissionné de sa fonction d’administrateur.
- A été élue aux fonctions d’administrateur en remplacement de 'administrateur démissionnaire:

* Madame Marie-Laure AFLALO, administrateur de société, née le 22/10/1966 a Fes (Maroc), demeurant profession-
nellement au 23, Rue Aldringen, L-1118 Luxembourg.

Son mandat prendra fin a I'issue de ’Assemblée générale annuelle de 2014.
Luxembourg.
Pour extrait sincére et conforme
Référence de publication: 2011105185/16.
(110120086) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Applied Materials Luxembourg S.a r.l., Société a responsabilité limitée.

Capital social: USD 866.923.102,00.
Siege social: L-1471 Luxembourg, 412F, route d’Esch.
R.C.S. Luxembourg B 161.373.

Extrait
de transfert de parts sociales

- Il résulte d’une cession de parts sociales effectuée en date du 14 juillet 2011 que:

Applied Materials Inc., une société constituée et régie par les lois de I'Etat du Delaware, USA, ayant son siége social
au 1209, Orange Street, USA DE 19801 Wilmington, inscrite auprés du registre de Commerce de Delaware sous le
numéro d’'immatriculation 2120849,

a cédé:
866.923.102 parts sociales qu’elle détenait dans la société Applied Materials Luxembourg S.a r.l. a AFCO C.V,, un
limited partnership, une société constituée et régie par les lois des Pays-Bas, ayant son siége social au Locatellikade 1

Parnassustoren, 1076 AZ Amsterdam, Pays-Bas, inscrite auprés du registre de Commerce d’Amsterdam, sous le numéro
d’immatriculation 34154193.

Suite a ce transfert, les parts sociales de Applied Materials Luxembourg S.a r.l. sont réparties comme suit:

FAFCO GV 866.923.102 parts sociales
Total: . o 866.923.102 parts sociales

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 26 juillet 2011.
Pour Applied Materials Luxembourg S.a r.l.
Mandataire
Référence de publication: 2011106551/26.
(110122662) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 28 juillet 2011.
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Astakos S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1118 Luxembourg, 23, rue Aldringen.
R.C.S. Luxembourg B 28.130.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011105186/10.
(110120087) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

agri.capital Group S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1253 Luxembourg, 7, rue Nicolas Bové.
R.C.S. Luxembourg B 132.659.

RECTIFICATION

Le soussigné Maitre Carlo WERSANDT, notaire de résidence a Luxembourg, (Grand-Duché de Luxembourg), déclare
par les présentes que dans I'acte de constat d’augmentation de capital regu par son ministére pour compte de la société
anonyme "agri.capital Group S.A.", établie et ayant son siége social a L-1253 Luxembourg, 7, rue Nicolas Bové, (Grand-
Duché de Luxembourg), inscrite auprés du Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg, section B, sous le
numéro 132659, en date du 13 juillet 2011, enregistré a Luxembourg Actes Civils, le 15 juillet 2011, relation: LAC/
2011/32164, déposé au Registre de Commerce et des Sociétés de Luxembourg, le 19 juillet 2011, référence L110115354,
et non encore publié au Mémorial C, Recueil des Sociétés et Associations,

il y a lieu de procéder a la rectification suivante suite a une erreur matérielle:

IL'Y LIEU DE LIRE:

Version anglaise:
" Art. 8. Authorised capital (first paragraph).
The authorised capital, excluding the share capita! set forth in article 6.1, is set at seven hundred ninety million seven
hundred sixty-five thousand five hundred one euro and forty-one cents (EUR 790,765,501.41), represented by seventy-

nine billion seventy-six million five hundred fifty thousand one hundred forty-one (79,076,550,141) shares with a nominal
value of one cent (EUR 0.01) each. (...)"

Version francaise:

" Art. 8. Capital autorisé (premier alinéa).

Le capital autorisé, excluant le capital social présenté a I'article 6.1, est fixé a sept cent quatre-vingt-dix millions sept
cent soixante-cinq mille cinq cent un euros et quarante et un centimes (EUR 790.765.501,41), représenté par soixante-
dix-neuf milliards soixante-seize millions cinq cent cinquante mille cent quarante et une (79.076.550.141) actions d’une
valeur nominale d’un centime d’euro (EUR 0,01) chacune. (...)"

AU LIEU DE:
Version anglaise:

" Art. 8. Authorised capital (first paragraph).
The authorised capital, excluding the share capital set forth in article 6.1, is set at seven hundred ninety million seven
hundred sixty-five thousand five hundred and one euro and fifty cents (EUR 790,765,501.5), represented by seven billion

nine hundred and seven million six hundred fifty-five thousand and fifteen shares with a nominal value of one cent (EUR
0.01) each. (...)"

Version francaise:

" Art. 8. Capital autorisé (premier alinéa).
Le capital autorisé, excluant le capital social présenté a I'article 6.1, est fixé a sept cent quatre-vingt-dix millions sept
cent soixante-cing mille cinq cent un euros et cinq centimes (EUR 790.765.501,5), représenté par sept milliards neuf cent

sept millions six cent cinquante-cing mille et quinze (7.907.655.015) actions d’une valeur nominale d’un centime d’euro
(EUR 0,01) chacune.

Le notaire soussigné requiert la mention de cette rectification partout ou cela s’avére nécessaire.
Enregistré a Luxembourg Actes Civils, le 20 Juillet 2011. Relation: LAC/2011/32872. Regu douze euros 12,00 €.
Le Receveur (signé): Carlo FRISING.
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Luxembourg, le 19 juillet 2011.
Carlo WERSANDT

Notaire
Référence de publication: 2011106528/48.
(110122659) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 28 juillet 2011.

Continental Investments and Management S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1724 Luxembourg, 3A, boulevard du Prince Henri.
R.C.S. Luxembourg B 34.032.

Extrait du procés-verbal de la réunion du conseil d'administration tenue le 15 juillet 2011

Le Conseil d’Administration accepte la démission de Monsieur Suhail NASSER a compter de ce jour et nomme en
remplacement comme nouvel Administrateur, sous réserve de ratification par la prochaine Assemblée Générale Ordi-
naire, Monsieur Laurent JACQUEMART, demeurant professionnellement 3A, boulevard Prince Henri L-1724 Luxem-
bourg jusqu’a I'’Assemblée Générale Ordinaire a tenir en 2014.

Copie certifiée conforme
Signatures
Administrateur | Administrateur
Référence de publication: 2011105275/15.
(110120307) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Atelier d’Architecture Beng, Société Anonyme.
Siege social: L-4361 Esch-sur-Alzette, 12, avenue du Rock’n’Roll.
R.C.S. Luxembourg B 93.259.

Les comptes annuels au 31/12/2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

Pour la société
Fiduciaire WBM
Experts comptables et fiscaux
Signature
Référence de publication: 2011105187/13.
(110121041) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Atlantic Explorator Company S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2613 Luxembourg, 1, place du Théatre.
R.C.S. Luxembourg B 144.691.
Les statuts coordonnés suivant I'acte n® 62293 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxem-
bourg.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Référence de publication: 2011105188/10.
(110120594) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

International Artsana S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-5887 Alzingen, 427-429, route de Thionville.
R.C.S. Luxembourg B 9.299.
- Constituée suivant acte regu par Maitre Emile Schlesser, notaire de résidence a Luxembourg, en date du 2 ao(it 1991,
publié au Mémorial Recueil Spécial C n° 59 du 21 février 1992.
- Modifiée a plusieurs reprises et pour la derniére fois suivant acte regu par Maitre Jean-Paul Hencks, notaire de
résidence a Luxembourg en date du 12 décembre 2002, publié au Mémorial Recueil Spécial C n° 107 du 4 février
2003.
Il résulte du procés-verbal de I'assemblée générale ordinaire des actionnaires tenue au siége social en date du 18 juillet
2011 que les décisions suivantes ont été prises:
Les mandats des administrateurs et du commissaire aux comptes étant venus a échéance, I'assemblée nomme jusqu’a
'assemblée générale ordinaire qui se tiendra en 2017:
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- Monsieur Ernesto BENEDINI, avocat, demeurant Via Mazzini n® 17, CH-6901 Lugano, comme administrateur;

- Monsieur Claude FABER, licencié en sciences économiques et sociales, demeurant professionnellement a 15, bou-
levard Roosevelt, L-2450 Luxembourg, comme administrateur;

- Monsieur Mario MERLO, administrateur, demeurant Via Zezio n° 23, 1-22100 Como, comme administrateur;
- REVILUX S.A., ayant son siege social au 17, boulevard Roosevelt, L-2450 Luxembourg, comme commissaire aux
comptes.

Luxembourg, le 27 juillet 2011.
Pour la société INTERNATIONAL ARTSANA S.A.
FIDUCIAIRE FERNAND FABER

Référence de publication: 2011106215/25.

(110121519) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 27 juillet 2011.

Atradi S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-4440 Soleuvre, 125, route d’Esch.
R.C.S. Luxembourg B 70.144.

Les comptes annuels au 31.12.2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Echternach, le 25 juillet 2011. Signature.

Référence de publication: 2011105190/10.

(110120241) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Atramax Holding S.A., Société Anonyme Holding.
Siege social: L-1219 Luxembourg, 17, rue Beaumont.
R.C.S. Luxembourg B 89.321.

Les comptes au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.

ATRAMAX HOLDING S.A.
Jacopo ROSSI / Gioacchino GALIONE
Administrateur | Administrateur

Référence de publication: 2011105191/12.

(110120401) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

arcus Kanner, Jugend a Famill, Association sans but lucratif.
Siege social: L-1420 Luxembourg, 50, avenue Gaston Diderich.
R.C.S. Luxembourg F 7.794.

Statuts coordonnés du 7 juillet 2011

Les associations sans but lucratif:

1) Aide Familiale a.s.b.l., avec siege a Luxembourg, 29, rue Michel Welter, ici représentée par Madame Anne-Marie
Mandres-Probst en vertu d’'un mandat lui conféré par I'assemblée générale de I'asbl en date du 22 octobre 2008;

2) Clara Fey a.s.b.l., avec siege a Echternach, 8, rue de I'Hépital, ici représentée par Monsieur Jean Audry en vertu d’un
mandat lui conféré par 'assemblée générale de I'asbl en date du 22 octobre 2008;

3) KMA-Victor Elz a.s.b.l.,, avec siege a Luxembourg, 5, avenue Marie-Thérese, ici représentée par Monsieur Henri
Hamus en vertu d’un mandat lui conféré par I'assemblée générale de I'asbl en date du 16 octobre 2008;

4) Frangoise Dufaing a.s.b.l., avec siége a Luxembourg, 50, avenue Gaston Diderich, ici représentée par Monsieur
Robert Baddé en vertu d’'un mandat lui conféré par I'assemblée générale de I'asbl en date du 13 octobre 2008;

5) Fir Ons Kanner a.s.b.l., avec siége a Luxembourg, 29, rue Michel Welter, ici représentée par Monsieur Fernand
Dondelinger en vertu d’'un mandat lui conféré par I'assemblée générale de I'asbl en date du 23 octobre 2008;

ci-aprés dénommeées les membres fondateurs qui s’étaient réunis en date du 28 octobre 2008 a Luxembourg en
assemblée générale constituante et qui avaient décidé de créer une nouvelle association sans but lucratif ont décidé en
date du 2 juin 2010 a Luxembourg en assemblée générale extraordinaire et en date du 7 juillet 2011 a Luxembourg en
assemblée générale de modifier les statuts dont la version coordonnée est la suivante:
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Nature, Dénomination et Siége

Art. 1", L’Association est une association aux termes du titre | de la loi modifiée du 21 avril 1928 sur les associations
et les fondations sans but lucratif.

Elle prend la dénomination de «arcus Kanner, Jugend a Famill», ci-aprés dénommée «I’Associationy.
Son sieége est établi a Luxembourg, 50, avenue Gaston Diderich.
Il peut étre transféré par décision de I'assemblée générale a tout autre endroit au Grand-Duché de Luxembourg.

Luxembourg, le 2 aoGt 2011.

Gérard Albers
Directeur

Référence de publication: 2011111364/32.

(110126041) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 2 ao(t 2011.

Atramax Holding S.A., Société Anonyme Holding.
Siége social: L-1219 Luxembourg, 17, rue Beaumont.
R.C.S. Luxembourg B 89.321.

Extrait des résolutions prises lors de ['assemblée générale ordinaire des actionnaires tenue au siége social a Luxembourg, le 24 juin
2011

Monsieur GALIONE Gioacchino, expert-comptable, 17, rue Beaumont, L-1219 Luxembourg, est nommé nouvel ad-
ministrateur en remplacement de Monsieur MARIANI Daniele démissionnaire. Son mandat viendra a échéance lors de
I'assemblée générale statutaire de I'an 2014.

La nouvelle adresse de Monsieur Jacopo ROSSI est le 10, boulevard Royal, L-2449 Luxembourg.

Pour extrait sincére et conforme
ATRAMAX HOLDING S.A.
Robert REGGIORI
Administrateur
Référence de publication: 2011105192/17.
(110120759) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Auto Dialog S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2163 Luxembourg, 29, avenue Monterey.
R.C.S. Luxembourg B 136.520.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011105194/10.
(110120527) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

M.A.R.S. Fund, Société d’Investissement a Capital Variable.
Siege social: L-2535 Luxembourg, 20, boulevard Emmanuel Servais.
R.C.S. Luxembourg B 92.303.

Extrait des résolutions de 'Assemblée Générale Ordinaire des Actionnaires, tenue d Luxembourg, le 26 avril 2011:

1. L’Assemblée Générale Ordinaire décide de nommer, pour une période d’un an prenant fin avec ’Assemblée Gé-
nérale Ordinarie qui se tiendra en 2012, les Administrateurs suivants:

- Monsieur Olivier NEAU, Administrateur
- Monsieur Benoit de MOULINS DE ROCHEFORT, Administrateur

2. L’Assemblée Générale Ordinaire décide de nommer Monsieur Emmanuel COURANT en qualité d’Administrateur,
pour une période d’un an prenant fin avec ’Assemblée Générale Ordinarie qui se tiendra en 2012

3. L’Assemblée Générale Ordinaire décide de réélire pricewaterhousecoopers S.a.r.l., en qualité de Réviseur d’Entre-
prises agréé, pour une nouvelle période d’un an prenant fin a I'issue de ’Assemblée Générale Ordinaire des Actionnaires
qui se tiendra en 2012.

A l'issue de '’Assemblée Générale Ordinaire, le Conseil d’Administration est composé de:
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Administrateurs:

- Monsieur Olivier NEAU, Edmond de Rothschild Investment Managers, 47 Rue du Faubourg Saint-Honoré F-75008
PARIS

- Monsieur Benoit de MOULINS de ROCHEFORT, La Compagnie Financiére Edmond de Rothschild Banque, 47 Rue
du Faubourg Saint-Honoré F - 75008 PARIS

- Monsieur Emmanuel COURANT, Edmond de Rothschild Investment Managers, 47 Rue du Faubourg Saint-Honoré
F-75008 PARIS

Réviseur d'Entreprises agréé:
PricewaterhouseCoopers S.a.r.l, ayant son siége social a L -1014 Luxembourg 400, route d’Esch, B.P. 1443.
Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 21 juillet 2011.

BANQUE PRIVEE EDMOND DE ROTHSCHILD EUROPE

Société Anonyme

Nathalie Schroeder / Katie Agnes

Mandataire Commercial / Mandataire Principal

Référence de publication: 2011109422/33.

(110123654) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.

Lux-Pension Advisory S.A. Holding, Société Anonyme.
Siége social: L-1930 Luxembourg, 2, place de Metz.
R.C.S. Luxembourg B 46.415.

Extraits des résolutions prises lors de
I'Assemblée Générale Ordinaire du 14 juillet 2011
I. Nominations statutaires

L’Assemblée constate que lors de I'’Assemblée Générale Ordinaire du 8 juillet 2010, le terme du mandat des Admi-
nistrateurs a été fixé jusqu’a la présente Assemblée Générale.

Le mandat des Administrateurs venant a échéance, ’Assemblée procéde a la nomination des membres suivants au
Conseil d’Administration pour un terme d’un an jusqu’a ’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra en juillet 2012:

M. Jean-Claude FINCK, président

M. Michel BIREL, vice-président

M. Ernest CRAVATTE, administrateur (adresse professionnelle: 46, rue Charles Martel, L-2134 Luxembourg)
M. Gilbert ERNST, administrateur

M. Jean HABAY, administrateur

M. Pit HENTGEN, administrateur

M. Guy HOFFMANN, administrateur (adresse professionnelle: 46, rue Charles Martel, L-2134 Luxembourg)
M. Guy ROSSELJONG, administrateur

Mme Frangoise THOMA, administrateur

M. Charles WAGENER, administrateur

M. Paul WARINGO, administrateur

Il. Nomination du Commissaire aux Comptes

L’Assemblée constate que le mandat du Commissaire aux Comptes a été fixé jusqu’a la présente Assemblée Générale.

Le mandat venant ainsi a échéance, I’Assemblée procéde a la nomination de Madame Doris ENGEL pour un terme
d’un an jusqu’a ’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra en juillet 2012.

Luxembourg, le 14 juillet 2011.

Certifié sincére et conforme
BANQUE ET CAISSE D’EPARGNE DE L’ETAT, LUXEMBOURG
Signatures

Référence de publication: 2011109736/33.

(110124017) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.
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Auto Dialog S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2163 Luxembourg, 29, avenue Monterey.
R.C.S. Luxembourg B 136.520.

Les comptes annuels au 31 décembre 2009 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011105195/10.
(110120528) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Auto Dialog S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-2163 Luxembourg, 29, avenue Monterey.
R.C.S. Luxembourg B 136.520.

Les comptes annuels au 31 décembre 2008 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011105196/10.
(110120529) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Autotax SA, Société Anonyme.
Siege social: L-1273 Luxembourg, 7, rue de Bitbourg.
R.C.S. Luxembourg B 131.982.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Référence de publication: 2011105197/10.
(110120665) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Hubema S.A. SPF, Société Anonyme - Société de Gestion de Patrimoine Familial.
Siege social: L-1116 Luxembourg, 6, rue Adolphe.
R.C.S. Luxembourg B 105.595.

EXTRAIT
L’assemblée générale du 27 juillet 2011 a pris note du non-renouvellement de candidature de Monsieur Henri GRISIUS
aux fonctions d’administrateur de la société et a n’a pas procédé a son remplacement.
L’assemblée générale du 27 juillet 2011 a renouvelé les mandats des administrateurs.

- Monsieur Manuel HACK, Administrateur, Président, maitre es sciences économiques, 6, rue Adolphe, L-1116 Lu-
xembourg, Luxembourg;

- Monsieur Laurent HEILIGER, Administrateur, licencié en sciences commerciales et financiéres, 6, rue Adolphe, L-1116
Luxembourg, Luxembourg;

- Monsieur Mirko von RESTORFF, Administrateur, administrateur de sociétés, 11, rue de I'Europe, L-7225 Bereldange,
Luxembourg.

Leurs mandats prendront fin lors de I'assemblée générale ordinaire statuant sur les comptes au 31 décembre 2011.
L’assemblée générale du 27 juillet 2011 a renouvelé le mandat du Commissaire aux comptes.

- AUDIT.LU, réviseur d’entreprises, 42, rue des Cerises, L-6113 Junglinster, R.C.S. Luxembourg B 113.620

Son mandat prendra fin lors de 'assemblée générale ordinaire statuant sur les comptes au 31 décembre 2011.
Luxembourg, le 27 juillet 2011.

Pour HUBEMA S.A. -SPF
Société anonyme de Gestion de Patrimoine Familial

Référence de publication: 2011108784/24.

(110125298) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 16" aolt 2011.
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Saint-Louis Investment S.A., Société Anonyme.
Siége social: L-1118 Luxembourg, 23, rue Aldringen.
R.C.S. Luxembourg B 154.592.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011108029/10.

(110124036) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.

Saltgate S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-1150 Luxembourg, 291, route d’Arlon.
R.C.S. Luxembourg B 128.029.

Statuts coordonnés déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 26 juillet 2011.

Référence de publication: 2011108030/10.

(110123404) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.

Sand Holdings S.a r.l., Société a responsabilité limitée.
Siege social: L-1724 Luxembourg, 9B, boulevard du Prince Henri.
R.C.S. Luxembourg B 148.012.

Les comptes annuels au 31/12/2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011108031/10.

(110123483) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.

Société d’Investissement Immobilier Européen, Société a responsabilité limitée.

Capital social: EUR 12.500,00.
Siege social: L-2330 Luxembourg, 128, boulevard de la Pétrusse.
R.C.S. Luxembourg B 127.997.

Les comptes annuels au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Signature.

Référence de publication: 2011108038/11.

(110123472) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.

Sofidra S.A., Société Anonyme.
Siege social: L-8308 Capellen, 34-36, Parc d’Activités Capellen.
R.C.S. Luxembourg B 73.723.

Les comptes consolidés au 31 décembre 2010 ont été déposés au registre de commerce et des sociétés de Luxem-
bourg.

Pour mention aux fins de la publication au Mémorial, Recueil des Sociétés et Associations.
Luxembourg, le 25 juillet 2011.

Référence de publication: 2011108039/11.
(110124005) Déposé au registre de commerce et des sociétés de Luxembourg, le 29 juillet 2011.

Editeur: Service Central de Législation, 43, boulevard F.-D. Roosevelt, L-2450 Luxembourg
Imprimeur: Association momentanée Imprimerie Centrale / Victor Buck
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